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UvoD.

Pavel Josef Safabfk (* 1795., + 1861.) a Frantiiek Palacky
(* 1798., + 1876.) obfrali se bdsnictvim pouze za mladych svych
let, a to nedlouho, vénovavie se v brzce vyhradné toliko pise-
mnictvi védeckému. Ale piece také svoji ¢innost{ basnickou, ackoli
kritkou 'a nemneohou, prospéli ¢eskému bdsnictvi mérou velikou.
Protoze pak ¢innost jejich v té pficiné posud nikde nebyla ndleZité
vyloZena a ocenéna a protoZe pisatel pFitomnych Fddkd shledal
i vielico, ¢eho k vykladu cinnosti té od nikoho posud ani uZito
nebylo, 1ze se naditi, Ze nebude nevhod o tom ndsledujicf rozprava,
kterd prvné vydla o sobé r. 1885. nakladem Fr. Borového v Praze
a nyni poddna tu jest s rozmanitymi podstatnymi zménami, jsouc
jednal: zdokonalena jednak rozmmnoZena i nékde priméiené zkra-
cena. *)

L

Na pocdtku nové doby pisemnictvi ceského, kterou zaéfndme
rokem 1774., bylo netoliko pfsemmictvi védecké neboli ndukové na
velmi nfzkém stupni, ale zvlasté také pfsemnictvi krdsné neboli ba-
snické, jez tplné leZelo ladem. Povznésti pak pfsemnictvi krdsné
bylo daleko nesnadnéj8i neZli zvelebiti pfsemnictvi védecké; chy-
béloté mu vse, &eho mélo potfebi: podoba i ldtka. Schudld, zane-
dband, zkaZend, ba i na to, aby sprdvné mohla vyjadiovati jen oby-
¢ejné pomysly ze Zivota viednfho, nedostatecnd mluva byla a byti
musila basnictvi .mnohem vice na zivadu nezli védé, a obsah pi-
vodnf, protoZe dlouho jiZ odvyknuto bylo vSemu Zivotu idedlnému,
nebyl na poldtku zcela Zddn§. Ano, stav éeského bdsnictvi byl jesté
po nékolik zaldtecnych let naseho pfsemnictvi doby nové tak ne-
utéleny, Ze nemozZno nalézti doby u nds vzhledem k bdsnictvi smut-
néj3i. A dlouho vibec vie, co piivodnfho veriem psdno, bylo jen
otrocké napodobenf plodd cizich, jmenovité némeckych, nejniZsf
drub bdsnické tvorby, chatrné rymovacky, a pfeklady nebyly lepsi.

*) Viz o rozpravé této také v ,Hlidce literdrni“ 1886., 5. a v ,Novoé. ar-
‘chivé liter.“ 1. 128.—180.



tatné rozvoji tehdejstho bdsnictvi ¢eského znacéné také
; valky Napoleonské v letech 1805.—1814. rozboutily
pu, & bylo platnym tudiz i v Cechdch tehda, Ze ,inter
fusae“. o ,

italo se, Ze r. 1814., kdy Pavel Josef Safatfk vydal
5 prvy svij plod literdrni, totiZ sbirku bdsn{ s ndzvem
[iza s lyrou slovanskou“, sbirka ta byla zjevem velice
1 & prekvapujicim. Roku toho totiZ v novoceském bé-
. étyF basnickych sbirek, které r. 1795., 1797., 1798.
Jar. Puchmajer se svymi druhy po spfisobé alma-
1, kromé Puchmajerova piekladu popisné bdsné Mon-
.Chrdm gnidsky“, vydaného r.1804., kromé Sebestidna
» ,smésnohrdinské® bésné ,Dévin“, vydané r. 1805.,
ha Nejedlého popisné bdsné ,Posledni soud“, vydané
mé Jana Nejedlého piekladu dvou bédsnickych spistt
, 2 nichZto prvy s ndzvem ,Smrf Abelova“ vydin r.
nhé r. 1804. a druhy s vdzvem ,Dafnis a prvnf pla-
5, a kromé Jittho Palkovice ,Miizy s slovenskych
r. 1801., nebylo niceho, ¢fm by platné bylo mohlo se

oviem i téchto nékolik plodd basnictvi novoceského,
{ pravé vyjmenovali a které vzhledem k okolnostem,
a jakych vznikly, dosud napliujf nds co do ceny své
namnoze téZ \izasem, doslo pozornosti veliké u vsech,
da dbalymi ndrodu ceského a jeho pfsemmictvi. Ale
ny pfred zmfnénymi jiz vdlkami Napoleonskymi. V le-
1814. nevyslo ani jediné néjak pozoruhodnéjsf bésné
basnické, aZ teprve, kdyZ r. 1814. vysla na Slovensku
wrkova ,Tatranskd Miza s lyrou slovanskou“. Jedinou
to vyjimkou oviem velmi cestnou, byl pouze Josefa
Feklad Miltonova ,Ztraceného rdje*, vydany tiskem
ik i tento pfeklad byl uéinén jiz v letech 1800.—1804.
uvaZujme!
let (1774.—1795.) bylo potfebf k tomu, nezli pise-
. doby nové dodélalo se prvého svazku basnickych sbirek
‘ch, jimiZ uéinén v bésnictvi ¢eském obrat k lepsimu
bdsnikdim, ktef{ jiz i na vy$sf sméry bdsnické hledéli
nacné vyssi stupeh proti basnim dfivéjSfm bésnictvi
sklidajice bdsné netoliko mnohem zdafilejsi, ale téz
ydobou rozmanitéjsf. Za deset let po té (1795.—1805.)

vy Gesky almanach vydén teprve r. 1823. (Viz' ,K déjindm ce-
manachéiv* od pisatele pfitomnych fddkd v Zizkovské ,Vlasti“
—10.)

wellistickych neni zde dbéno, a¢ ani tu kromé prekladiv, a to
1ze dvou, totiz ,Ataly* Josefa Jungmanna, vydané r. 1805.,
Pompilia* Jana Nejedlébo, vydaného r. 1808, niéfm z té doby
chlubiti se nemiizeme,
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vyskytlo se vedle hojného poctu jinych jiz jedendct spis bdsni-
ckych, které jsme si vySe uvedli a které vynikajf velice nad vie,
co bylo ¢esky bédsnéno pted tfm jiz od konce stoletf XV. Tu vsak
dals{ rozvoj ceského basnictvi pterusily vilky Napoleonské, a bd-
snictvi ¢eské leZelo potom opétné skoro deset let (1805.—1814.)
zase téméF tplné ladem, aZ — vysla sbirka basni Safaf{kovjch!

Véru, vfznamnym jest vkaz ten vzhledem k Slovensku! Jako
za let dvacitych XIX. stolet{ Slovensko dalo ndém v Janu Kollirovi
pvodce prvého moderntho zjevu klassického v bdsnictvi ceském,
takz o deset let difve dalo nim v Pavlu Josefu Safaffkovi bésnfka,
ktery bdsnictvi Ceské, lezfci ladem za vdlek Napoleonskyeh, prvy
po vélkdch téch velmi platné vzdélavati se jal.*)

* Avsak ptes to pfese viechno prvotnfho vyddni déleZité a vzhle-
dem k své dob& velmi cenné basnické ‘sbirky Safaifkovy bohuzel
. jiz asi po padesite let velmi nesnadno mozZno se dopiditi. Nejenze

neni v 74dné z pistupnych praiskych knihoven, nybri ani v sou-
kromé knihovné kromé Slovenska a kromé knihovny Josefa Jireéka,
kterému podafilo se teprve r. 1887. si ji opatfiti, snad nikde ne-
vyskytd se jiz. Pisatel p¥itomnych f4dkd soukromé i vefejné do-
ptdval se po nf, psal i na Slovensko, kde farif Em. Loudek za let
Sedesdtych pry ji mél, ale jeho syn odpovédél, Ze jf také jiZ memd.
Kone¢né pisatel pfitomnych fddkd pozddal redakce ,Narodnich
- novin®, v Turé. Sv. Martiné vychdzejicich, aby otiskla p¥{slusnou
z4dost, a tu Safatfkovu ,Tatranskou Mizu“ pdjéil mu 14. srpna
r. 1885. ze 8vé knihovny Lud. V. Rizner, ucitel v Zem. Podhradi
na Slovensku, i byla znova vydédna r. 1886. jakozto éislo ITL. , Sbirky
nejdllezitéjsich plodt bdsnmickych“ (u Fr. Borového v Praze).

Pro¢ asi prvotntho vydani ,Tatranské Mizy* moZno tak ne-
snadno se dopfditi, vysvétluje nim aspoir édstecné sim Safaffk.
Psalté r. 1822. Janu Kolldrovi (Musejnfk 1873., 126.): ,P. Tablice
racte ode mne srdecné pozdraviti. Muzy Tatranské nemdm, proéez
mu nf slouziti nemohu. Exempliry viecky zahynuly v Le-
vocli. Neztrat{ viak nic, jestli ji i nikdy éisti nebude.“ Sbirka tedy
»zahynula®. Jak anebo ¢im zahynula; Safatfk neozndmil. Bezpochyby
zahynula ohném, **) kteryito zhoubny Zivel zni¢il i skoro viechny
vytisky bdsnické sbirky, vydané r. 1795. od Ant. Jar. Puchmajera. ***)

*) Viz i ¢ldnek ,O zdsluhdch Slovdkdv o pisemnictvi ceské“ od pisatele pH-
tomnych Fddkt v zizkovské ,Vlasti“ III. &is. 1.—8.

*+) 7o shofela, oznimil r. 1885. pisateli pHtomnjch #4dkdv i Rudolf Pokorny,
slySev to na Slovensku a doklédaje, Ze pry pouze nékolik vytiskd bylo ro-
zesldno. V Douchové ,Knihopisném slovniku“ (na str. 246.) rok vydan{
i ndzev chybné poddn, i zd4 se z toho, Ze sestavovatel slovniku nemél
sbirky té v rukou; rok uddn 1811. a ndzev ,Tatransk4é mdza s Gron-
slovanskou®,

*#¥) Viz o tom na str. 58. ,Zevrubnych dé&jin Geského pisemnictvi doby nové
od pisatele piitomn¥eh Fadki.



9 Takto spoleénou nehodou jest ohrani¢eno ¢eské basnictvi z let
5.—1814.)

“.. " BudiZ o bdsnické sbfrce Safatfkové uveden zde nejprve po-
sidek Jiffho Palkovice, otistény v ,Tydennfku“, ro¢. 1815.
’ Palkovi¢ prorokoval SafaFfkovi jakoZto basnfku budoucnost co
. nejstkvélejsf, napsav 0 ném toto: ,Opét jeden mlady Slovdk vydal
pekné slovenské*) bdsné pod ndpisem: ,Tatranskd Miza s lyrou
slovanskou“. V Levoéi 1814. U Josefa Mayera, knéhtlacitele; 80 str.
v 8. Skladatel jest p. P. J. Safiry **), syn Sl. B. kazatele pFi cirkvi
Kobelirské v Gemerské stolici, jenZ v keCmarském ***) gymnasium
pod Tatrami se douciv, s pocitku b. m. ¥fjna pfes Prespurek na
vysoké Skoly jenanské pospichal. Bude z ného jisté zname-
nity bdsnik a vibec spisovatel slovansky, jestli — jakoZ
ten pevny Umysl ma — jesté dokonalejsf zndmosti jak Feci nasf
tak i jinfch vécf nabude. Fantasi jeho jest velmi Zivd a bystrd
(véak jeité pHli§ létavd —), fe¢ poétickd, malovdn{ nddhernd, di-
stojnd, utéSend atd., ale pHli8 jest milovny novych, od nékterych
tex} #ijicich spisovatel Eeskych nevelmi dobie udélanych slov a
mluven{, (,Ztraceného rdje“ v tomto ohledu skoro pFHli§ uzil —
kyZ se radéji od Veleslavind, kralickych vydavateld Biblf, Komen-
skfch atd. slovensky ucéf! —) i sdm se, jak se zdd, o zformovani
nékterych pokusil, ale ne vidy zdafile, k. p. libomily })! —- Ostatné
- ku podivenf jest ta sndZnost, kterouZ musil vynaloZiti, aby tak
zvldstni zndmosti jazyka naleho nabyl, v pojenf (konstrukef) slov
jesté se nékdy myli, jmenovité nékolikrdt polozil akkusativ 8 slovem
. (verbum) mifsto genitivu, a naopak. Tato ,Tatranskd Miza“, jejiZ
‘. zjeven{ zajisté pamdtné jest a kterouz ,Miza s slovenskych hor“ i)
« 8 slovenskou srdecnost{ vit4, zazpivejZ a zahrejZ na svou slovenskou
Iyru, k pribé, P. P. ctendfim ,Tydennfka“ ndsledujfcf pfsnicky."
otom otidtény jsou slovné dvé basné z ,Tatranské Muzy“, totiZ
~pJiskra boistvi“ a oZivot a smrt*, +++) a posudek skonéen slovy:

*) Palkovi¢ pfSe ,slovensky“ misto ,deskj“ vibec. (Viz v ,Zevr. déjindch
%es. fsem.“ na str. 253.) .

#», Safaifk podpisoval se prvotnd ,Saféry*, potom ,Josef Jarmil Safafik¢,
pozdéji odloZil i bdsnické své jméno ,Jarmil* a psal se ,Pavel Josef
Safaf{k*; v Hromddkovych ,Prvotindch“, roé. 1816. a 1817, podepsén
i latinkou ,Ssafarzik“, coi stalo se bezpochyby jen asi proto, Ze v ti-
skdrné neméli ,8“ a ,F* (v mendim — petitovém — pismé), a za let
dvacdtfch a tficitych psal se také ,Saflaifk“ a némecky ,Schaffarik“.
Viz i pozndmku na str. 10. pﬂtomné’i:o spisu.)

#+%) Tak vytiiténo mfsto ,keZmarském“, -

~+ +) Slova ,libomily* uZil i na pF. Josef Hefman Agapit Galas ve své ,Mize

. moravské“. (Viz v Kottové ,Slovniku“ I. 918.)

++) Palkovi¢ m4 na mysli svou sbirku basnickoun.

+HH Vv ‘fosudku jest ot1isténo v prvé bdsni v 7. versi ,den“ misto ,blesk“ a
v druhé v 6. versi ,tu“ misto ,tam“. Posudek tento, vyjimaje druhou
bdseii a koneénd slova, jest otiitén i ve ,Svétozoru“, piloze k ,Sloven-
skym novindm“, roc¢. 1860., s ndzvem ,,f’osudek o prvnf literdrni prdci
P."J. SafaF{ka“ na str. 181. a 182., ale s nékterymi vadami.
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,Exempldfové této ,Mizy Tatranské“ snad se z Levode brzo i do
Prespurka dostanoun.*

Z tohoto posudku Palkovicova dovidime se mimo jiné také
toho, Ze ma Safaifkovu sbirku bésnickou déinkovala nemélo téi ona
éestna vyjimka, vyskytnuvai se na bdsnickém tdhoru ceském za let
1805.—1814. r. 1811., kterou jsme si vyse pfipomenuli, totiz Jung-
manndv preklad Miltonova ,Ztraceného rije¢. A Safaifk tcinek ten
na svou sbirku ozpalil i tim, Ze za motto k nf vybral si dva verse
z. ptekladu toho. Bylté tento pfeklad Jungmanniv prvfm znameni-
tym prekladem versovanym v ¢eském pfsemnictvi vibec, takZe na
pf. r. 1820. Sebestisn Hnévkovsky ve svfch ,Zlomcich o Geském
bédsnictvi“ vyjadiil se oném azZ i docela, Ze pfeklad ten ,i tewton-
ské i jiné jak v sfle tak v krdtkosti a v dokonalosti pfevysuje“, a
vyznacoval se zvldsté mnobymi slovy novymi, kterd Jungmann dilem
§tastné utvofil dflem vhodné pfibral z jinych jazykd slovanskych.
A tato novéd slova v Jungmannové prekladé nelibila se tak FeCenym
»Staromilcim“, slepym ctitelim ,klassické“ cestiny z doby Vele-
slavinovy, kterou poklddali za vrchol veskeré dokonalosti jazykové,
neptipoustéjice od nf Zidného daldfho pokroku a tvrdice proti ,no-
vomileim®, %e s ¢estinou Veleslavinovou lze vystaéiti viude a vzdy.
K staromilcdm ndleZel i Palkovié¢, a proto v posudku svém vytekl
Safaffkovi, e pFidrZel se novot Jungmannovych. A netoliko e Jung-
mannfiv pfeklad Miltonova ,Ztraceného rdje“ nemdlo wcéinkoval na
basnickou sbirku Safat{kovu, Safab{k jal se bezpochyby téhoZ roku
1811., kterého dotieny preklad Jungmanndv vysel, tedy v Sestnd-
ctém roce svého véku prvné bdsniti. Pravit v ,Tatranské Mize*
v bédsni dvodni:

Zamld téi, fe jemu bylo
mélo vic neZ Sestndct let,
kdyz ho 8 tebou *) nebe svilo
Kdyl ti polnf trhal kvét,

jejz ti jiz ted v cestu ddvd
vétiim dflem svadly snad. **)

Podobné pochvalné jako Palkovi¢ vyjadFil se 11.lednar. 1816.
o sbirce basnf Safatfkovjch i Jungmann, ktery ,Tatranskou Miizu*
dostal bezpochyby darem od Safaffka, a to v dopise k Antonfnu
Markovi takto (Musejnfk 1882, 171.): ,Miiza Tatransk4d ndm hod-
ného bdsnffe slibuje, posud trochu mladé.“

*) Totiz s Muazou.
*#) Dle ,Slovnfkn nduéného* (IX. 2. a 8.) Safaifk otiskl prvou baseh jiz
. 1812, nebo 1818.; étemet tam: ,Kromé toho vyslo mezi 1813-—15. od
gafaﬂka znadné é&fslo rdznych bdsni ve Hromédkovych ,Prvotinidch pék-
nych uménf“... Jiz v téchto prvnich nedokonalych pokusech, k nimz
pozdéji Safatk nikdy zndti se nechtél, vidime hlaboky cit, vyrostly
v liné pi#rody mohutné a krdsné (znélky Stédry den, na smrt
vroucné milované matky 1812)...“ Aviak v ,Prvotinach“ r. 1813.
a 1814. nenf 8 jménem Safaffkovym otiiténo nic, i jest domnfvati se, Ze



A jesté néco stoj zde na pochvalu bésnické cinnosti Safa¥i-
ovy. Safatfk, nez odesel z vlasti své do Jeny, sepsal jakoby na
rozloucenou delsf bése ku jmenindm p¥iznivce a pifbuzného svého
-Samuela Sérkéné. Basen tato zalfbila se velice viem, kdo ji éftali,
procez i kolovala v hojnych opisech po Slovensku. Jeden takovy
opis Stépin Leska, kterému dostala se také do rukou, poslal Ji-
rimu Palkovicovi, aby jej otiskl v ,Tydennfku“, coZ on téZ uéinik,
a to v rocnfku 1816. s ndzvem ,Obét Setrnosti a ldsky Jeho Dvoji-
ctihodnosti pdnu panu Samuelovi Sérkan, cirkve evang. Edhdzské
Sl. B. kazateli a Sl. senioritu Pesfanského dékanu, v svdtek jeho
jména, dne 26. srpna 1815., piinesens od P. J. Saféryho“. V do-
-pise svém k Palkovicovi, otisténém pfed onou bdsni, Leska pronesl
mezi jinym tato povdimnut{ hodnd slova: ,Soudu kritického nebudu
vyndseti, nechdm to na Vis; toliko pfipomenu, Ze, ackoli nékolik
grammatickych omyld se tu nachdzf, viak pfece ku podiveni jest to,
Ze z Gemerské stolice tak znamenity Slovdk posel, jeito jiz
v svém mladém véku tak vyborné pise. CoZ pak teprv miZeme
o ném pomysliti a ¢eho v nadéji odekdvati, jestlize, jakZ za to mém,
~ staré knihy slovenskoGeské bedlivé éfsti bude?!“ *) A kdyz Safafik

‘mél vrititi se z Jeny, Palkovic v ,Tydenniku® (ro¢. 1817. na
" str. 268.) ozndmil: ,N43 znamenity vlastenec p. Pavel Josef Sa-
faffk **) jiz svou ,Tatranskou Mizou* a jinymi vyteénymi vyti-
- Sténymi bdsnémi na slovo vzaty, kterjz se ted po nékolika tydnech
8 vysokych 8kol jenanskyjch do milé vlasti navriti, k tisku hotové
. mé ndsledujfcf dvé pteloZzeni: hru Aristofanovu ,Oblaky“ nazvanou,
.z teckého origindlu do slovenského pieloZzenou; Marii Stuartu aneb
~(jak ji Dan. Ad. z Veleslavina jmenuje —) Stvardy od Fridr. Sil-
lera, téZ do naSeho jazyku preloZenou. Jistou nadéji méame, Ze
- v8ickni krajané a pravi Slovdci k tomu radi napomocni budou, aby
tyto pékné dva kusy brzo vyddny byti mohly, o éemz svym casem
vice.* Po Safaffkové pak ndvraté na Slovensko Palkovi¢ v ,Ty-
denniku“ (ro¢. 1817. na str. 312.) jisal takto: ,N45 znamenity
a mily vlastenec p. Pavel J. Safaifk, o némZ a o jehoZ spisich
- jsme neddvno se zmfnili, jiZ skutetné z jenanskych vysokych

gkol se navratil . . .“ '

snad jest od ného nékter4 bdsen z bdsni, otisténych tam bezejmenné.
Ale mezi bezejmennymi nenf ani znélka ,Stédry den“ ani ,Na surt
vroucné milované matky“, které dle ,Slovniku nauéného“ byly r.1812.
budto sloZeny neb otistény. Snad i ndzev ,Stédry den, na smrt vroucnd
milované matky“, protoze nenf vytiSténo ,Na“, znadi toliko jednu
znélku? — A znaéi-li jednu znélku, byla by tim minéna _bezpochyby
znélka, otisténd v ,Prvotinidch“ 6. tinora 1816. 8 ndzvem, ,Stédry vecer
1814.%, jejizto koneény vers tyce se dojista smrti matky Safarikovy. Byl
by pak rok 1812. v ,Slovniku nduéném“ chybny.

*) Otisténo jest i ve ,Svétozoru“, ptiloze k ,Slovenskym novindm¥, roé.
1861., na str, 821,

L *% Safiry“ v ,Safafika“ tedy zménil se za pobgtu v Jend, coz udinil bez-

) pochyby z té pohnutky, Ze, stav se horlivym Slovanem, pfél si mfti misto

madarského pifjmeni slovanské.

~
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Takového tudiZ tispéchu Safabik doéinil se hned prvymi svymi
plody bdsnickymi, tak velice ucinkoval jimi na vlastenecké spiso-
vatele, Ze tito, touce je, spatfovali hned v mladistvém jesté spiso-
vateli muze, ktery svym ¢asem velmi znamenitfm bude pracovniken
na ndrodu roli dédicné.

Aviak Safaifk nedal se omdmiti touto sldvou basnickou a aé-
koli ,mél nadini bdsnické“ *) a ackoli ,jiZ prvymi basnickymi pra-
cemi svymi nad vieliké tehdejdf bésnfky domdci, co tyée se formy
i obsahu, vynikal“ **), pfece nic nezaklddal si na ,Tatranské Mize*,

*) Karel Sabina v ndstiné Zivotopisném ,Pavel Josef Safaiik* na str. 12.,
kde na str. 14.—16. jest i tento posudek: ,Z bdsnf jeho vane zajisté
duch zcela jiny, nezli jaky se tenkrdte objevoval v rymovanjch verdich
ceskych. Safaifk vice piiinul k rdzu klassické 6dy, Pindar, Sapfé, Hordc
a i némecky Klopstock nai valné pdsobili. V prosty nérodni rdz ba-
snictvi nebyl jesté vniknul, klassické reminiscence mu p#fli§ lahodily.
Bdsnické naladénf jeho povznésSelo se rhytmem antiénym, éfmz oviéem
mluva jeho jako krystalisovand se jevi. Ale ?‘ythyrambicki vzlet tento
nejen uchvitf, ale i unavuje étenéfe, jenZ radéji se proniknouti dévd
citem &Hbuznjm neili roztrhnouti obrazy a myslénkami pHli§ napnu-
tymi. Ném ovSem, pokud zkoumavym okem v tyto prvotiny hledfme,
spise abgchom poznali z¥{dlo, z jakéhoZ operuténd slova basnikova pry-
gtila, nez abychom se jimi bdsnicky naladiti dali, ndm se objevuje v ji-
skrich uz i plamen, jimito genius k budoucfm skutkdm se rozehiival ...
Mirnéjsim tokem, ale i mdlejsim ponékud braly se rymované jeho bdsné,
ale ve véech je smér vyisi a podstatné mySlénky zdkladni a tu skuteéné
méné uménf bdsnikovo, ale vice jeho osobnost v ustrety ndm vstupuje,
a jest ndm stopovati nejtajnéjsf city jeho. Tak v bdsni ,Casové“, v nfz
opévuje pomfjeénost vdcf vezdejdich, zfi bdsnfk cestu, kterou jda, tkla-
dim se céasliv vysméje; — jestit to cesta moudrosti, ctnosti a slévy.
Nebyl to klam of‘;razivosti, kdyz tuto cestu z mlddi si vytknul, bylo to
vnuknuti ducha, kterého se pak celym zivotem pfidrzoval.“ (Z posudku
tohoto patrno, ze Sabina mél ,Tatranskou Muzu® v rukou.) — V bésni
»Casové“ také dle ,Slovnfkn nduéného (IX. 8.) jsou ,myslénky vysoké,
smélé, na budoucnost véiticf, spolu se zndmost{ jazyka fidkou na ten
vék a tu dobu*.

**) Antonin Rybicka ve ,Svétozoru“, roé. 1861, na str. 821. — Vincenc
Brandl ve ,Svétozoru“, roé. 1881., na str. 195. i ve zvlistnfm spise o Sa-
faifkovi na str. 89. pfse o ,Tatranské Mize* mimo jiné toto: ,Byl to
pokus, vlastenecké myslénky odivati ve formu klassickou:

Necht kout z objetf, v hloubi prsou ziatych,
zacldnf struny mé; necht Genius vold:

Aj, tvé krdsy tajemstvi —

_vééné, Slavie, mé hoie!

Kdyz jen odrazeny sladéeji prateliim
zébresk Nddra kojf, ohlas usim vzeje:
Aj, tvé krdsy tajemstvi —
vécné, Slavie, mé vdéky 14

Verse tyto Brandl vyial ze Qafaﬂkovy bdsné, otiiténé v Jungmannové
»Slovesnosti“ r. 1820. s ndzvem ,Mé zpévy“, protoZe, jak pravil pisa-
teli pfitomnych f4dkd Primus Sobotka, byv. redaktor ,Svétozora%, Brandl
»Tatranské Mizy“ také dopfditi se nemohl. Ale Brandl, domnfvaje se

o
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jak ztejmo ze slov, kterd r. 1822. napsal Kollirovi a kterd jsme
i jiz vySe (na str. 7.) uvedli, ba viibec i bdsniti pfestal. Prestal
‘bésniti za Qcelem, aby vice prospél ndrodu ceskému dfly védeckymi,
efli mozno bdsnémi, ackoli byl by dojista také jako basnik pro-
.8pél velice, coZ usoudi kaZdy, kdo, maje na mysli dobu naseho bd-
-snictvi pred rokem 1820., procte ,Tatranskou Mazu“. Vidyt i.vele-
slavny bdsnfk cesky jesté r. 1886. napsal o ,Tatranské Mize“ toto *):
,Basné Safaifkovy se viemi zvl43tnostmi své mluvy a svych ndzord
. jsou, divime-li se na né se stanoviska doby, kdy vysly (1814.), dflem
pamitnym, a nevdhdme to Fici, Ze nds procitinf jich naplnilo po-
divnym pocitem. CtyFi roky pred vyddnfm ,Pocatkd ceského bé-
snictvi“ vystoupil tu bdsnfk Sestndctilety (pravif sim v ,Loucenf
s Miizou“: Zaml¢ téz, Ze jemu bylo médlo vic neZ Sestndct let) ovld-
dajici jazyk i formu na dobu svou svrchované a mistrovsky. Vse
v basnich téch tihne vys a vys, je vidéti, Ze povstaly pod vlivem
velkych vzord, Ze hnaly se po vyjadienf pomysld nejtézisich, Ze ly-
rismus Klopstockdiv byl v nich misty dosti §fastné postizen. Dejme
.'b4snim Safatikovym formu moderni aspoi co do ja-
zyka a mdme o basnikavic,a tco pravého,plnozrného
poétu. PfSeme ta slova s dobrym rozmyslem. Co dnes ¢inf ty
(' Dbdsné nezdzivné, jest jen jazyk, jest jen sukovitd forma; mySlénky
"~ a cit v nich jsou a §lehaji z nich ptes vSecky zdanlivé sméSnosti,
jeZz zavinil pouze Cas, silou neodolatelnou. Avsak i ten jazyk, ktery
dnes Cinf bdsné ty vétSiné Ctendistva cizi, i ten byl na onu dobu
zdzrakem, Dunes zafne u nds bdsniti kazdy s hotovou zbrojnici
obratd a slov, dnes je lehko napsati obstojny sonet, ale jak jinak
bylo roku 1814.! Dues ani nemiZe byti zaciteénfk trividlnim nebo
naivnim, jazyk sim mé jisté meze a klade velitelsky své veto pii
" nejmensfm jen ptehmatu, ale tenkrit, kdy vSecko bylo nehotovo,
kdy vyraz a viznam slov byl neustilen, tenkrat basnfk zajisté vdzné
. myslil, co dnes, po letech casto znf dosti komicky. Tenkrite zizra-
~ kem neb divinaci boZskou padlo se na pravy slova vjznam, a dle
. toho lze jen posouditi, co vykonali Jungmann svym piekladem
Miltona a Safaifk svymi bisnémi. Dnes by nemohl basnik oslo-
viti Mizu:

Méj se dobie, Muzo mild,

cesta tvd bud stastliva,

8viZné mrstiz stehna ¢ild,

jeito jsi vidy éinliva;

Ze bdsed ta jest z ,Tatranské Muzy“, a projevuje na zikladé tom soud
svlij o ,Tatranské Muze“, dopustil se nemilé chyby; bylat bdsen ta te-
prve r. 1818, prvné otisténa v ,Polatcich éeského basnictvi“. (V prvém
ver§i ,objeti* Brandl otiskl mylné misto ,obéti“.) R. 1885. v pfitomné
rozpravé Feéeno mylné, Ze bdsen ta prvné otisténa r. 1820. v ,Sloves-
nosti“, kteryito omyl i v ,Athenaeu“ 15. listopadu 1887. Mycénin
opakoval.

#) Jar. Vrchlicky ve feuilletoné ,Hlasu ndroda“ ze dne 16. fijna r. 1886.
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ekl by to asi jinak, ozdobnéji, ale v podstaté by také jinou myslénku
nevysiovil. V basnfch Safarfkovych mfizeme méfiti jen pokrok ba-
snické formy, nic vic, a tu se namane mnoh4d véc vysoce zajimavd —
vohledu my§lének, pomysld a citd zde vyslovenych
stojf poéta Safaffk zcela za sebe a nepotfebuje ani
obhédjce ani komentdtora. Citfme v hochu Sestndctiletém vel-
kého ducha, ktery juZ temkrit objimal cely vzdélany svét, ktery
mohl tak dobfe byti velkym poétou, jako bylopravdu
pozdéji velkym badatelem. Tedy jen po strince formalné neb
jazykové, jak Ffkajf nadi puristé, se ndm tyto bdsné méné zamlou-
vaji, ale za to nemdze bdsnfk. Cas vykonal tu v dobé pomérné
kritké préci ohromnou. Aviak i tato pozorovénf jsou vysoce zaji-
mava. Vidime, jak jistd slova ztratila basnické privo své, jak bud
dostala ¢asem vyznam jiny neb vyraz trividln{ neb komicky. Mi-
lenec sotva by v bdsni — leda snad v duchu nirodnfm neb v bésni
rozmarné — mohl byti nazvdn ,holeek®, milence sotva by se
feklo jen tak ,holka®. TakZ i slova ,pacholek®, ,droby“ atd. na-
byla zcela jiného v§znamu, a éteme-li dnes u Safatfka titul basné
»Slaven{ slovanskych pacholki“, musfme se mimovolné usmati. Takz
i slovo ,holomek“ ztratilo pivodnf{ vyznam svidj, kterj znacil mla-
dfka, Clovéka neZenatého. Dnes by sotva kdo v erotické bésni kiikl
na svou milenku ,pfes plot se vhod“ misto ,ptelez plot“, a ba-
snfk by sotva napsal, Ze ,viecko se poji, co se jenznd“... A jako
knihy maji i slova své osudy. ,Umka“ (Miza) se neujala, ale ,ve-
smir* se ujal, ,rozsocha® neb ,rozsochaty“, které slovo i Jung-
mann m4 v pfevodu ,Ztraceného rije“, zapadlo, ,tvar“ mfsto ,idea“
dostal vyznam jiny atd. atd. Pro basnika a spisovatele zvlast jest
Stenf basnf Safatfkovych velmi zajimavé a zabavné. Pii této neho-
tovosti formové je to ptimo zdzrakem, 7e se Safafk odvazil tenkrat
na znélku, — a jsou to skorem nejlepsi z jeho skladeb, — a na
triolet. Obsahem vynikd nad jiné ,Zdan{ (sen) Slavomilovo®. Basei
hexametrem psand md ovSsem nékteré délky, ale pékné popisy pif-
rodnf plné plastiky a malebnosti. Je to ve splisobé snu basnikova
konfesse o véénosti poésie, thema pozdéji tak casto spracované...
Odpocteme nékteré jazykové podivniistky a médme dosud pékné
basné: ,Casové®, ,Ctnost*, ,Sen®, ,J4 i ty“. Zminéné ,Slavenf
slovanskych pacholkiv¢ m4 mnohy pékny detail, a ,Poslednf noc®
jest pokusem ballady s nejednou realisticky silnou értou. ,Zasly a
vzesly rdj“ jest pokus jinotaje. Je vidéti, jak mlady, horujici duch
Safaifkilv zkousel viecky struny.“ Tak o Safafikové ,Tatranské
Mize® vyslovil se po vice neili 70 letech basnik veleslavny! Ta-
kovou cenu bédsnickou m4 knizka, kterd po 70 let skoro nikomu
nebyla, znima!

Ze Safatfk prestal bdsniti, stalo se tim, %e zdhy, toti# ihned
za svych studif na lyceu v KeZmarku, zvlasté pak na université
v Jené ,pevny zdklad si poloZil viestrannou vzdélanostf, ktera ne-
dopoustf, aby duch na nécem nepatrném ptestal, kterdZ onen nutny



tuje, jakym se mysl ostti a rozum sili“. *) Tim udilo
pfilnul k védé se vai ldskou a horlivost{ a Ze duch
e k praktickému pésoben{ literarnimu. ,Poznav vysi,
véda a literatura jinych nérodd povznesla a srovnivaje
u budovou pisemnictvi Ceskoslovanského, odstoupil od
imédni plodd domdcich a pocal na né klisti méfitko
ucha evropského. A tu také poznal, Ze ta hrstka no-
ceskych nestacuje k odvoldnf se na né pred svétem,
7an k Sir§fmu kruhu ndrodnimu nélezf, ke kruhu Slo-
1 nutno obeziiti se po Sirodirém tomto kruhu a osvo-
eho minulosti a pi{tomnosti. Kusé se mu jevily snahy
celku nepfiléhajici, za nedovedné uzndval price, je-
cdstkou se osvédcovalo ulpéni ducha na nejuziich -
ech. Roznicen myslénkou touto zapoéal historickd a
studia slovanska.® **) Za studii jeho v Keimarku a
rve filosofie ho zajfmala; ale zdravd dstrojnost slo-
sickd vzdélanost mu nedala ubfednouti v metafysickych
ia, zvl4sté aestheticki a pifrodovédecks jej poukazo-
. pravou a ucelnou. Proto pro vSecko nalézaji se ve
jeho patrné stopy, Ze pravé filosofie to byla, jejimz
koval onu vysi a priizracnosf myslének jakoz i onu lo-
Inost, jakouz se duchovné plody vyznacuj{* ***).
releduch Safaifkdv vyvinoval se docela disledns, do-
3. yRuch basnicky mu byl pfirozeny, a Ziva, neukoji-
ost zajisté zvlasté ho popuzovala k tomu, Ze nejprv
universalni vzdélanosti, po osvojeni sobé védomostf
h. Stést{ pron, Ze nepoddal se oné tékavosti ducha,
rchné se vieho dotykd, nevnikajic nikde do jadra véci.
faiik zajisté nejpodstatnéjsi zaklady tim, Ze s neoby-
{ ku klassickym, zvlasté feckym studiim hned z mlddf
¢ nimzto si kazdy sdém a pracné vydobyti musi pti-
viibec po poznéani jich bazi, a pFistup tento se umoznf
klassické filologie. Na zdkladé filologickych studii fe-
adnéji ptikrociti mohl k filologii slovanské, kterou si
tim presvédCenim, Ze bez ni nelze péstovati védu slo-
kterou zaméfoval hned ode dnd jenenskych.“ )
svych studif v Jené Safabfk i prece jesté také basnil,
édy ptirozenému svému ruchu bdsnickému, a to jak
if tak pfeloZené; otiskoval je v Hroméddkovych ,Prvo-
o tyce se basni pteloZenjch, obfraje se studiem klas-

e spisku o Safafikovi na str. 12.

ie na str. 18.

ze na str. 11, a 12,

ie na str. 19. a 20. _
ikovy bdsné v ,Prvotindch“ bylg »pFes villi_jeho vytistény“, jak
)r. Jan V. Novik ve spisku ,Pavel Josef Safafik“ na str. 84.,
vda. Posylalté je sdm z Jeny do Vidné Hromédkovi. :
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sikd Feckych a cetbou pisemnictvi némeckého, jal se také prekld-
dati a prelozil jiZz za svého pobytu v Jené Aristofanovu komédii
,Oblaky“ a Schillerovu smutnohru ,Marie Stuartka®, jak jiz vySe
(na str. 10.) pfipomenuto. Zcela pak basniti pozdéji pfestal mimo
jiné dojista hlavné proto, Ze r. 1816. sezndmil se s Palackym, po-
dobné jak on o tehdejifm Ceském pfsemnictvi smyslejicim.

IL.

Jako Safabfk tak i o tii léta mladsf Palacky obiral se bésni-
ctvim pouze za mladjch svych let, a to celkem znaéné méné nezli
Safaffk, oblfbiv si zahy Zivotnf svilj spisovatelsky tkol, aby odhalil
a vyjasnil ndrodu Céeskému jeho minulosf. Sdm Palacky (Radhost
III. 258.) rozvrhl Cinny svdij Zivot nedlouho pfed svou smrt{ ve tfi
oddily, z nichZ oddfl I. zahrnuje 1éta 1817.—1823., kde nastoupil
drdhu spisovatelskou; oddil II.1éta 1823.—1848., kde Z%il vyhradné
déjindm ceskym, a oddfl III. pe roce 1848., kde byl okolnostmi
povolan i na drahu politickou. A do oddilu'I. spadd pravé ¢innost
jeho basnicka.

Basniti Palacky zacal jiz i nékolik let pfed rokem 1817,
napsav prvou bdseir latinskou v tFindctém a prvou basei Ceskou
v Sestndctém roce véku svého, a také jiz i pied rokem 1817. uva-
Zoval o prozodii ceské a cetl pilné rozmanité basniky, a to hlavné
basnfky epické. *)

R. 1816. Palacky ptedndSel i prvnikrdte v Zivoté svém ve-
fejné- k novorocn{ slavnosti lycea prespurského, na némz od r. 1812.
studoval, svou slovenskou baseir ,O staveném lidokupceni na sjezdu
videnském“. Bdsen tato sezndmila jej s Janem Blahoslavem Bene-
diktim, piftelem Safatikovym, jinak i kritce ,J. Blahoslavem® zva-
nym, ktery také tehda na lyceu prespurském studoval, **) kdeito
Safafik jiz od roku 1815. byl v Jené. Znamost osobni s ducha-
plnym Benediktim vydafila se k prospéchu Palackého; ¢itali spolu
mimo jiné zvl4&té Homéra, Theokrita i Pindara. ***) Poznav pak Pa-
lacky, Ze Benedikti téZ obird se basnictvim c¢eskym a nad jiné
v ném jest zbéhly, poprosil ho, aby mu soud svlj o zminéné bdsni
projevil. ,1 povédél mi dovérné“ — zaznamenal o tom Palacky 1) —,
»Ze citové prudcf, jakovymiZ celd bdsen mé hotela, jesté sami ji ba-
snické ceny zjednati nemohou, nesprovizi-li a nenese-li je zvolnd hra
obrazotvornosti; zde ale jen obecny rozum a na ném Stfpené téz
obecné, ale prudké city se jevily. I zni¢il jsem bédseh svou ohném,

*) V;z ve5 nVlastnim Zivotopise Frantiska Palackého“ na str. 9, 11,
12. a 25.
*¥*) Viz ,K Zivotopisu a éinnosti Jana Blahoslava Benediktiho“ od pisatele
pfitemnych F4dkd v ,Musejnfku“ 1888, 107.—122.
*4%) Vlastnf Zivotopis, 18. a 25.
+) TamZe 18. ‘



7av na to, Ze, al neméla ceny basnické, méla viak aspoil
pro mne, jakoito pamdtny ptfbéh Zivota mého.“
10Z r. 1816. Palacky po radé Benediktiho sloZil odu ku
Palkovicovym, o které napsal toto*): ,Ta byla mi
ofizvucnd basen; meb éim ddl tfm jistéji sndsel jsem se na
ie pifzvuk, ale stard Casomfra pfirozenjm zikladem Ceské
slouti by méla. I hidal jsem se o tomto pfedmétu casto
i 8 Palkoviem i s Benediktim, nemoha viak nikdy s nimi
se srozuméti.“
¢hoz r. 1816. Palacky seznimil se také se Safatikem, kte-
most Géinkovala netoliko na né oba mérou nemalou, ale
la se byti velice prospéSmou jak veSkerému pisemnictvf
vitbec tak i zvldité bésmictvi. '
ak d¥fve, neili si povime, jak Palacky seznimil se se
, budiZ otiiténo zde néco o Safaifkovi a Palackém,
ptitomnych Fidkd podal vefejnosti skoro zcela tak jiz

)

etech 1813.—1817. Jan Nep. Norbert Hromddko vydaval,
), ve Vidni ,Prvotiny péknych uméni“. Tyto ,Prvotiny“
jiz velikou vzicnostf, a jejich ro¢nfk 1817. jest aZ po-
ovdn snad jiZz toliko v jediném vytisku, ktery jest v mu-
10vné prazské; v knihovné universitni maji pouze rocniky
316. a v jinych knihovndch jesté méné. Tim stalo se, Ze
lkovych ,Prvotinich“ napsano jiz vselico mylného a Ze
roéﬂffu 1817. bud ani nebylo uzito nebo Ze bylo ho uZito
né, ***)

(sle ,Prvotin“ ze dne 1. ledna r. 1817. pocato otiskovati
rostondrodni pfsné slovenské, a jest jim piedesldno ano-
romluvenf{ k Slovakdim“, které, jak nfie bude vyloZeno,
ivel Josef Safafik.

»mluveni“ to, protoZe posud nikdo za nai{ doby si ho ne-
protoZe na zakladé jeho nejen o Safaifkovi, ale téZ o Pa-
elico nynf nezndmého mozno povédéti, stoj zde v plném
dyz se 8 odtokem osmnéctého a ptitokem devatenictého
¥, jak dalece sahd, slovansky svét z duchovnf mdloby, an
‘hovany cas, pozdvihovati poéind, a viecky od mohutného

Ze 18. .
m éldnek ,Néco nového o Safaiikovi a Palackém* v ,Zlaté Praze“,
1885h., é&fs. 30.—32. (Ke zméndm, zde proti élinku onomu uéinénym,
yodnét hlavné ,Vlastnf Zivotopis Frantiska Palackého, vysly tiskem
&ji, neZli ¢lanek onen byl napsdn a redakci odevzddn, jakz i v ,Zlaté
g“ na str.463. jest pFipomenuto.) Viz i v ,Novoé. archivé lit.“ I, 26.
obnou zprdvu o ,Prvotinich“ viz na str. 237.—252. ,Zevrubnych
ceského pisemnictvi doby nové“. Jako ,Prvotiny® jsou vzdcny
16 knihy a ¢asopisy Geské z let 1770.—1830., o éemZ zminil jsem
1885. v ,Literdrnich listech® na str. 205. i 220., v ,Zlaté Praze“
f ;go_&v) Zenskych listech® na str. 115. (Viz i v ,Novoé. archivé
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Rusa aZ do oslablého Slovdka jedna plapolavd jiskra pronikd; kdyz
mezi Srby Raicové, Jankovi¢ové, Solaricové, Dosenovicové, Vidako-
vitové povstdvajf a s. vzkifS8enfm jazyka svého ndrodstvi své kifsf;
kdyZ se v Musickém Pindarové fectf, v Stefanoviéi rapsodové Ho-
méra (zndmof jest, Ze ty zpévy, které p. Stefanovi¢ sbird, zpévy
s lépou*), a mnohé z nich Homérickjm nad miru podobné jsou)
mezi Srby zotavovati zdajf, jen Cechové v ustaviéném zspasu s Proti-
¢echy postaven{ svych rolf vétdfm dilem ladem leZeti nechdvaji, an
jim hlas volajicfho na pousdti**) v uchu netkvi: tof se k nemalému
podivenf & k velikému potésenf{ nasemu v Moravé a mezi Slovdky
slovanské srdce sffiti a iddra volnéji pohybovati poéfnaji. Komu
by povést ta, Ze pravé v téchto dvou, jak se zdd, nepatrnych kra-
jinkdch dvé mladych Slovénind, P** v Moravé a B** v Uh#{ch, ***) pf{-
kladem Prace a Stefanovice povzbuzenjch, na sebrini ndrodnich
zpévil a pésni pracuje, nepfisla vhod a vdék? Zajisté kazdy oprav-
dovy vlastenec (zvldsté Cech!) tomuto podniknutf, an jeden ani dva,
jak se to rozumi, 8 vyvedeni jeho byti nemohou, milerad p¥ispéje,
a sdm také sbirati bude. Cena ndrodnich zpévl a pésni vibec a
slovanskych zvldité ode viech véci povédomych didvno uznéna jest,
a kdo sdm ¢éarodéjné moci jejich z sbirky Stefanovicovy pocititi
nechce, ten sobé aspon to precisti raciz, co videhsky recensent
(1816. v biezuu) o nich Fikd. JestliZe v aesthetickém ohledu p¥i-
rozend prostota a milostnost jejich kazdého, kdoZ si, tfebast Her-
derem nebo Gothem ) neni, an se tito za ndrodnf pisné nestydéli,
pravidla aesthetiky, jak ndlezi, z hlavy vybije, a uméleckého tvo-
feni tam, kdeZ ho nemd, hledati nebude, kazdého, kdoZ je s nepo-
ruSenym srdcem ¢itd, zaujiti musi; zajisté neméné zpytatelim ja-
zyka slovanského, povahy a vlastnosti kazdého ndfeéf{ zkoumajfcim,
budou Zadouci, an v nich samych Fe¢ lidu, jiZ v Zddnjch knihdch
nenalezne, panuje a tkvi. Takto spravedlivy novofecky, jako o tom
Leake piSe, tak nynéjsi jazyk, jediné v tstech lidu, a chces-li ho
dokonce na papiru miti, v pisnich ndrodnfch sljchati a Cisti lze;
tak u Slovdkd vlastnfmu jejich dialektu oduikud jinud, le¢ z n4-
rodnich pésnf, se nenauéi; tak do valachského, tak do cikdnského,
aZz posud mélo poznaného jazyka a ndarodu jediné timto okynkem na-

*) o8 lépou* vytisténo patrné tiskovym omylem misto ,slepci“; Ze jest
cisti ,slepci, pisatele ptitomnych Fddkéiv upozornil Fr. Vymazal, éta
¢lanek v ,Zlaté Praze“.

#%) Minéna slova, pronesend v ,Prvotindch“ ze dne 22. srpna r. 1814., kde
se vzhledem ke sbirce pfsnf srbskych, vydanych Vukem Stefanovicem
KaradZi¢em, a ke sbirce pfsni ruskych, vydanych Ivanem Pracem, uks-
zdno k tomu, Ze jest fddoucno sbirati také pisné éeské. (Viz o tom
v ,Zevr. déjindch“ na str. 342. a 343.) — Slova ta napsal pry sim Hro-
méadko. (Svétozor 1879., 294.)

#*) Pod éarou k tomu poznamendno: ,Cosi Eodobného i nebohy n4s RoZnay
hodla), kdyZ nemilostivy osud vSemu jeho snazeni k nevynahraditediné
nasi ztraté nenaddle pfitrz uéinil.“

) V ,Prvotindch“ vytisténo ,Getem®.

Badkovsky : Bdsné P. J. Safatika a F. Palackého. 2



-~ zFti se d4; kdeito ndm casem svym p. Resner Sedmihradéan se-
branfm zpévl valachskych a cikinskych, na némz pofdd pracuje,
. ‘vyborné poslouZf, an tamto v pisemnych pamdtkdich nikoli jazyk
lidu, nybrZ jazyk ucenych, u Novofeki stary hellénsky, u Srbd staro-
slovensky, u Slovakil cesky, jak dalece jejich literatura sahd, jestli
. ue docela, aspon odpolu véz{, zde pak bezmaila jesté Zddné litera-
tury nenf, a u cikdnd jf ani nebude! Af nim nikdo o Stébetné la-
hodnosti politiny a srdce jimajic{ milostnosti srbitiny nerozpravi;
at ndm nikdo drsnatosti naseho dialektu nevytykd a nds od zdvodu
A 8 naSimi bratry, Rusy a Srby, neodstrauje: my to viecko znime,
S my s nikym o zdvod béZeti nechceme, jediné svétu ukdzati, Ze
o drsnatd fe¢ ulenych skladateld neni Ffe¢ prostého
i ndrodu. I doufime, ze, seberou-li pfsné naSe: éeské, moravské a
slovanské, o tom, Ze se nd§ dialekt také slySeti dd, kazdy se pre-
svédéi. O zpévavosti Slovdkd v Uhifch ndm po Tablicovi fici a po
nas{ zkugenosti pochybovati netfeba; Cechové, mnfme, piijde-li
k tomu, své dokazi. Co se pripojenych, z ¢&dstky od p. B*** z Uher
na zkousku pfijatych, z ¢astky z paméti vypsanych pésni tyce,
o téch prosime, aby levné souzeno bylo. Nechtéli jsme my téch za
vzor a obrazec, nybrZ za diikaz vystaviti, Ze i my co shirati mime.
Jsou to kratické ndpady a zlomky, jak je mysl nebo nihoda po-
dala: kdo by zajisté delSich zpévi v ciziné pamét{ zahrnul. Ti se
lidu z dst vypsati museji. Co se orthografie tyce, smaZili jsme
'se vSecko, vyjmouce akcentu prodluzujiciho, tak, jako se u nds
déje, psdti; zaCez se, té jsme nadéje, ani p. Dobrovsky ani p. Ko-
pitar nepohnévd. Kdyby se ty teprva na ceské kopyto vybijeti a
pak psiti mély, coz by oviem lehoucké bylo, tut by se to, ¢ehoZ
" pravé hledime, prvotnf jejich karaktér zmazal a ztratil. V doko-
nalé sbirce ¢eskomoravskoslovenskych pésni a zpévi musily by tyto
“posledni od onéch oddéleny a opét na troje rozvrZeny byti: 1. na
slovenskoslovenské, jako se v Pre§purku, Nitie, Trenciné etc., etc.,
2. na horndcské, jako se v Gemeru, Novohradé, Liptové, Oravé,
Zvolené etc., etc., 3. na slovenskopolské, jako se v Spisi, Sarysi,
Zempliné etc., etc. zpivaji, k nimz by se jesté rusndcské v Spisi,
Marmaro8i, jakovych jsme zvldsté mnoho péknych slychdvali, ne bez
prospéchu ptipojiti mohly. Tam by se potom poznati dalo, kterak
se onyno k cedtiné pomalu chyli; v téchto mnohé staroslovanské
slovo vézf, a spiiskosarysské poltinou zapichaji. Dolozené mezi
horndcské patii. Nemnime sice, Ze by Cechiim nesrozumitedlné byly,
pfec jsme je nékterymi slovy dole vysvétlili, aniZ pak se v splisobu
psauf a v vysvétlovani viechném, zvlasté Neslovdkdm vyhovéti miiZe ;
nebudou-li Cechiim a jinym nasim bratfim tak, jak jsme je psali,
jemné zvuceti a zistane-li jim mnoho temného, toho vina ne pisnim,
nybrz ndm ptictena bud. Piipis z listu moravského sbiraée na uher-
ského druha kyZ mnohého v srdce bodne!*

eCeno vyse, Ze toto ,Promluvenf napsal Pavel Josef
Safa¥ik. A z ceho tak jest souditi? — Ze je napsal Slovik,
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vysvitd z celého ,Promluveni a z konce jeho zvlisté. Kromé
toho jest patrno z ného, Ze Slovdk ten, kdyZ ,Promluveni* psal,
7l v ciziné, pravé, Ze piipojené pfsné jsou ,z Castky z paméti
vypsdny“, a doklddaje: ,kdo by zajisté deldich zpévl v ciziné pa-
mét{ zahrnul. Ti se lidu z tist vypsati museji.* A Safatfk byl i Slo-
vikem i Zil pravé tehda v ciziné, odebrav se v Fijnu r. 1815.*) na
vysoké 8§koly do Jeny a vréitiv se na Slovensko teprve na podzim
r. 1817.*%) ,

Aviak i jiné jesté jsou dikazy, e ,Promluven{* napsal Sa-
faffk. Sbérateli prostondrodnich pfsnf slovenskych za tehdejsi doby
byli Tablic, Palacky, Benedikti neboli Blahoslav, Kollir a Safakik,
a v ciziné z nich r. 1816., kdy ,Promluveni“ napsdno, nezil kromé
Safakika nikdo. Mimo to Kolldr driel se tehda jesté co do snah
narodnich v pozadi,***) a o Tablicovi, Palackém i Benediktim neboli
Blahoslavu jest v ,Promluveni* zminka, i nemohou byti pivodci
jeho; Tablic jest v ,Promluveni“ ptipomenut vyslovné, druzi dva
zacdtecnymi pfsmeny ,P**“ a ,B**“ (podrubé ,B***“), coz nize bude
odiivodnéno. Posléze také dodatek, pripojeny ku ,Pifpisu z listu
moravského sbirace na uherského druha®, o kterémz ucinéna zminka
na konci ,Promluveni“ a ktery jest oti§tén v ndsledujicim ptes
jedno éisle ,Prvotin®, dosvédéuje, Ze ,Promluveni“ napsal Safatfk.
Jestit pod onim dodatkem Safaiik plnym jménem podepsin, a zc
zmfinky o ,Ptipise“ v ,Promluveni“ vysvitd, Ze pisatel ,Promluveni®
zdroven i ,Pripis“ poslal Hromddkovi.

A jak dostal se , PHpis“ do rukou Safai{kovi, dlfcfmn v Jené ? —
Aby bylo lze diti odpovéd, tfeba védéti, kdo ,Ptipis“ onen psal.
Pripis posldu jest ,z Moravy v srpnu 1816.“, jak v Cele jeho po-
znamenano, a v ,Prvotindch“ jest oti§téno z ného toto: ,Co jsem
z P** vystoupil, ani jiskry nédklonnosti k basnictvi nepocitil jsem,
aniZz mnim se k nému pfimdmiti ddm. Veliké piiciny mne k tomu
ustanovily. Popatite na celou literaturu nasi! Jaké mezery k vypl-
novani!? Jaké poskvrny k vymazovin{! Kolik polf nevzdélanych !
A my, jichzto povinnost jest chyby jeji podle hfivmna kaidy svého
vyplhovati, nevhod vlasti a ndm k hanbé! naposledy vidy jen bé-
sniti & — bldzniti budem? Zdaliz (dle poctu) bédsnifd ceskych
neni — legio? A kde ktery zemépisec? Kde pfirodopisec? Kde

*) Viz v Palkoviéové ,Tydenniku“, ro¢. 1815., v posudku Safaifkovy ,Ta-
transké Muzy“, jejz otiskli jsme si na str. 8

*¥) Viz tamze na str. 268. a 312. roéniku 1817., coZ otiskli jsme si na str.
10. (Dle dekladu tohoto jevi se byti chybnymi slova Vincence Brandla yve
Svétozoru“, roé. 1881 , na str. 6., opakovand i ve zvldstnfm spise o Sa-
faiikovi na str. 3., Ze Safarik z Jeny ,vrdtil se v m4ji r.1817. do vlasti
8vé*; spravné bylo ¥ici ,odeSel“ misto ,vratil se“.)

*+*) Kolldr byl sice také jiz r, 1816. v Jené, ale odebral se tam teprve na
podzim roku toho. (Ze Kollar drZel ge za svych studif na lyceu pres-
purském co do snah nérodnfch jesté v pozadi, tvrdi o ném sim jeho
s&oluiak Palacky, o &emZ viz ve ,Vlastnim Zivotopise Frantiska Pala-
ckého“ na str. 25.) ’

2#
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hmotoslov*) ? Kolik pak asi déjopiscti? Kolik mistrd v jinych umé-
nich? Hanba ndm, pravim. ZdaliZ my vsickni, jenZ pro vlastenectvi
horliti se zddme, nejsme podobni oném blaznivym podmaniteldm,
kteffz, ptredstirajice, ze cht{ ndrodu (blaZenéjsfmu) pomoci, vytrhse
jej dobrotivému krali, pod své tyranské Zezlo podrobuji? Chceme
lid od milovdn{ jinych lep&ich literatur k své, a¢ toho nehodné, na-
kloniti. Povazte, ptiteli, této véci, an ve vech knihach nasich ani
snesitedlné zndmosti pFirozenf{ docisti se nelze. Reé nae jest tak
spanild, tak vybornd, jisté milovdni hodnd, — ale literatura, znejme
se jen k pravdé, tak, jak nyni stoji, srovnand s druhymi — ani
toho vaZen{, kteréhoz pozfvd, nezasluhuje. Pomyslte jen, vidyt bez
pomoci sousedkyni svych ani jednoho polouceného muze utvoriti
nemibzZe. Myslim, ze Vam to také k srdci pdjde. Ja tedy od basnéni
k uméni zcela pFestupuji, a¢ se to pfirozené rozumi, Ze v nicemz
cpochy nedovedu; aniz na mém obrdcen vlast ni¢ehoZ neziskd: ale
J " 'm aspoh Zidosti poslouZenf milé vlasti. —Zpévy nédrodnf
P . m, nejen sdm sobé predifkati divaje, ale i jinym, aby mi
je psali, porouceje. Tak jeden ucitel skolni, tféi mile ode mne vzda-
leny, kdzal 8kolak@im svym, aby kaZdy, co kdo umf{, pésni sepsal. Téch
jsem ale jedté neobdrZel. Viak o jejich duchu musfm Vam néco po-
véditi. Jestlize v srbskych, které jsme c¢tli, vidy néjaky vtip, kteryz
krdsu jich plsobi, tuto tomu odpor. J4 jsem aspoir dosavade zddné té
nedohledal, kdezby néjaky tour ingénieux se nachdzel. Ale v lyrické
véci tim véts{ zdsluhu majf, ponévadZ viudy ten nejitlejsi cit panuje.
Jé jsem se jiZ nékolikrite podivil tomu, kdyz jich jako z pouhého
pfirozeni poslych povaZuji, ne jako Hans-Sachsovych, od nichz se jako
nebe od zemé oddéluji. Témer vdudy zacéinaj{ od néjakého pékného
ptedmétu v pfirozeni, od néhoZ beze vieho spojeni k samému citu
prichdzeji. Toté ton idyllicky, kteryzto tusim i u Slovdkd jest etc.“

Za ptipisem tim pak jest pFipojen tento dodatek: ,Blaze tém
éackym prsoum, v nichZz hned z mlddi tak 8lechetné srdce bije!
Komu by se toto kratické, ale jadrné zliceni nasi literatury pre-
piatym byti zddlo, toho na Literni pfflohy k Videiiskym ceskoslo-
venskym Novindm 1815., ¢astky prvni éfslo 1. a 2. odsylime. **)
Nelze sice zaptiti, a filosofie pfibéhd clovéka a jeho vzdélani v roz-
liénych ndrodich toho zfejmé dokazuje, Ze se basnifstvim a filosofif
brina k osviceni rozumu a k vzdéldni ostatnich uménf otvird; viak
pohlédnem-li na Reky, Vlachy (Dante, Bocardo***), Ariosto!) a na
sebe — nespadne-li ndm bélmo s oka? Abychom méli basnffd
mnoho — jen verSovniki — mélo! — — — Vidensky tstav jest

¥*) Slovo to neni v Jungmannové ani v Kottové ,Slovniku“. Minén tim asi
fysik, lucebnik a pod. Pozoruhodno jest uvedené pfed tfm slovo ,pfiro-
oplsec“, utvotilt ,pfiroda“ misto ,ptirozeni“ teprve Jungmann, o ¢emi
viz v ,Zevr. déjindch“ na str. 191.
*¥) Jest otisténo tam podobné minéni o tehdejSim deském pisemnictvi od
Josefa Miloslava Rautenkrance.
#*¥) M4 byti vytiSténo patrné ,Boccaccio.
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potud jediny svého druhu, o némZ se pravem Hci mdze, Ze z kalu
viednosti vybfedl: ale toho se pfece zddati nemizZe, aby viecka
uméni jednoho ndrodu po listech vychdzela? Spad budou-li uéenf
pp. vlastenci, kazdy na svém pracovati, tyZ vidensky tdstav se také
i o to pricini, aby obsfrnéjs{ dfla v celosti a pojednou vydana byla.
Toté oviem Zadoucf! P. J. Safakik *).

A kdo tedy psal onen ,Prfpis“? — Josef Jireiek (Svétozor
1879., 340.), otisknuv pocdtek ,Piipisu* toho, mini, Ze jest pdh-
vodcem jeho Safat{k.**) Safaiik viak byl r. 1816. v Jené, a , Pipis¢
psén jest na Moravé, kde tedy r. 1816. Safabik nebyl, ba viibec
ani nikdy jindy tam tehda neprodléval; mohlo by se snad i miniti,
ze Safat{k byl r.1816., na Moravé o prizdnindch, protoze ,PFpis*
psén v srpnu, ale minén{ takovému odporuje datum p¥i bésni Sa-
fatfkové ,Jarmila a Slavislava®, otisténé v Hromddkovyjch ,Prvo-
tindch“, ro¢. 1816., na str. 618. a datované ,V Jené dne 9. zdfi
1816.“. ***) Jiredek patrné zmylil se, vida podpis ,P. J. Safatfk“
a nevsimnuv si, Ze ,PHpis* nesdhd aZ k podpisu, nybri Ze jest
mezi ,Piipisem“ a podpisem jeité dodatek ku ,Pfipisu“. Ostatné
kromé toho také koneénd slova Safat{kova v ,Promluvenf,
znéjfef ,Pripis z listu moravského sbirae na uherského druba
kyZz mnohého v srdce bodne!“, svédéi, ze ,Pkipisu“ nepsal Safatik,
nybrz ,moravsky sbirac“, ktery v ,Promluveni® jest pfipomenut
pismenem ,P**“. A tento ,P**“, jak jiz vy8e praveno, jest Fran-
tisek Palacky, ,uhersky druh® pak jest Jan Blahoslav Be-
wvedikti, oznaceny v ,Promluven{* ,B**“ a ,B***“ g nfmito Pa-
lacky sezndmil se, jak vySe (na str. 15.) feceno, r. 1816. Ze témito
zatateénymi pismeny minéni jsou Palacky a Benedikti, pravi také
Josef Jirecek v ,Musejniku“, ro¢. 1878., na str. 240.

Psal tedy ,Pripis“ onen Palacky, a ddvodem pro to jest
i sdm obsah ,P¥pisu“ toho. Doviddme se z ného, ze Palacky byl
jiZ tehda neobyéejné na sviij vék vzdélin a Ze bystfe pozoroval
tehdejsf stav ¢eského pisemnictvi. A téhoz doviddme se z Palackého
dopisu, poslaného jen o étyki roky pozdéji Janu Kollarovi a otisté-
ného v ,Musejniku, roc¢. 1879., na str. 381. a 382. PiSe v ném
mezi jinym: ,...pFetrpév tyto nesndze, kaidou chvili, mné od praci
ufadu mého povolenou, velikou horlivost! hledél jsem ke svému
vlastnfmu obratiti vzdéldnf... Co déldm? Co horlivec pro vlast a
pro uméni délati miZe: ¢tu, cviéim se a pi$i aesthetiku svou. Ale
jaksi neodbytné jde mi vSe od rukou. Prvnf dil aesthetiky chtél

*) Vytisténo ,Safafik“. Videfiskym tstavem minéna Hromédkova novinirna.

**) TyZ omyl jest i v Brandlové spise o Safaffkovi na str. 89. a 90., jsa
tam pfevzat ze ,Zevr. déjin deského pisemnictvi“, aékoli v téchto jest
opraven na str. 268.

*#*) Bdseir ta podepsdna jest pouze ,S.%, ale jiZ ve vytisku ,Prvotin“ v uni-
versitni knihovné praZské podpis doplnén v ,Safafik“, a kromé toho
nelze nijak platné domnfvati se, e mimo Safafika jesté néjaky ,8.% r.
1816. ptispival z Jeny do Hromddkovych ,Prvotin“.
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jsem do konce més. srpna hotovy miti, a nyni vidim, Ze jen asi
z pocdtku léta Pdné 1821. bude moci dokondn byti. — Mé nejvétsi
snazeni bylo by pouiti pfikladem, ze ndm potfeby jiZ jednou my-
sliti, mluviti a konati slovansky, odhodfcim nezddrné slabikife né-
mecké . .. Osud spisovateld ceskych jest obzvldstni na svété a —
zdvisti hodny. To zajisté svétle dovésti se miZe, %e jich ani zisku
nadéje, ,ana vSecky kola pudi v vééném svéta orloji“, ani zevnitfni
cest, ani cti a slavy Zddost, také odrod pouhé zistnosti nemdmi a
nevabi, nybrZz samo to, coz na uslechtilé duchy samo slusi, horleni
a enthusiasmus vlastenectvi. V tom, v povédom{ vyplnéné povin-
.nosti a v pozivdni toho dobra i té krasy, kterou tvofi, nachdz{ spi-
sovatel cesky jedinou, ale hojnou odménu za viecko snaZenf své.
Mezitim volno nidm také vzhlédati ke blaZenéjsi budoucnosti. . .
Nage povinnost mezitfm jest nezakopati hiivnecek *) svych...* Co
pak tyée se slov Palackého v ,Ptipise“, Ze ,od bdsnén{ k uméni
ptestupuje“, Palacky mifnil dojista svou ,aesthetiku“, o které také
v tomto dopise zminka, ackoli, pfestav bdsniti, jiz i v brzce po té
vénoval se déjepisectvi; psalté jiz r.1822. Janu Kolldrovi (Musejnik
1879., 383.): ,Ja ostatné nyni cele v historiech vézim; nelze mi
Ziti, nebudu-li moci do vlasteneckého déjepisu se ddti. Aspoir Hu-
sitstvo, budu-li Ziv, jisté popfsi. Jest se ¢emu hnévati, jak mélo
se té slavné krajanov nasich doby doma i venku Setff. Na budouci
tyden chystdm jeti do PreSpurka i do Vidné s ucelnfkem svym. Z4-
dostiv jsem dockati se toho, zvldité abych k nékterfjm pramendtim
déjin éeskych se dostal. Na krasovédu jiz téméf zapomenuto; ode tii
meésfcov nepokracoval jsem v ni ddle. Duch se nutiti neda.“

O neobycejném na svilj vék vzdéldni Palackého svédéi také
to, Ze, jak psal Kolldrovi r. 1822., ,jiz pfed nékolika lety o to
fe¢ byla“, aby Palacky byl dosazen na misto Jitfho Palkoviée za
professora pisemnictvi a Fei ¢eské pfi slovanském lyceu v Pres-
purku. Podobné také r. 1821. 8lo o to, aby Palacky dostal se za
professora do Prahy; psalté z Prahy Frant. Lad. Celakovsky Josefu
Viast. Kamarytovi koncem r. 1821 (F. L. Celakovského Sebrané
listy, 74.): ,Palackého sem z jara mdme dostati za professora aesthe-
tiky, posud musime byti spokojeni s neaesthetickfm supplentem.*

Ze Palacky jiz tehda mohl byti tak velice vzdélan vibec a
krasovédecky zvldsté, toho pfifinu sdm uddvd slovy, kteri napsal
r. 1821. (Radhost I. 285.): ,Zand3eje se j4 po mnoh4 léta zkou-
méanim zdkonnosti krisy se zvlastn{ libosti a Zddaje budto
k naucenf svému bud i1 k vystraze poznati v8ecky hlavnich
krasovédciv o témze predmétu myslénky, pocitil jsem tuze
potiebu takového spisu, ktery by jako vérny rukovod poskytoval
kratkou o nich, avsak ne ledabylou zpriavu.“ A nejlepsim oviem
svédkem toho, ze Palacky jiz pred rokem 1820. byl skuteéné neo-
bycéejné na sviij vék vzdéldn, jsou rozpravy jeho krasovédecké, které

*) V ,Pripise“ také ,hiivny“ ptipomenuto.
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v letech 1820.—1823. napsal. *) Jest ostatné velmi pravdépodobno,
#e Palackého k sloviim, pronesenym o basnictvi v ,Pripise®, pFijmél
podobny ¢lanek Josefs Miloslava Rautenkrance, kteréhoz i Safatik,
projeviv svllj souhlas s ,Ptipisem®, v dodatku k nému, jak vyde
(na str. 20.) podotéeno, se dovolavd. Minén tu ¢ldnek ,Vlastenské
Zédosti®, otitény v Hromddkovych ,Prvotindch® 2. a 6. dubna
r. 1815. Napsalté tain Rautenkranc toto: ,Horlivy vlastenec, jenz
toto piSe, zvldstni sice méd v bdsnich a zpévich zalibenf a nad miru
se té8i z snaZnosti tak mnohych, vybornych, k sklddinf bdsni a
zpévii v Fei ¢eskoslovenské se piicinujfcich muzd, nybrz i sim pki
svych rozlicnych unavujicich pracech v skldddni zpévii a v étenf od
jinych sloZenych bédsnich kochdni a vyraZeni mysli hledd a je na-
chazi: ale zdd se mu, Ze by jiz ¢as byl o jeden krok i déle po-
stoupiti. Svrchovany cCas jest, aby nékteff vlastenci k vypracovani
geografie, historie prirozenf, fysiky, umén{ kazdému, kdoz vzdéla-
ného muze jména zaslouZiti chce, nybrz kazdému, kdoZ povér pri-
zden byti a boz{ moudrost a dobrotu vidy lépe poznati zdd4, tak
velmni potfebnych — jiz jednou ge pticinili. Véc jest presmutnd a
prepodivnid — nedfm-li h—4, Ze Cechové, jezto i vybornou v Praze
univers{ i tak mnoho gymnasif a seminarif i jinych liternfch wdstavi,
k. p. 8koly pro hluchonémé, slepé atd. maji, v jejichzto Feéi se jiz
pres tfi sta let **) knihy pi&f, aZz podnes Zddné geografie, které by
se k nabyvin{ zndmosti nynéjdtho svéta s prospéchem uz{vati mohlo,
nemaji ... Ale Bohu Zel! ani jen dobré geografie Ceské zemé v ce-
ském jazyku nemdme!...% **¥) |

Vylozivie si, ze ,Pifpis® psal Palacky, nyn{ snadno pocho-
pime, jak dostal se ,Pipis* Safaiikovi. Palacky za svjch studif
v Pregpurku seznimil se s Benediktim, pitelem Safaiikovym, a
Benedikti r. 1816. uvedl Palackého v pfsemnou znimost se Safa-
tikem, jsoucfm od r. 1815. v Jené.t) ,PHpis“ psdn jest o prdzd-
ninich, kdy Palacky dlel doma na Moravé a poslal ,Pifpis“ Bene-
diktimu do Uher, Benedikti pak poslal jej do Jeny Safatikovi se
slovenskymi pfsnémi, o nichZto zmfoka jest v ,Promluvenf, a Sa-

*) Otistény jsou v ,Radhostu“ na str. 2856.—4383. dilu I. — Dominik Frant.
Kynsky psal v té piiciné V. Hankovi r. 1824. mimo jiné takto: ,Ne-
mohu Vim dosti vyjadFiti, jakého potéseni jsem nabyl, seznaje se 8 vy-
teénym nasim Palackym. Ted pravé étu jeho pojednani ve 4. sv. Kroka
1823. Coz se mu podivuji?! Skoda, 3e tak na kritce zde byl, Ze mi
dopiéno nebylo déle rozmluv jeho uZiti. Nestydim se upfimné vyznati,
Ze ndm starsfm jest Cemu se nauditi ze spisd takovych muzd, jako on
a spoludélnfei v Krokn jsou ... (Tento tryvek z dopisu Kynského vyhat
z Rybickovych ,Prednich kfisiteld“, str. 226.)

**) Tenkrdt o pisemnictvi éeském ze stolet{ IX.—XV., které my zndme,
jesté neméli ani tudeni.

#¥9) V ndsledujfcim Rautenkranc ukazuje na vady a nedostatky ceskych pracf

v oboru tom se vyskytnuvsich.
1) Viz o tom na str. 7. Kalouskova ,Nastinu Zivotopisu Frantiska Pala-

ckého“. (Viz i v ,Slovniku nduéném* IX. 8.)



“fatfk, jsa pFispévatelem do Hromddkovych ,Prvotin®, poslal ,Pi{pis“
-8e svym dodatkem a s pfsnémi, napsav k tomu ,Promluveni“, Hro-
mddkovi. *) Tento vyklad jest dojista zcela spravny.

Takto pisatel pfftomnych Fddkd vylozil véc tu d¥fve, nezli
vysel tiskem ,Vlastni Zivotopis Frantika Palackého“, a byl oviem
velice potéSen, kdyZz doletl se v Zivotopise tom slov, kterd viechen
vfklad ten a zejména také to, Ze skuteéné ,Pi{pis“ napsal Palacky,
zcela potvrzuji. **) Vypravujet o tom Palacky, zminiv se o svych
prdzdnindch z r. 1816., toto (Vlastnf Zivotopis, 14. a 15.): ,Tyto
ferie poznav ji 8 jedné strany bytnost pravé poesie ***) a nemoznost
svou stati se kdy velikfm bdsnfkem, s druhé pak strany niramny
nedostatek naucnych knih ve literatute ceské, na kteryz mé v Tren-
¢fné obzvldsté P. Zoubek, Tabliciv test, pozorliva byl ucinil, usta-
novil jsem se na tom, Ze jiZ cele a jediné ndukdm se odevzdim
a v&f silou na tom budu, abych nékdy, pokud mé staditi bude, ne-
dostatku onomu poulevil; coZz jsem i vie Blahoslavovi v prvnim
svém listé obifrné predlozil. On list tento Safatikovi do Jeny po-
slav, mne 8 nfm ponejprv ve zndmost uvedl, a tfm spisobem na-
demu potomnéjsfmu trojicnému pratelstvi pocateéného zniku pro-
pijéil. .. Poznav pak, Ze i Safatfk se mnou stejné smyslf, uzil jsem
piilezitosti Blahoslavovy k dopisovdni muZi tomuto, tehddZ jesté
v Jené meskajfcfmu. On se jiz byl difve ke mné, aé neziejmé, ve
Hromddkovyjch ,Prvotindch“ ohldsil, uvodé tam zlomek listu mého
Blahoslavovi psaného...“ )

Palacky tedy seznimil se se Safabfkem r. 1816. prostiedni-
ctvim Blahoslavovym, i dopisovali si potom spolu; osobné po-
znali se teprve na poéatku Cervna r. 1817. v Predpurku, kdyz Safatk
vracel se z Jeny. R. 1817. Palacky, jsa tehddZ u véku devatenicti
let, podal vefejnosti tiskem i prvy svidj plod spisovatelsky, a to
prostomluvou psapy pieklad dvou zpéviiv Ossianovychit) do Hro-

*) Po vice nezli 10 letech, totiz r. 1828. Safaf{k zmfnil se o tom i Kolldrovi
slovy: ,Ostatné ji cenu Vasdich slov. pfsnf pozndm — a viziti zndm —,
an jsem je tusim prvni s Blahoslavem sbirati po¢al a v Hromddkovych
listech tladiti dal.“ (Musejnfk 1875., 185.)

**) Viz i v ,Novoé. archivé liter.“ 1. 26. (poznimka prva).
*#*) Pied tim zminil se téZ o tom, Ze tehda sbiral doma prostondrodni pisné.

1) BudiZz i pfipomenuto, Ze jesté jedné chyby Jireéek dopustil se stran
onoho ,Pripisu4. Otiskl ve ,Svétozoru“ poésitek jebo takto: ,Co jsem
z Prahy vystoupil ...“ kdezto v ,Prvotinich* jest pouze ,z P**«, Ji-
retkovi, poklddajicimu ,Pfipis“ za plod Safafikiv, tanul bezpochyby na
mysli pobyt Safaiikév v Praze, kdyz vracel se z Jeny. Ale pobyt ten
ud4il se teprve r. 1817., jak sim Jireéek v ,Musejniku¥, ro¢. 1878., na
str. 237. a 288. vypravuje, kdeZto ,PFipis* psdn jiz r. 1816. Aviak ani
vzhledem k Palackému nelze mysliti tu na Prahu, protoZe Palacky za-
vital do Prahy prvné teprve r. 1823, a jest vyloziti to takto: ,Co jsem
z Prespurka vystoupil,“ t. j. na prazdniny domd odesel.

++) Ossian, domnély rek a bard starogallsky z II. nebo III stol. po Kr.,
byl pry slep jako Homér. Bdsné jeho vydal v anglickém piekladé James
Macpherson (f 1796.) v 1. 1760.—1763, a byly pfijaty s vieobecnym
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médkovych ,Prvotin®. A Blahoslav opétné byl tu sprostfedkovate-
lem. Dalté Palacky v bfeznu r. 1817. pteklad onen Blahoslavovi,
ubfrajfcimu se na dalsf studie za Safat{kem do Jeny pres Videi,
s Z#ddostf, aby jej doruéil ve Vidni Hroméddkovi, *) a Hroméddko jej
ibned otiskl, totiZ v é&islech ze dne 13. a 17. dubna.

Tak stalo se, Ze, afkoli v ,Prvotindch“ 1. ledna r. 1817. byl
otidtén Palackého ,P¥ipis“, v némito vyjédfil se, Ze bdsniti zcela
prestane, hned po tfech mésfcich v témze Casopise dal opak toho
na jevo, tiebaZze toliko prostomluvou. Sim pak Palacky vysvétluje
vznik prekladu toho pouze témito slovy (Vlastnf Zivotopis, 15.):
,UCiv se angli¢iné, pocal jsem pofdd pfeklddati Ossiana, tehdejstho
mild¢ka svého mezi bésniky...“ Za to vice povédél pfi prekladé
samém, pfedeslav mu ,Pi{stup®, z néhoZ uvedeno zde budiz neé-
kolik slov, kterd jsou svédkem tehdejsi jeho povahy basnické: ,Aé-
koli néktef{ cenu jejich (t. j. basnf Ossianovych) snfziti se chtfti

- zdali, nazyvajice je ,divnym zrozendtkem fantasie vytriné“: ptece

tyto bdsné, pokud jen vkusu pro krdsu p¥frody stdvati bude, pro
svou jakousi lepotu hlubokych a vroucich citliv, pro vytecnost my-
slének, ptedstaven{ diistojnost, pro pfirozenou krdsu a Zivost fan-
tasie, — summou, pro vtlatenj na né vsudy genia rdz, — vidy
v té nejvéts( vaZnosti zlstanou.“ **)

jasotem a pieklddany do vech jazykdv evropskych. Avsak zdhy zacaly
se ozyvati hlasy, poklddajici je za origindl, a nikoli za pfeklad, z ¢ehoz
vznikl dloubotrvajici spor. KdyZ bylo doléhdno una Macphersona, aby
podal vefejnosti gallské origindly bdsni téch, slibil tak uciniti, ale ne-
dostél slibu svému. Teprve po jeho smrti vydal sir John Sinclair origi-
ndly ty, které viak uzndny byly za pouhé pieklady z anglidiny, ¢imZ
dokdzano, ze bdsné Ossianovymi fedené jsou podvrzeny. R. 1826. vysel
tplny jich Gesky pieklad od Josefa Holmanna, urednika v Jiéiné

(+ 1850.). V Jungmannové ,Historii literatury éeské“ na str. 401. vy-

déni druhého mylné jest uddno, ze Palacky otiskl v ,Prvotindch“ pfe-

klad tfizpévlv Ossianovich; jest otisténo tam pouze to, co pojato do

»Radhostu“ na str. 434.—447. dilu I, vyjimaje oviem poznimku prvou

na str. 434. a pozndmku na str. 436.

Viz ve ,Vlastnim fivotopise Frantiska Palackého“ na str. 16. (V ,Zlaté

Praze“, ro¢. 1886., na str. 468. pisatel téchto Fadkd, soudé dle toho,

jak ,Pifpis“ Palackého dostal se k Hromdadkovi, projevil mylné do-

mnénku, Ze Safaiik snad i pFeklad zgévﬁv Ossianovych, obdriev jej od

Blahoslava, Hroméddkovi, poslal.) — V. Brandl (Zivot Pavla Jos. Sjafa-

fika, 8.) mylné tvrdi, Ze Safafik s Blahoslavem (Benediktim) sezndmil se

teprve v Jené a s Palackym osobné teprve v f{jou r. 1817., aé obé

sprdvné jest Feceno na pf. i v ,Slovniku nduéném* (IX. 2. a 8.).

*#) Dopliikem k tomu, co rekli jsme si na str. 24. a 25., stoj zde také po-
zndmka, kterou Palacky pfipojil na sklonku Zivota svého k slovim pravé
uvedenym z ,Pistupu‘, svédcici, jak tplné pozbyl pozdéji ndklonnosti
k basnictvi (Radhost I. 486.): ,fakto soudil a psal mladik jesté ne cele
19lety, r. 1817.: mlady viak jeho smysl nemeskal dlouho postoupiti
mista tvaze muiné; proto také nepokracovano ddle u pFeklddanf dila
Macphersonova. Chorobn4 citlivost a néZnost, ba i uplakané hrdinstvi,
neosvédéené skutky tctu vymahajicimi, nemohou neZ na kritce poutati
cit a obraznost, a to jen v jejich prvnim bujném rozvoji, jakoz se pfi-
hodilo ku p#. i u vieobsdhlého ducha Goetheho, kteryz ve véku dospé-

~



xd timto prvym svym plodem spisovatelskym, s kterym
st vstoupil, Palacky prospél nemdlo ceskému basnictvi.
yfekladem svym prvy zpévy Ossianovy do pisemnictvi Ce-
dojewnn zpévi téch, obritiviich svym obsahem mysli do
antické a tajemné ddvnovékosti a oplyvajicich svrchova-
ismem, byl ovSem veliky na mysli tak idyllicky naladéné,
tenkrate v Cechich viibec a v basnictvi ceském zvldste,
bylo tehda pozoruvati zvldstnf skolu idyllickou.*) I jali
v8ichui bdsnici Cedti ,ossianiti“, a v bdsnictvi naSem vznikl
toho znaéné ¢ilejdi ruch proti letdm diivéjdfm.**) ,Pamdtnd
“ — pravi Viclav Zeleny v almanachu ,M4ji“ na rok 1860.
J0. — ,shoda, Ze téhoZ roku, kterého éarovné zpévy Kri-
ké §fastnou ndhodou vyneseny jsou na svétlo, aby na-
¢ vy$&8fm letim mysl mladictva ¢eského, zableskl se nad
jary duch, jenZ mél bystrost{ a uéenosti svou jakoz i da-
oblomné vile byti jednim z pfednich viidcd toho blaho-
ruchu.“
oz r. 1817. Palacky také sloZil a pfednédsel pii pohfbu
Fabriho, rektora a professora lycea prespurského, verse,
itény byly v8ak teprv od Karla Kfizana, evang. fardfe
v Trencansku, ve ,Svétozoru“, rof. 1858., na str. 150.
arun“, ro¢. 1858, na str. 956., a vemely tudiZ ovsem na
ceské tcinku niZddného, ale jsou nemalo pozoruhodny,
¥ (v ,Midji“ na str. 99.), pokladajici sice mylné, Fidé se
em*“, verSe ty za ,prvofl plod ducha Palackébo“, pfiméfené
lovil: ,Palacky byl jiZ v Prepurku docela védom rodu
vanského a povinnost{ svych k nému. Dikazem toho trva-
tehdejsi jeho pokusy bdsnické. Prvnf plod ducha Pala-
it bdsei,, kterou 20. bfezna 1817. ptednasel p¥i pohibu
» evang. lyceum prespurského. Mladik jesté ne devatendcti-
iiz ,Slavii“, a dospélost myslének, hluboky cit a jazyk na
elmi vyttibeny slibuji matce ,Slivii“ zddrného syna.“
jest asi bdsnickd Cinnosf, kterou Palacky vykonal diive,
se spoleéné se Safaifkem zvelebovati basnictvi éeské.

III.

Wik a Palacky povznesli Ceské bdsnictvi hlavné spiskem,
1818. v PreSpurku spolecné vydali s ndzvem ,Pocdtkové

aZ i sdm odsuzoval jak Ossiana tak i své Werthers Leiden, jeito
774.) se byly pficinily o rozslaveni jeho. Za novéjsi doby jiZz neni
ybno, Ze domnélé zpévy Ossianovy zrodily se z péra Jakuba Mac-
sona, spisovatele anglického, milo proslulého (+ 1796.).“

o tom v ,Zevrubnych dé&jindch Ceského pisemnictvi doby nové“ na
33.—90.

a Palacky zpévy ty otiskl v L dile svého ,Radhosta“ na str.
—447.



Rt

217

¢eského bdsnictvi, obzvlasté prozédie“.*) Spisek vysel beze jmen
spisovatelliv (anonymné), toliko jmenovan vydavatel — ,J. Blahoslav“.
A ani ten uveden neni na titule, nybri podepsin jest teprv u pted-
mluvy. Pivodci spisku toho byli Palacky a Safaifk, jimz i Josef
Jungmann jistou mérou byl pomocen, a skryli se za jméno Bene-
diktiho, ktery meskal tenkrdte v Jené, vynechavie jeho pifjmeni.
Palacky totiZz, oblibiv si, jak vySe (na str. 16.) Feceno, ji
r. 1816. casomiru proti pf{zvuku, jal se r. 1817. psiti ,listy“ (do-
pisy) o Ceské prozddii, které ,Blahoslavovi pfipsané hodlal otisk- -
nouti v Hromadkovych ,Prvotindch“.**) Nédhoda nebo spife snad
vzéjemnd pobfdka pfsemnd tomu chtéla, ze také Safat(k v Jené
touze dobou psal rozpravu podobnou. Kdy pak r. 1817. Safakik,
kterého, prohlédajicfho zralou mysli tehdejsi stav ¢eského pisemni-
ctvi, idyllické jeho Zivofeni naplhovalo tesknymi obavami o budouc-
nost ndrodu céeského, vracel se z Jeny, zastavil se v Praze u Jung-
manna. A tu vespolni viména myslének Safaifkovfch s Jungman-
novymi brzo netoliko zjistila obapolnou shodu v nazorech, ale pii-
jméla je téZ, aby uvazovali, jak odstraniti zmaldtnélost ¢eského ba-
snictvf. Ze lahoda v té pri¢iné nepomdbzZe, bylo jim jasno, toZ
usnesli se tichy tdbor vyburcovati ostrou kritikou. ***) A kdyz Sa-

*) ,0bzvladté“ jest vytiSténo na obdlce, kdeito na titulnim listé uvnité ,ob-
vzlagté“, coz potom vzadu mezi omyly opraveno také v ,obzvldsté«.
*¥) Viz ve ,Vlastnim zivotopise Frantiska Palackého“ na str. 15.
¥#+) e Jungmanon jest plvodcem ,Poédtk“, haddno jiZ r. 1818.; nezndmy
dopisovatel z _Cech do Palkovitova ,Tjdennfka* napsal r. 1818, (na
atr. 308.): ,V Cechdch maji za vydavatele toho Spisu (t. j. ,Poddtkd“)
S., P. a M., mnozi ale za pravého J.“ Zkratky ,S.%, ,P.4, M.“ a J.“
znaéi patrné Safafika, Palackého, Antonina Marka a Jungmanna; Marek
viak nebyl nijak adasten, ba nelfbil se mu ani ndzev ,Casomira“, jakz
psal 5. kvétna r. 1818. Jungmanuovi (Musejnik 1888., 164.): ,Ze vyda-
vatelové Poldtkiv Geského bésnictvi vybornym duchem poéinaji rozumo-
vati, neni pochybnosti, ackoliv se 8 nékterymi slovy jich spidteliti
nemohu, u p. ,6asomira“ nezd4 se mi plynuté obdobou é&eskou.
Spife ,éasomeér* — jak Vdm? Tusim, Ze podobnd svobodnd tvofeni ne-
nabydou u nds doméciho priva tak snadno a lehce.* — Viz i v ,Mu-
sejnfku*, roé. 1878., na str. 237.—239., a zvlisté rod. 1882., na str. 178.
a 445.—449., kdez otistény jsou ,Listy Josefa Jungmanna k Antonfnu
Markovi“, dotykajicf se ,Pocatkd“, jakoz i v ,F. L. Celakovského Se-
branych listech“ na str. 171, a v Zeleného JZivotd Josefa Jungmanna*
na str. 217.—220. — Jesté r. 1860. Véclav Zeleny v almanachu ,M4dji“
na str. 103. napsal pouze toto: ,Vznik Poc¢dtkdiv jest posud temny; vy-
sede na svétlo beze jména, pFipisovdny pozdéji jednohlasné Safakikovi
a Palackému. Jisto v8ak, Ze mimo né mél ucastenstvi v nich i ,vzne-
seny Cech“, o ném#to se ve spise s velikou dcton mluvi a kterj nebyl
nikdo jiny neZ prvni té doby spisovatel nds, Josef Jungmann. Mladistvy
Safatfk, cestuje do Némec i z Némec zemi Ceskou, mluvil s nesmrtelngm
Mladoném o literatufe; v dopisech mezi Safaifkem a Jungmannem
8 jedné a Safalfkem a Palackym s druhé strany dospély pak néhledy
podané v Poédtcich. Jaké viak bylo wdastenstvi jednoho kazdého
z téchto ti{ vyteCnikd, o tom niceho iici nemdzeme; tolik jisto jest, Ze
pfi tomto délezitém kroku vSickni tfi kmenové jazyka Geského didstojné
jsou zastoupeni.“



faFfk pribyl do Prespurka, smluvil se s Palackym, aby své rozpravy
-.0 prozodii, v témZe smysle psané, spojili v jedno, a tak vydali r.
1818. ony ,Pocdtky“, sloZené v podobé ,listd“ (dopisi), jakoby
. J. Blahoslavovi poslanych, kterymi privé onen tichy tibor byl ostfe
_ vyburcovén. '

Avsak diive jeité, nezli poviimneme si obsahu ,Poéatkiv¢ a
prospéchu, ktery z nich vyplynul ¢eskému basnictvi, uvedme si, co
sdm Palacky o vzniku spisku toho zaznamenal (Vlastnf Zivotopis,
15. a 16.): ,PonévadZ jsem vybornost ducha Safatikova vysoce
ctil, nemohlo mi se nic milejstho stdti, neZ ze on, vraceje se z Né-
mec, 8 poéatku mésice ¢ervna u mné za deset dni pobyl. Rozmlou-
vani s nim stalo se mné velmi blaholinnym a opravilo soud mdj
jak viibec o mnohych vécech tak i zvlaité o nasi literatute. Sa-
faffk také ptinesl byl z Jeny velmi dikladné pojedndni o prozédii
¢eské, jez mi ¢fsti dal. J4 jsem tehddZ byl jiz prvnf dva listy své
-zhotovil, ale vida v Safaifkové pojednan{ uéenost niramnou, j{Z se
mné nedostdvalo, ostychal jsem se vytasiti se s nimi. Zatim, cho-
dfce my prochdzkou do nejpéknéjsich okolf preipurskych, smlouvali
_jsme vseliké pliny z ohledu na vyddvani néjakého ¢asopisu nérod-
ufho, kdeZ by predevéim na bdsnéch ¢asomérnych neschdzelo. Tak
naveden jsem opét Safafikem na stezky basnfkiv. *) Na den rodin
mych, 14. dervna, odebral se Safatik z Prespurka, piislihiv, Ze se
postard, aby doii opét na delsf ¢as navratiti se mohl... Po prézd-
nindch yrativ se do PreSpurka... zradoval jsem se, uvida v Pres-
purku Safaiika, jeito byl na dvé 1ét¢ ke mladému Kubinimu za
péstouna se zavdzal. S nfm obfrajice se. my pilné ve vlastenskych
vécech, kdyZ jsme jednou byli do vinohrad@v prespurskych na pro-
chdzku vysli, preétu jé mu listy své o prozédii ceské. Na to on
velikou horlivostf naplnén jsa, pordd mé vybidl, abychom zacaté dflo
dokonali, a smluvivée jeho ndvrh, dali jsme se do price. J4 vyho-
tovil jesté paty list; on svllj rukopis jenansky proménil v list tfetf
a Ctvrty, Sesty pak nynf znovu sloZil; moji dva prvnf listové opra-
veni jsou nejprv ode mne, potom i od ného.*¥) JiZ v mésici listo-
padu 1817. spisek cely byl hotov a podén censufe.“

*) Tu Palacky m4 dojista na mysli svdj ,PFipis¢, jimZto vzdal se bisnéni,
chté Fci, 3e Safat{k opétné k bésnénf znova jej uvedl.

*¥) Také v ,Radhostu%, (III. 257.) Palacky zmifiuje se, Ze v ,Pocldtefch“

' jsou t¥i listy jeho, chybné tedy psal r. 1825. Frant. Lad. Celakovsky

Josefu Vlast. Kamarytovi, 7e Palacky sloZil pouze dva listy, kdeZto Sa-
fafik étyfi. (Viz v ,F. L. Celakovského Sebranych listech“ na str. 171.)
Ani Brandl ve ,Svétozoru“, roé. 1881., na str. 196. a ve zvldstnim sp’
o Safaffkovi na str. 91. nepoddivd zprivy stran ,Polatkd“ zc
spravné. — Stoj zde také na vysvétlenou, co Palacky struénéji na
o tom v jiném, pozdéjdfm svém Zivotopise (ve ,Vlastnim Zivotopise
str. 26. a 26.): ,JiZ 8 poédtku r. 1817. jal jsem se byl psiti listy o1
z6dii ¢eské, jeZto hdjily ¢asomiry proti zdsadé piizvuku od Dobroysk
uvedené a od Palkovie schvdlené. Kdyz ale v dervanu r. 1817. Safa
vrdtil se z Jeny, pobyl nékolik dnf u mne, piinesené od ného pojedn
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visku psino zejména o prozodii ceské, pordzen prizvuk
pohrdand od pfizvuénikd casomfra slovy ohnivymi, rdz-
Slymi, ba namnoze také vyzyvavymi a neSetrnymi, epo-
prozodii pf¥izvuénou a véemi plody bdsnickymi na ni za-
{ tomu pripojeny zdakilé bdsné za pifklad, Ze éeské verSc
ou plynouti Casomérou, a to dflem v dopisech samych
bé za dopisy na konci spisku.*) Benedikti nemél pfi
sku toho tdcastenstvi zcela niZidného,**) ale také neni
onénka Dra Josefa Durdika, ***) Ze Blahoslav jest ,pseu-
a nfmZ dvojice slavnjch jmen se skryvd“, kterd jiz
slavu®, roé. 1821., na str. 26. pronesena takto: ,Jméno
3si dal nejmenovany skladatel spisu pod ndzvem Po-
“ Jakozto vydavatel ,J. Blahoslav® jmenovdn bezpochyby
alacky hned, jak jal se psdti listy o prozodii ceské, za-
znouti je ,Blahoslavovi piipsané‘.

k vénovan ,Mladym basnikim Cechim, Moravanim, Slo-
Inym Mizy schovancim, budoucf vlasti, ndrodu, jazyk:
hned v pfedmluvé — nevime, od koho napsané — vy-
acf se ku ,kvetouci nadéji vlasti“ a porouéi ji své listy.
s ¢isti, tim jest jist; nebot ,coZ by mohlo zanicenému
'm basnfku nad jazyk jeho byti ddlezitéjsim? Ze pak
diti ndrodu bohorozeného pévce toliko tim, bude-li po-
oz0dii prizvuénou, o tom spisovatelé svatosvaté jsou pre-
ravit Safaifk v VI listé (na str. 112)), Ze, ,kdyby se
0slovan na perutéch orlice tam ode Krkono8i nebo
w Vitavy nebo Vihu, Moravy nebo Hronu témi pi¥izvuc-
rochumlomrakovéncomedropovétrninami“ vzhiru k nebes
y8vihl a tam do casomérné lyry své melodicky zpivati
nénil by se Genius vlasti ve slivé své, a nadarmo za
jicf vran a strak hejno by nade zemé bafinami kieho-
“. A zvlaSté hrdé sebevédomi vyznivd ze slov, obsaZenych
v predmluvé, Ze spisovatelim toho spisku ,zajisté ani
. mracnopozor ani tonomand hromoblesky“ srdce lekem
ale (Ze) ani nedospélcd chvalné potleskovani duse radosti

véci mnohem dikladnéjsi, nezli byla price m4, zpladilo mne tak,
femitauych té doby ndvrzich literarnich ani o této se zminiti jsem
roufal. Teprv kdyZ na podzim toho léta Safafik vratil se do Pres-
co vychovatel mladého Slechtice zase, umluvili a slozili jsme po-
Poéatky éeského bésnictvi...“

z bdsni tdch, totiz 6du ,Na horu Radost“, Palacky znova otiskl
ile svého ,Radhosta, pfedeslav ji celému spisu ,na misté dvodu ;
édtcich“ jest otiSténa jakozto posledni pFiklad na konei spisku.
20. otiSténa také v Jungmannové ,Slovesnosti“ a byla za let dva-
1 nemélo oblfbena, takze i vefejné byvala pfedndsena, éehoz pii-
wveden na pf. v Michlové ,Literaturnim letopise na str. 297.

7: Zivot Josefa Jungmanna, 218.

nik 1878., 64.; Poetika I. 350.
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pak Safaiik a Palacky dojista hojné piicin, aby skryli
Blahoslava“ tak, aby nikdo pravych pivoedcd nepoznal.
€ vydavatel, mluvé, jakoby ony ,listy“ byly byvaly jemu
osoby jedné, pravi: ,Vzneseny Cech, nds dopisovatel —
i, Da tom pravdé nic nezdlez{, mnohych jazykd, vzdy ho-
ovatost kiaZe zatajiti jméno jeho — povaziv, jak jedno
rstva ze Zivota vynaté a za Cerstva do Zivota vraZené,
ehd vzneSenéjsfho vlastenectvi pochodni, neZ hory doly
sti liternf, pouprostranil posléze snazné Zddosti ptitel
y piitomné listy o prozédii ceské tiskem na svétlo vy-
milerdd privolil. I vychdzejif ony beze vi{ zmény, vpe-
ele riz okamZenf, v némZto vznikly, nesouce. Listovni
., tu svrchované doméickou prostosrdecnost zmazati vy-
pilné poruceno, volno pfece nebylo. Nebo tu kdo by
zal by podstatny jejich charakter: ¢isty zivot slovansky.
soudce vezme na to ohled: mudricek na slova jen a
1-li z jeho brusu, Sniru ptiloz{. Vzécny sice dopisovatel,
ofily nezli svobodny, préci svou jenom zkouskou v pro-
stémem, ani jen zlomky nacatého systému, jmenovati
fdavatel sméle tusim jistiti mizZe, Ze, nenf-li tfebas sy-
na kterémz, jak slySime, jin{ pracuji*) — jest prece
presvédéenfm a nejdrazsfm tf¥i celjch dusi pokladem.
emald opovazlivost. u nynéjsfch kritickych Slovand, vy-
:d lidem oponu divadla prételského a déiti se mu na-
v ném nejhorlivéjsi vlastenectvi rozumnou hru provodi:
1k vydavatel, pro¢ to ucinil, sdm nejlépe vi, a ti pani
v tomto punktu trodicku jindcCe smyslejf, pro¢ to ¢ini,
ejlépe védi. Pravdu, jak sobé ji kdo svédom jest, svo-
becné dobré vyznati povinnost jest viastence. Postupu-
‘edu rozamu nikdo se posud nestal prondjemnikem ; aniz
aly s nebe padd, ani ¢lovéku jednomu ani ndrodu ce-
. vzdélanosti ndrodnf v puku postaveného udrzi, ale ne-
3 Gasu niZddné osob pFijimédni; anto svrchu duSeny ze-
lileji vystfeluje. Bludné uéenf vyvracovati neni na cti
10vati nebo spravedlivé zasluhy jeho zprzhovati: ty za-
o délej bouti casu odolaji. Ale kdeZ statetnym pfedkiim
se ujimd nebo tobé do svétéjsich krasy chrami cho-
uejsi-li tam za ochrdnce se pravdy postaviti povinen?
stnosti bez protivenstvi, o vitézstvi bez boje snivd, ten
pifecta tuto predmluvu, knizku zavie a na stranu od-
atel téchto listd miZe a musi se jeSté prohldsiti, Ze
slsky, jehoZ pééf tento kvitek minulého 1éta vykvetl a
1y jiny z pole metriky tu dobu vykvéts, **) na roli své,

»znémku nédsledujici. . .
bezpochyby ,Metrika*, kterou tehda zalal psdti Safaifk, jakZ
povime.
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pokud mu k tomu vile boif a svétlo svéta dopomohou, pracovati
nepfestane . . .“

Zdaz Safatik a Palacky neskryli se za ,J. Blahoslava“ velmi
zruéné? — Zdaz ze slov, kterd jsme si pravé uvedli, a zvlasté
z mista, kde Fe¢ jest o tom, kterak ,dopisovatel“ teprve po snaZné
Zddosti pidtel svych ,listy“ vydati pfivolil, mohl nékdo souditi, Ze
zésluha o vydéni spisku nendleii skutecné J. Blahoslavovi? —
ZdaZ? mohl nékdo miniti, Ze pfedmluvy nepsal J. Blahoslav? Zdaz
mohl nékdo mysliti si, Ze onen ,dopisovatel® nepsal vsech ,li-
stiv“ a Ze vlechny nemaj{ toliko jednoho a téhoz pivodce? —
A podobné plvodcové ,Poldtkd“ pocinajf si v ,listech“ samych,
ba v ,listech i pifmo Palackého a Safatika jednak chvali jednak
i hanf!*) Také pticiny, které je ptijmély, aby jména svd zatajili,
jsou z omluv a vymluv i v8ech téch okolkd v uvedenych z pied-
mluvy slovech patrny. Pidsobilit ,Poédtkové“ na mnoho spisovatell
tehdejdfch velmi nemile, éehoZ phvodcové jejich ovSem na jisto
se nadali. )

Ti, kdo spravujice se ndukou Josefa Dobrovského, zastdvajict
se ptizvuku,**) budto naprosto neb alespon uchylujice se nepatrné
od ni, verSe pifzvucné skladali, poklddali sebe spiskem t{mto za
vice méné doteknuty. I jali se pffzvuku hdjiti, a boj o pFizvuk a
casomiru stal se mnohem ostiejsfm, neZli byl dfive, takZe, nem4-
me-li na mysli nejnovéjdich pitek o pravost rukopisu Krdlovédvor-
ského a Zelenohorského, nenf v déjindch na3eho pisemnictvi prud-
stho zapasu, ktery, rozmicen byv ,Pocédtky“, v brzce vedkero spiso-
vatelstvo ¢eské do viru svého strhl. ***) A protoze nikomu pravi
plvodcové ,Pocatkti“ zndmi nebyli, vyplynula z tohoto literdrniho
klamu Palackého a Safaifkova hlavné ta vjhoda, Ze zdpas onen
nedotykal se osob vice nezli véci, o kterou §lo. Vitézstvi pak
ptifceno Casomife, kterdZ alespoh na kritky cas takoika vyhradné
zavliddla v éeském bdsnictvi a Zddajic jiZ povahou svoji dokona-
lej8f znalosti jazyka, znaéné také basnictvi prospéla, zabdjivsi v ném
dobu lepsf.

*) V listé V. na str. 89. jsou i slova 8 poznidmkou, otisténd v ,Novoc. ar-
chivé liter. I. 118. (v f. 13. sh, md tam byti ,starozitné“). Jind po-
znamka, oznaéend podpisem ,BL“, jest v ,Pocdtcich® na str. 103. a 104.,
tieti na str. 113. a 114. a étvrtd na str. 120. a 121.

**) Viz 50 nggce té v ,Zevrubnych d&jindch ceského pisemnictvi“ na
str. 51.—80.

**¥) Viz tamZe na str. 107.—110. (Bud upozornéno zde také na ¢lanky Josefa
Trubldfe ,0 prozédice éeské* v ,Musejniku¥, ro¢. 1871., na str. 141.—
155. a ,0 pizvuku vibec, zvlast o ceském“ v ,,Musejniicu“, roé. 1872.,
na str. 402.—422., ¢lének Dra Jar. Golla ,0 Geském versi desetisla-
bitném“ v ,Musejnfku®, roé. 1871., na str. 246.—257. a ¢&ldnek Dra Jo-
sefa Durdika ,0 poméru obou prozédif éeskych“ v ,Musejniku*, roé.
1878., na str. 58.—78. jakoz i na éast éldnku Fr. Bflého ,Literfrni
spory v dobé probuzeni naseho nirodu* v ,Komenském“, roc. 1884.,
kde na str. 419. a 438.—440, mluvi téZ o ,Poédtcich“. Viz i v Zizkov-
ské ,Vlasti“ V. 32.)



<+ Ale prospéch, kterj vzeiel z ,Politki* Ceskému bdsnictvi
aktery byl znich jiz r. 1819. pfedpovidén i v Casopise némeckém ¥),
vyprystil jesté odjinud, a to mohutnéji nezli z vitézstvi p¥iféeného
-¢agomffe. .
v Jiz tim, Ze — jak samozfejmo — obé strany, i strana za-
stdvajfcf se pffzvuku i strana zastivajicf se ¢asomiry, hledély na-
psati co moznd pékné bdsné, aby tak ukdzaly byti svoji nduku
lep&f nduky strany druhé, vznikl oviem prospésny rozruch v ée-
‘ském bdsnictvi. Prospéiny rozruch ten viak i jinak byl ,Poéédtky“
. _vyburcovin. Bylat v té knfZce poprvé pronesena ostri vécnd kri-
tika, kterdZ, ackoli na pohled toliko na prozédii dordzela, vskutku
- zaméFena byla piikie proti veskeré téméf pfredchdzejici deské
.tvorbé béasnické - a kterdZ idyllismus tehdej§f mocné rozrusila,
snazfc se zvySiti poZadavky ceského basnictvi, a snaha ta se j{
" podafila.

»Bylot tehdy“ — napsal V. Zeleny v ,M4ji“ 1860., 100.—102. —
nbdsnictvi naSe arci nejvice jenom verSotepectvi bez ozivujiciho
"ducha, jenz by hybal nirodem. Puchmir vladl sice fantasii lesklou,
&ilou, ale nevysokého vzletu a jeho bdjky a jiné basné nemohly
zadost ¢initi duchu, vykojenému nejslavnéjsimi bésniky nadich dob;
Jungmann chédpal vzneSené povolan{ bésnictvi a oblddel nejvyted-
néj8f dfla cizi mistrovsky v roucho Ceské, ale aby se vznagel kiidly
. 8vymi k nebesdim, k tomu nemél duch jeho dostateéné tvotivosti.**)
- Polékova ,VzneSenost pffrody“ se nebyla posud objevila v celé
" pddhefe své — pohled na luhy hasnictvi naseho nebyl pravé uté-
feny! Smutného stavu tohoto hlavnf p¥iéinu vidi ,Poéditkové“ ve
pifzvuéném ver3ovani, jeZto pry, jsouc prili§ snadné, vibi mnohé
nepovolance do zdpasi bdsnickych. Vidéti tu patrné, Ze boj ,Po-
Catkd“ veden jest tymiZ zdsadami, kterymi nékdy Klopstock vypu-
zoval rym a ver3 novovéky z basnictvi némeckého ***) a — podobny
-jest i prospéch. I po Klostockovi uzivali Némci nejvice jen rymu,
.ghstavujice rozméry klassické prekladiim, ale ruch spdsobeny jeho
~ utenfm a piikladem nesl dobré ovoce. Tak téZ nezilei{ cena ,Po-
- €4tkd“ v nevyhnutelnosti snad prozédie ¢asomérné, ano ve smyslu
* “tomto byli by se minuli Winku, nebot nejvétdi ¢dst basnikd nasich
. pridrZela se i potom pifzvuku, a Casomiry uZivino téméf jen ve
prekladech z latiny a Feétiny. Vyznam ,Poldtkd“ zdlezi hlavné ve
' vlastenecké nadSenosti, cely spis provivajicf, ve vy3sim cili, jenz
~. 8@ tam mladfm basnikim vystavuje v jasném ponéti dkolu basni-
¢tvi u nds. Jak mocné znéla slova: ,Hanba vlasti jest hanba m4,
" rdna vlasti jest rdna md, smrf vlasti jest smrt ma: ale i Zivot
.. jejf jest zZivot mdj, i sldva jeji sldva md.“ A s jakym zipalem

*) F. L. Celakovského Sebr. 1., 8.
*#) Ze tu Jungmannovi jest ukfivdéno, o tom viz v ,Zevr. d&indch ées. pi-
semnictvi“ na str. 119. a 120,
#%%) Prvému a drubému ,listu“ jsou pfedesléna také motta z Klopstocka.
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avi se tam o jazyku naSem! Francina, vlastina, némcina, ru-

na, polstina a jiné Feci hddaji se prudce o palmu libezvué-

iti, ,an tu velebné postavy bohyné do sboru vkrocila*)! Chod

[ vizny a bezpeény byl; kaZdé hnuti vibné jako andéla milosti

mikavé vzezienf jeji. Ale boiskou tvdf hustd nehodné kryla

18ka; krutd jakdsi osudu tiZ, kterou, jak vidéti bylo, bezpravné

ila, vylila na vSecka hnutf{ jejf smutek nebesky, jehoZto spatien{

ravou vbodlo do srdce mého rdnu. Slzou v oku, nemoha se vice

*Zeti, vzhiiru kvapfm roztrhnouti rousku nehodnou a ukéizati svétu

igské krdsy jejf — ale tu sen milj zmizel, a jen vield slza na

ku zlstavsf, jako svatd z jiného svéta pamdtka, upomenula mne

vinnosti mé“. A jakym smérem by mélo vzndSeti se bédsnictvi

ie, nejlépe povédéno slovy: ,U koho Genius Slivie sfdlf, povstai

dle, bud Klopstockem narodu svému, opoj nds rytmem slovan-

fm, a my Tobé a vlast Tobé vdécnd uvije vénec nesvadly, vénec

smrtedlny.“ **) Tfmto smérem kracf Palacky i v plivodnfch basnich,
17to Klopstock - jest sviticim vzorem. Vysoky vzlet myslének,

mef vlastenectvi, krok vizny, vzneSeny znacf{ basnické plody

0...“
Zvlastn{ pak byl iéinek ,Pocitkdv“ i na Palackého. Palacky byl
ida v Predpurku vychovatelem v domé pan{ Zerdahelyho, i pise
té pticiné o ,Pocdtcfch® toto (Vlastnf zivotopis, 18. a 19.):
hvila i dobré uéinky tohoto spisku v Cechich nemdlo mne i Sa-
fka blazily; ale mne samého jesté to snad vice, Ze panf Zerda-
y, davii sobé ode mne obsah jeho vysvétliti, bdseir mou ,O ide-
v F8i“ tak sobé oblibila, Ze nejen se ji Cesky udila, jiz dfive
vensky rozumévsi, ale mné kromé jinych vzicnych dardv i mé-
oy plat mdj zdvojila. CoZz div, Ze, nejsa prizden sndiské obraz-
3sti, opét jsem se do basnictvi, zvladté do tragédif zamysleti
al?“ Takto tedy Palacky malem by se byl stal nevérnym svému
dsevzet{ v ,Pripise“, Ze bdsnén{ zanechd, ale nezachoval ndm
. zpravy, basnil-li skute¢né jesté néco Cili toliko bésniti zamyslel
1edostal se k tomu.

Budtez uvedeny z ,Poéatkd“ také jesté nékteré dryvky z Pa-
kého listu V. jednak pro zajimavosf jednak i pro svou velikou
leZitost. ‘

Jako za starovéku opanovala vSechny ¢iny i uddlosti nadvlada
tu & za stiedovéku myslénka ndboZenskd, tak koncem XVIIL sto-
{ posunula se v popfedi idea ndrodnostni. A tato idea nirod-
stnf vystoupila na jevo také tfm, Ze stardno se jest od té doby
;0 vée to, co jmenujeme pisemmnictvim prostonirodnfm neboli
ovym. Jesté pred sto lety skoro nikdo nejen u nés, ale ani jinde
emnictvi tohoto nijak si nevazil; jesté pfed sto lety skoro vie-
ecné jifm pohrdéno.

*) V ,Poédtcich“ (v listé V. na str. 98.) jest ,vkroéi“.
¥¥) V listd VI. na str. 108.

Badkovaky : Bésnd P. J. Safatika a P. Palackého. 3



U nés zfeni k pisnim prostonirodnfin obriceno hlavné piso-
- benfm Rusdv a Srb&. Prvé totiZz nardzky na ceské pfsné prostond-
rodn{ docitime ser. 1814. (22. srpna) v Hromadkovych ,Prvotindch*.
Ale hlasu tohoto dbino malo a v Cechich nic. Na Slovensku jali
se pisné prostondrodni sbirati Tablic a Benedikti, na Moravé Pa-

lacky, coz opétné v ,Prvotindch“, a to r. 1817. vefejuosti podal
" Safaffk, promluviv tam i znova o dileZitosti pfsnf prostondrodnich
. a piipojiv ukdzky pisnf slovenskych, které sebral Benedikti. ¥) Ta-
" blic jiz r. 1806. v prvém svazku svych ,Poesii“ otiskl zdrodek

- sbirky nejstarsich prostondrodnfch pisni slovenskych,**) v Cechéch
.+ pak teprve po roce 1817. Celakovsky prvy predsevzal si sbirati

* pisné prostondrodni. ***) I jest oviem vzhledem k tomu pozoruhodna
zminka v ,Pocitcich®, kde Palacky v listé V. (na str. 100. a 101.)
~ukdzal k dmérné dokonalosti pisni ,Neni tu, neni tu, co by mne
. tégilo* a ,ZeZhulenka kukd na buku v lesy“.
| Palacky totiz vyjadfiv se, Ze tehdejsi bdsniky ceské ,samy

ndrodni pisné tolikou libozvucnost{ pfed¢i, Ze by jim za dokonaly
.~ mustr slouZiti mohly“, pokracuje: ,UkaZ mi, pifteli, jen dvé takovid

“'mhista v celé nynéjsi poésii Ceské, jaké jest u pf. toto:

Néni tu, néni tu, co by mne tésilo!
Néni tu, néni tu, co mne tés!

Co mne tésivalo, to pryé uplynulo;
o néni tu, néni tu, co mne tésf!

. anebo:

: Zezhulenka kuké na buku v lesy:
ozvi se, milenko, ozvi se, kde s1?
Tys dévecka ta md mild;
tys mi mé srdce ranila,

ale ne jind. ¥)

. Vyznej, nepanuje-li v ndrodnich pisnich a zpévich vét3f libozvuénost
~ nezli na samém tom Parnassu Ceském?“

Nesvédcéi-liz tato slova Palackého o neobycejném na tehdejsi
dobu bystrozraku jeho bdsnickém ?

Pov8imnuti hodna jsou také tato slova Palackého, brzo po

- . predeslych fedend (na str. 101.—103.): ,Kdyz tak nékdy ty nové
pizvucéné verSe étu, nevim, hnévati-li se ¢i zZalostiti mdm. Komu
osud milé fe¢i nasf na srdci nelezi, nechat nedbd na to; ja ji tak
zpotvofené a zdrancované bezzalostné vidéti nemohu. Jakoz ti lidé
jesté k tomu fici sméji, Ze Fe¢ naSe libozvucnd jest, j4 nevim. Ale
toho nejvice litovati musim, Ze i nasi nejznamenitéjsi basnffi, jako
Poldk a n&§ Safaifk, kteréZ ji vsudy radostné z podtu obyéejnych

*) Viz o tom vyse na str. 17.—24.
**) Viz v ,Zevr. dé&jindch Ces. pisemnictvi“ na str. 343.
**¥) Viz tamze na str. 844. Viz i v ,Novoé, archivé lit.“ 1. 86, a 97.
1) V Erbenovych ,Prostondrodnich &eskjch pfsnich“ obé pisné ty znéjf
ponékud jinak. )
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téch zpévall vynimdm, se zdaji, jakoby toho byli malo; Setiili. *)
Poldkovi arci, jakoZ se domnivam, Genius Cechie privem palmu
by bésnfistvi podati mohl: tolik zajisté origindlnosti, vzneSenosti a
jednotlivfch krds posud aspon Zaduy ndm nepodal : **) — ale proé¢
musime jedté Zddati? Forma celd jeho basni vybornosti myslének
velmi nepfiméiena jest. Pomijim nedostatku poetického rytmu a
jednoty lyrické: vétdf libozvucnost je to, ¢eho nade viecko vyhle-
davim. Jak by ji sim on Setfiti umél, dokdzal sice na nékterych
mistrovskych mifstech: — ale proé musime jesté Zidati? Kdyby
tak ndhodou &tastnou slaby hlas mdj az k nému pronikl: 6, co
bych horlivé povstal, a naslouchaje milostnym lyry jeho zvukdm,
ke zdokonaleni tohoto ndrodmiho dila vSe rdd naobétoval! Nebot

") Zde piiklad, ze Safatik dal se v ,Podstcfch* poghvéliti i pohanéti. Jiny
pliklad jest v listé VI. (str. 107.), napsaném od Safafika, kde éteme tuto
sebechvalu: ,8Svit4d na Parnassu ceském; lepsi onen Genius Sldvie,
vlastni bratr reckého, hanebnd, jimiZ piede dvéma a dvaceti lety svdzdn
4 do vézeni vsazen byl, ztroskotal pouta, tiZici na synech vlasti, jejich#to
jiz jmen sladké ndm bylo kaidé piipomenutf, vyvétral spinek; kraso-
citnf Slované, Jungmann, Marek, Safaffk a Palacky, Geniovi Sldvie vérnf,
jsou nejen docela viry nasi, ale i o zachovdni onoho onehdy tak ne-
pravé porvaného priva Muzy vlastenské ke staroZitnym rytmdm vse-
mozné peélivi. Z ¢istych pramend vzata jest zpriva, Ze étvero onéch
jednomyslnym duchem zanfcenych krajand na pravé prozédii, metrice
a poetice ceské pracuje a ze resultdt ddmyslného zpytovéni jejich vla-
stencim brzy k posouzeni predloZen bude. (Z téchto slov snad vznikla
mylnéd ona zpriva o pivodcich ,Pocdtkd“, kterou dopisovatel z Cech
poslal do ,Tydenniku“ Palkoviéova a o které zmfnili jsme se v pozndmce
na str. 27. Adckoli Palacky a Safafik psali o sobé, jakoby o mnich psal
nékdo jiny, obrdtili podezienf na sebe, ale pfece jen vefejnost popletli,
a nikdo neodvazil se na né se vrhoouti.) A Safafik sama sebe pochvalil
i v téchto slovech v listé VI. (str. 110.), Palackého vynechav, ktery pfed
rokem 1818. jeité nemnoho byl Ceskému pfsemnictvi podal: ,Cas tomu,
¢as svrchovany, aby se, opovrienému Stachovi za spravedlivé uéinilo;
aby vlastenci, na néz Cechie 8 touzebnou radosti pohlédd, Jungmann,
Marek a Safafik, a co jich vice na vefejné, jehoz se posud stitf, lesenf
vykrocili a pravdy se ujali; vlastenci, jejichito slovansky let by klas-
sickym letem byti mohl, jakoZto nd43 ohnivy Poldk a Marek dimysloy,
k fecké klassicnosti dospéli...“ (Poddtek téchto slov i zminka o Sta-

" chovi v ,Pocétcich* na str. 115. jest zdroven odpovédi prof. Fr. Bilému,
ktery, posuzuje v ,08vété“ r. 1887. ,Zevrubné déjiny ceského pisemni-
ctvi* od pisatele pritomnych ridkd nespravné — jakz v ,Doslové* k nim
podrobné jest ukézdno —, tiZe se, ¢iné vytku, na str.69. a 70.: ,O0dkud
mé p. spisovatel zprdvu na str. 98. podanou, Ze se Stachovi podafile,
ve pHéiné prozédie zfskati si privrience v Palackém a Safaiikovi a ze
tito se pfidruzili k Stachovi?“) Kdyby téchto zminek Safafik a Palacky
v ,Pocatcich“ byli o sobé neudinili, kdyby jména svd byli vynechali,
zmifujice se o Poldkovi, Jungmannovi a Markovi a jinde té% o jinych
spisovatelich své doby, byli by dojista, jsouce v tehdejsim Eeském'svété
literdrnim jiZ vSeobecné zndmi, vzbudili snadno domnénku, ba takoika
jistotu, Ze ,Poéatky“ sloZili.

*#) Méjme na mysli, Ze Palacky Poldka takto pochvalil pfed vyddnim ,Vzne-
Senosti pffrody“, vyslym r. 1819.
g*
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ndrodnf dilo jest jeho ,VzneSenost ptirozenosti“,*) dilo, jimZ se
‘ndrod chlubiti ma a budouci chlubiti se bude — nynéj§f obecnf
publikum sobé ho neviimd — ndrodnf jest, ne jednotlivého élovéka
dilo. Ale viak, jakoZ jiz mily nds Safaffk ve svém poslednfm uté-
_ 8eném trioletu **) mustr libozvucnosti pozdstavil, tak i Polék bez-
pochyby mnohem jindée nyni pracuje: komu zajisté u hrobu nej-
milostnéjstho Marona denné se bobkovim véncovati, u prostted libo-

", mluvného ndrodu, v liné nejutéSenéjsi pifrody do své lyry zpivati

déno, jak by ten mohl drsnaté a nejemné zpivati?® ***)
Jest i pfipomenouti zde, jakéZ tcty Palacky jiZ r. 1821. po-
Zival jakoZto soudce plodd bdsnickych. R. 1821. vysla totiZ tiskem
prva dramatickd bdsen FrantiSka Turinského ,Angelina“, truchlohra
ve Ctyfech déjstvich, a tu na pocdtku Cervence r. 1821. Turinsky
psal Palackému, 74daje ho za posudek bdsné své, napsav mu mezi
jinym toto (Radhost I. 426.): ,Ké% byste védél, jakou cenu m4 V43
rozsudek u mne! Ttem jenom podal bych mdj nocné péstovany kvitek
ku_posouzen{: Vdm, p. Jungmannovi, p. Svobodovi a — na naseho
p. Safatfka byl bych téméF zapomenul. — Viak uzndte-li praciéku
mou nehodnou VaSeho posouzenf? Nechf, pfiteli mily! To mé ne-
zachvit{; to mi bude dikazem, jak mnoho musim je§té pracovati,
abych zfskal citelnych du§f pochvalu.®
A Palacky Zddosti Turinského vyhovél dost ob$irnym soukro-
mym posudkem pochvalnym, +) v némzto dal na jevo neviednf zna-
- lost theoretickych zdsad béasnictvi dramatického a v némZto mimo
. jiné piSe: ,List V4§ horlivé vlastenecky pfinesl mi neméné: poté-
. Senf nezZli ,Angelina“ VaSe: vidim a raduji se, Ze nim chudym
. popféno bésnika, jakovéhoZ jsme jesté neméli... Blaze ndm, Ze
© - jiZ literatura nase pocind znikati té hanby, kterd vézela na ni ne-
§varami dramatickych nedobdsnfkiiv! Vite-li, jakd to hlubokd byla
bolest, kdyZ spisovatel tam v ,Pocdtcich ¢eského bdsnictvi“ (1818.)
- jen jedné vlastenské chlouby a zivisti cizozemciv hodné tragédie
~hledal a — nenachdzel? {1) Bohu chvila! VIidoéjsi k ndm zavitala
nadéje, a roztouZené vlastencovo srdce miZe ji pookfiti. J4, sec-
koli byti mohu, chci ptispivati k dobrému vlasti a nirodu z celého
. srdce svého, ze v&f sily své. Basnickych darlv nedopfino mi p¥i-
rodou; vie, co jsem tu dosavad uéinil, bylo jen odvaZné usilovéni
ducha, jenz rid by plftval v poetické rozkosi, sdm ji utvofiti ne-
moha. ProdeZ nenadéjte se zde ode mne niceho, le¢ by se snad
Bohu libilo postaviti mne do neocekdvané vlidnych okolnostf. Ale

*) Vysla r. 1813. u velmi skrovném rouse a velmi nesprdvné vytisténd
v Hromddkovych ,Prvotindch“. (Viz v ,Zevr. déjindch ces. pisemnictvi“
na str. 183.)
**) Ktery triolet mfnén, nesnadno Ffci.
#%*) Poldk meskal pfed rokem 1818. v Italii.
1) Otistén jest v ,Radhostu* na str. 427.—483. dilu L .
++) To snad bylo Palackému pohnutkou, Ze po vydéni ,Poéitkd“ sdm, jak
na 33. str. Fedeno, ,zvl4sté do tragédif zamysleti se pocdal“.
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mbZe-li horlivost ke v8emu, co distojuného a krasného jest ve zi-
voté c¢lovéka i ndroddv, piispéti néjak ku pobuzeni a uslechténi
krajaniiv nasich: nepochybujte, Ze i beze vSech ohlediv na osoby
8. jich pfedsudky a ndruzivostmi a na vielijaké jiné zivady vyna-
loZzim vse, co na mné jest, abych zbliZiti se mohl k Zddoucimu cili
tomuto . . .“

Projevil tu tedy Palacky jesté jinou pFi¢inu, kterd kromé
pfiéin v ,Pfipise* z r. 1816. jej vedla zanechati basnénf, totiz
piéinu, Ze mu ,basnickych dard nedopfino pfirodou®. Palacky
mé] sice celkem mensf naddni bdsnické nezli Safaiik,*) ale nelze
prece nijak ffci, Ze mu ,bdsnickych dardv nedoptino ptirodou“ a
Ze vie, co zbdsnil, ,bylo jen odvazlivé usilovéni ducha, jenz rad by
plytval v poetické rozkosi, sdm ji utvofiti nemoha“. Jest poklidati
Palackého slova ta toliko za projev jeho skromnosti, kterou vy-
slovil i v ,Pipise“, napsav v ném, Ze na jeho ,obrdcenf vlasf ni-
éehoZ nezfska® (viz na str. 20.). Ovsem ,Bohu libilo se postaviti
do neocekdvané vlidnych okolnosti“ Palackého skutecné, takze
mohla jeho ,obrdcenim vlast zfskati®. Osud, jenZ odjakZiva mél
Cecha radéji mucedinfkem nezli vitéznym hrdinou, jakz i Palacky
ve svjch ,Déjindch* (IV., 2. 575.) se vyjddfil, byl Palackému ne-
obycejné prizniv. Drive jesté, nezli do Prahy ptisel, a tedy drive
jesté, nezli viibec mohl tusiti, Ze stane se historiografem krdlovstvi
Ceského, toti jiz r. 1822. psal, jak uvedli jsme jiZ na str. 22.,
Janu Kolldrovi: ,Nelze mi ziti, nebudu-li moci do vlasteneckého
déjepisu se dati. Aspon Husitstvo, budu-li ziv, jisté popfsi.“ A kdyz
priel do Prahy, jiz ve dvacitém devitém roce jeho véku stavové
jej ucinili éeskym historiografem, i mohl vénovati se velikému dilu,
které si ptedsevzal, cele, zlistivaje pii tom uSetfen trapnych ne-
sndzi a krutych zdpasd, které byly a jsou Zalostnou mérou podilem
Geského spisovatelstva a které na velikou i nenahraditelnou §kodu
nadeho pisemnictvi jiZ nejednoho mnohoslibného spisovatele dusily,
rozptylovaly a niéily. A kromé &tastného Zivota osud popiil Pala-
ckému také dlouhého véku, aby vykonati mohl sviij tkol... Kéz
by osud byl byval tak p¥izniv i Safafkovi!

IV.

Kromé ,Pocatkdi“ Palacky zfskal si zdsluhu o ceské bésnictvi
také svymi ¢lanky z oboru krasovédy, podniknuv v Ceském pise-
nnictvi prvy pekus soustavy krasovédné. Obiralté se pred
'okem 1823. pilné pfsemnictvimi vSech ndrodiv a utkvél zejména

%) Safaffka za lepdtho bésnfka, neili sim jest, i Frantifek Ladislav Cela-
kovsky uznéval jesté 27. éervna r, 1823, t.J. i kdyZ vydal jiZ své ,Smi-
Sené basné“. (Viz v ,F. L. Celakovského Sebranych listech* na str.127.)



: ve filosofickém zkoumdni krdsy. ,Nepfedvidal jsem té doby* —

piSe o tom sdm (Radhost III. 259.) — ,je&té budouciho povolini
"svého, a krasa ve védé i v uméch byla to, co na ten ¢éas vnadilo
"ducha mého k sobé nejsilnéji.“ Ba také, kdyZ jiz pomyslel obirati
¢ se déjinami Ceskymi, byl na vdhich. ,Bylf jsem té doby* — piSe

0 tom (Vlastni Zivotopis, 26.) — ,jesté ponékud na vdhich, mim-li
predni snahy svého Zivota obratiti ku krasovédé a kritice krasoumy
neboli k dé&jindm ndrodu svého: jedno ani druhé nepoddvalo édky,
opatfiti mne chlebem vezdej8im...*

Otiskl pak Palacky z oboru krasovédy v ,Kroku“ r. 1821..

tlanek ,PovSechné zkoumdnf ducha c¢lovéctho v jeho é&innostech*
“ar. 1823. ,Pichled déjin krasovédy a jeji literatury“ *) a v ,Mu-
sejoniku® r. 1827, cldnek ,O krasovédé®, r. 1829. ,0 krasocitu® a
‘r. 1830. ,O pivodu komicnosti a tragi¢nosti*. Mél z toho vznik-
-nouti spis ,Krasovéda ¢ili O krase a uméni knihy patery®. Aviak
oddav se po roce 1823.**) cele studifm déjepisnym, Palacky ve
spise tom dale jiZ nikdy nepokraloval. A takZ zistal nedokoncen,
-ale na bdsnictvi Ceské bez tcinku nebyl; bylyt ukizky z ného oti-
.§téné jedinymi pracemi tohoto druhu v pisemnictvi éeském tehdej-
§fm, a ,Piehled déjin krasovédy“ jest dosud ,spis znamenity ne-
jednim ohledem, jenZ pouze doplnéni potfebuje, an psdn jest roku
1821.% ***), Psdti ,Krasovédu® pocal r. 1820., jak sim poznamenal

. ve svém ,Radhostu“ (I. 333.), kde podal vefejnosti znova ¢lidnky

z oboru krasovédy jiZ otisténé s pfidavky pfed tim neotiténymi,
ale také nedokoncenymi. )

KdezZto vdak Palacky kromé téchto ¢lankdl z oboru krasovédy,
~ kromé ptrekladu, otisténého v ,Musejnfku®, ro¢. 1828., s ndzvem
- ,Platénova rozmluva Fédros aneb O krése, z Feétiny pteloZend*, )

*) Cldnek ten zacCind se slovy, kterdz otiskli jsme si na str. 22.

*#) Ji% vySe (na str. 24.) poznamenéno, ze Palacky zavital do Prahy r. 1823.,
Ant. Rybi¢ka (Pfednf kfisitelé, 390.) v8ak pise, Ze teprve ,v mésici dubnu
r. 1824.% Sam Palacky (Vlastni Zivotopis, 27.) pravi, Ze ,stihnul do Prahy
ponejprv 11, dubuna 1823. dopoledne“, a také na pt. dopis P. J. Safa-
Fika (Musejnik 1873., 187.a 147) a J. Jungmanna (Musejnik 1883., 50.)
jakoZ i dopis Palackého (Musejnik 1879., 385.) a jeho pezndmka v ,Rad-
hostu“ (I. 425.) svédéf, Ze stalo se to r. 1823.

*%¥) Dr. J. Durdik ve ,VSeobecné aesthetice“ na str. IX.

‘+) Zminku o Palackého rozpravich krasovédeckych ucinili jsme si jiz i na
str. 22., 23. a 24.

+1) Leander Cech napsal v élénku ,Palacky jako filosof* v ,Osvété“, roé.
1885., na str. 1054., ,%e Palacky amysl mél preloziti do éestiny i Pla-
téna; aviak zdstalo jen pfi tmysle“. Ale jen pfi tmysle neziistalo.
Jestit otisténa v ,Musejniku¥, ro¢.1828., Platénova rozmluva ,Fédros“
8 touto pozndmkou: ,Preklddaje nejjimavéjsi sepsdni boZského Platéna,
detfil jsem nejen vlastnosti a polozenf slov Feckych, ale zvl4§té také,
aby Zertovny splisob a celd ta jemnd ironie, kterou Platén do ust S6-
kratovych vklddsd, v pfeloZeni tomto ne oviem zmizely; jsemt zajisté
piesvédéen, Ze Fed naSe matefskd, za nekoneénou obratnostf svou, k vy-
jidfenf téchto attickjch jemnost{ nad jiné jazyky spdsobilejsi jest.
(F. P.)¢ Kromé zkratku ,F. P.“ v zdvorkdch na konci této poznidmky
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a kromé nékolika posudkd plodd bdsnickjch v ,Musejniku“, ro¢.
1828.—1838., *) jakoz i obrannych rozprav o rukopise Zelenohor-
ském a Kralovédvorském a kromé toho, Ze svou pracf{ uvefejnil
v ,Musejnfku“, ro¢. 1827.—1875., nékolik -basni staroceskych, po
vydanf ,Po¢itkd“ nijak jiz nedal na jevo néjaké ndchylnosti k ba-
snénf, nybrZz zistal jiZ dplné véren svému ,Prfpisu“ z r. 1816.,
o ¢emz ujistil nds i na sklonku svého Zivota r. 1872., nazvav bdsné,

*

~

neuf sice jméno Palackého pii piekladé tom nikde pfipomenuto, ale
zkratek ten dojista mikoho jiného neoznaluje; bylté Palacky tehda re-
daktorem ,Musejnika“, a také v Schulzové ,Ukazateli“ k ,Musejnikiim*
na str. 42. jest uveden Palacky za ptivodce piekladu toho,

Otistény jsou v ,Radhostu na str. 25.—82. diluI.— Jak Palacky umél
ocefiovati a onimati hésné jesté za let tiicdtych, na doklad toho budiz
aspoii zacdtek jeho posudku Celakovského ,Ohlasu pisn{ ruskyech“ z ,Mu-
sejnika“, ro¢. 1830. (I. 108.—112.), kde napsal: ,Pan Celakovsky, jakoz
viibec zndmo jest, od r. 1822.—1827. vydal ve tiech dilech dilezitou
sbirku slovanskych narodnich pisni, ze vSech ndieéi, s deskfm prelo-
Zenfm cizojazyénych. Potom r. 1827. zase svazek litevskych nérodnich

fsnf, z piivodniho jich jazyka pFeloZenych, nidm od ného podén byl.

dyz to samo ji% za dikaz slouziti miize, jak on velice sob&é nirodni
zpévy oblibuje, zase pilnéjsi podrobné uvazovinf téchto sbirek zietelné
by dokazovalo, jak jemny a cily smysl poeticky jim vlddl pFi vybirdni
téch na oko ¢asto nepatrnjch zpéviv. Tyz poeticky duch jeho vnukl
jemu myslénku, aby sam pokusil sily své v prostondrodnich slovanskych
pisnich, a predeviim v ruskych. Tak povstal drahocenny ten direk,
o kterémz tuto fe¢ jest a kterym on krajany své minulého léta utésil. —
Jest to jiZz zastarald vina ucenc¢ho vychovani naseho, ze jsme az pili§
navykli zaklddati sobé cenu poetickon bdsni a zpéviiv pravé tom, v ¢em
ona nikoli nezdlezi, a Ze tudy Casto tratime i jemnost chuti pro vyssi
a spanileji pivaby poésie. Vzorové niami vlddnon a formy mrtvé:; do-
mofviame se, ze bdsniti ndm nelze, nehodi-li se verSe nase pod rubriku
6dy neb zpévu, ballady, ellegie, idylly a co téch jmen vice. Ale zivy
obor poetickych forem jest tak nesmirné rozmanity, jakova jest rozma-
nitost kvétin ve piirodé; a duch poeticky podobd se tvorné sile orga-
nické, kterd samovolné zdobi vSecky sady a kvétnice v nestihlé rozma-
nitosti uslechtileji, nezli jakékoli nae uméni a namah4ni uéiniti mize.
Tato tvorna bozskd sila, zaloZens na citn Gisté élovéckém a na spojené

8 pim jemnosti moci obrazotvorné, jevivd se i v pisnich obecného lidu

.....

¢asto tim spanileji a zivéji, ¢im méné se uméni do vytvordv jejich vtira,
protoZe lidu obecnému neschazf ani jemnost citdv ani Zivost fantasie.
Mnohé pisné ndrodni jsou krdsunéjsi nezli vSecky 6dy a hymny anebo
elegie, co jich kterd literatura dohromady pocitd. Jevit se v nich spa-
nilost mysli lidské v nekoneéné zivosti a rozmanitosti, a to tim mileji,
¢im méné hleddna jest, éim méné z Gmysla pochdzi. Ale tim nesnad-
néjsi jest také jejich ndpodobeni (imitace), le¢ kdo tou moci{ ducha
vlddne, kterou Bih ,ku podobenstvi svému“ clovéctvu udélil. — O ta-
kové ducha moci nepocEybné svédéi také pané Celakovského ,Ohlas
pisni ruskych“; aspon j4 tak soudim, Ze vedle ,Slavy Dcery“ uslechti-
lejdiho plodu bésnického nad ,Ohlas“ tento v novéjsi literatufe nasi ne-
mdme.,.* — AvSak v posudcich plodii basnickych Palacky podal i do-
klady, Ze nemél pifliSného nadédni basnického a Ze nebyl v té piiciné
neomylnym, a to zejména v posudcich almanachu ,Vesna“, o éemz pi-
satel pitomnych fadkt zwminil se v zizkovské ,Vlasti“ V. 202.—204.

a 206 —207, i tam%e v poznimce na str. 321,
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» mladi slozil, ,mladistvymi poblouzenimi“ *), nechté
yly zapomenuty : Safatik, ackoliv schvalil onen ,PFipis“
1astnfm dodatkem, ktery jsme si vyse (na str. 20.) téz
3 znacné pozdéji nezli Palacky bdsniti piestal.

Safaffk jiz ani v onom dodatku ke ,Pipisu“ Pala-
rhl bésnictvi zcela, nybrz pfdl pfsemnictvi ¢eskému ba-
7divych a hlavné toliko v tom srovndval se 8 Palackym,
bésnikd jest mnozstvi co do poétu, nikoli pak co do
iy jejich plodiv. A proto také jesté r. 1817. piijmél

aby zase jal se znovu bésniti, a smlouval s nfm ,v3e-

ohledu na vyddvan{ néjakého casopisu nirodniho, kdez
m na bdsnéch casomérnych neschdzelo“, jak# uvedli
svém misté (na str. 28.). A proto Safaifk obiral
n i také jesté, kdyz Palacky opét, a to jiZz navidy se

ienuli jsme si (na str. 15.), 7e Safaifk jiz za svého po-
prelozil Aristofanovu komédii ,Oblaky“ a Schillerovu
Marie Stuartka“. I otiskl zlomky z ,Oblakd* v ,Mu-
1830. a 1831., preklad pak Schillerovy ,Marie Stuartky“,

tymZe metrem, jako jest Jungmanniiv pieklad Milto-
:ného rdje“, **) tiskem vydal o sobé r. 1831. 8 ndzvem
aria Stuartka. Svobodné z némeckého pielozil Pavel
(“#xx) Vrativ se z Jeny, bésnil jiZ asi mélo, jak vysvitd
o slov, napsanfch r. 1822. Kolldrovi (Musejnfk 1873.,
zndmiti Vim musfm, Ze ten Slovdk Rosovik, co nékdy
rallady psal a sonetty rymoval, potom tfi casové pi-
ousl, nynf novou domécf ¢inohru zacal, ackoli ne sdm vice,
10u pannou BoZenou, Julif Ambrosy, jakoZto ode dne
vou pfemilou Zenou.* Mimo to slibil i jedté po roce
sbirku basnf svych, jak svédéi dopis Josefa Jungmanna
Markovi z r. 1823., otistény v ,Musejnfku*, roc. 1883.,
ale nevydal, ackoli jeSté r. 1825. psal Janu Kolldrovi
398.): ,Ja hotuji sbirku svych basnf, ale nep¥znivé
1 vielijak prekdzZejf. Snad dozreje toho 1éta.“ {t)

Radhostu“ na str. 267. dflu IIl. jakoZ i pozndmku Palackého na
pfitomného spisu.

co povédéli jsme si na str. 9.

tyto pieklady Safaifkovy snadno ve vydénich pivodnich lze si
patfiti, nejsou ve spise pfitomném otistény.

:pochyby své bdsné v ,Pocdtcich“.

(Zivot Pavla Jos. Safaifka, 90.), zminiv se o chystané sbirce
ravi: ,...tiskem jich nevydal; kam se podély, neni mi zndmo;
yudé podle toho, ze ve starsim vékn svém nerad si téchto plodd
jch pfipomfnal, domnivim se, %e je v néjakém auto da fé zni-
Do ,nepfiznivych okoli¢nosti* vzhledem k svému bdsnénf Sa-
i r. 1822. stézoval si Kollarovi témito slovy: ,Ostatné prosim
ujte mé proto, Ze na tom poli, na néZ jsem kdysi tak mldde-
lydZné vystoupil byl, hlasu mého vidy méné slyseti. Neodni-
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Ba Safaifk ani pozdéji, kdyz jiz oddal se védé, neutlumoval
v sobé ruchu krasovédného. Probiraje se klassiky feckymi za tce-
lem, aby dopidil se v nich zprav o nejddvnéjsich Slovanech, neopo-
minul vifmati si pf¥i tom i krasného neboli basnického pfsemnictvi
feckého, cehoZ dokladem jest jeho pieklad Theokritovy selanky
tretf, otidtény v ,Kroku“ r. 1821., a rozprava ,0 Aristofanesovi
a jeho Oblacich“ v ,Musejnfku* ro¢. 1830. Kromé toho sbfral a
r. 1823, a 1827. vydal s Janem Kollirem ,Pisné svétské lidu slo-
venského v Uhifch“ *), v ,Musejnfku“ v 1. 1847.—1862. pak svou
pracf uvetejnil nékteré basné staroceské a obfral se basnénim i tim
splsobem, Ze snaZil se zvelebiti je rozpravami theoretickymi, a to
zejména metriky se dotykajicfmi. V pozndmce k rozpravé ,O he-
xametru“, kterou v té pfi¢iné prvou podal vefejnosti v ,Kroku®
r. 1822, pravi, Ze ,pfindlez{ co mald ¢dstka k celku vétdtho dila,
v némZ metrické uménf v systématicky okres pojato jest“. Nepte-
stalf ani po vydanf ,Poldtkd“ pfemysleti o metrické strance basni
a pojal dmysl, sepsati celon metriku, jak o tom psal Kolldrovi
21. ledna r. 1824. (Mus. 1873 ,386. a 387.): ,Zndma-li Vam bései
epickd ,Ivan od J. A. Rokosa. Na mém ex. ,Kroka“ sv. IV. do-
lozil Jungmann po strané: ,hexametrem.® Nevim, rozumi-li hex.
casomérny €i ten stary tonicky. Jestli casomérnym psdna, raéte mi
ji objednati — k budoucf mé metrice.“ **) Ale nedokonal price té,
byv odvricen od nf ndvalem praci jinych, a kromé rozpravy ,O he-
xametru* otiskl v té pFiciné toliko ,Vytah z fei pti zaceti cteni
metrickfch v **e 1. 1819.“ v ,Kroku“ r. 1821. a ,Ohledy metri-
ckého verSovén{ illyrskjch Slovendv® tamie r. 1833.**) TyZ osud
tedy zastihl Safatfkovu ,Metriku® jako Palackého ,Krasovédu“.

Rozpravu ,Ohledy metrického versovan{ illyrskych Slovendv
Safatfk zalfni touto vychvalou Fei éeské: ,Mezi nejvatsf ozdoby
feli éeské ptindleZf bezodporné i schopnost jeji k nisledovani roz-
liénych metrickych a rythmickych forem, jinym bud starfm bud
novéjsfm jazykdim obvyklych. KdyZ bédsnfci jinych novéjsfch ndrodiv
a jazykQv-evropejskych anebo jen poubych rymiv uzivati pfinuceni
jsou, aneb pusti-li se za starymi Reky a Rfimany, jen zdaleka, &aso-
méru na pfizvuk zaménfce, za nimi poletovati sméjf, ¢esky pévec
dle potfeby i libosti zde v slavi¢fm rymu za Petrarkou, tam v hro-

mejte mi proto ldsky a pidtelstvi. J& jsem &inil, co jsem mohl a pokud
jsem mohl. Plamen, jimZ kdysi hofely prsy, neuhasl, jen nemilostivy
osud, })ﬁvod odporujicfch sobé povinnostf a zdleZitostf zm4tl okolek a
zastavil sflu v béhu. Jest to oviem politovini hodnd véc, Ze ndrod nas
éesky i slovensky, chovaje tolik lenochd a odpadlcli, té hrstky syni
svych ggovati nemdze.“ (Musejnik 1873., 124. a 125.)
*) Viz i Safafikovo ,Promluveni®, které jsme si otiskli na str. 16.—18., a

zvladté v ,Zevr. déjindch ées. pisemnictvi® na str. 348.—3857.

**) Viz i v ,Musejnfku“ 1873, 142, .

*#%) Vincenc Brandl ve ,Svétozoru, roé. 1881., i ve zvlastnim spise o Safa-
ffkovi uddvd roky, kdy Safafikovy rozpravy ty byly v ,Kroku* otistény,
vesmés chybué,



‘mozvuéném Sestiméru za Vergiliem sméle se vzniieti mdZe. Ne-
ocenénd zajisté jest tato mnohotvdrnd libozvucnost, ohebnost a Zivd

pramenitost Feci ceskoslovenské. Jeji to dar, Ze jako ceské pole

-1 hory kvitim i rudami téméf pdl svéta oplyvajf, tak Ceské basni-
- ctvi umokvéty nejvzddlenéjsich stoletf i naroddv v doméci své za-
. hradé spojiti a obndrodniti mizZe. AvSak i zde, jako v kazdém
~jiném uméni, neméné na zkusené umélosti basnfka nezZli na vybor-
_nosti nastroje zdlezi.“ Hlavni v3ak tresf rozpravy té jest, Ze jazyk

illyrsky hodi se vyteéné k prozédii Casomérné. Piset Safaifk v dalifch
Fadcich toto: ,Ale ceskd fe¢ neni sama jedind mezi slovenskymi

. sestrami, kterdZ se touto okrasou honositi mize. Dobro¢innd mati

Slivie rozdélila jméni své rovné mezi dcery nejstarsf i nejmladsi,
panujfcf i podrobené. I majit jesté toto odvécné dédictvi, jazyka
sklad a bobatsvi i zruénost, az podnes vsecky, vyjmouc ony, jenz
pfirozené a zdédéné ctnosti své bud svévolné nebo nevolné, na
zbytku nebo nedostatku, v Stést{ nebo neitdst{ zmrhaly. Ze bésnictvf
u illyrskych Slovandv, jmenovité u Srbiv a Chorvitiiv a dalmatskych
(staré Chorvity sahaly hluboko do dnesn{ Dalmdcie), jiZ v druhé
polovici XV. stoleti z mezf pospolitych ndrodnfch zpéviv vykroéilo

- na vzor kvetoucfho tehddZ vlaského v béhu dvou stolet{ vybornymi,

uéenymi basnfky vzdélino bylo, a Ze aZ podnes zpévni Slované
poledni docela jesté neonéméli, vibec védomo jest. Mnohem méné,
jak se zd4, veslo posavad ve zndmosf jinym Slovanim bohatstvi

. Parnassua illyrského, jak co do litky a obsahu jeho tak zvldsté co

do formy a spisobu verovani... Nemoha se nyn{ obfrati vse-
strannym ohléddnfm a rozborem bdsnictvi illyrského, prestivim ted
na poddni{ milovnikém versovnictvi slovanského ptitomné kratké
zpravy o metrickém verSovani polednich Slovanfiv...“ A ku konci
rozpravy své Safatik potom pige: ,Pohled na ony nahofe uvedené
zlomky a okdzky casomérného verSovdn{ u illyrskych Slovaniiv a
srovnani jich s pfizvuénymi versi Srblv feckého obfadu kazdého
soudného a nestranného cenitele nejen o mozZnosti dokonalé ¢aso-
méry v nateéf illyrském, v némZ ptirozené prodlouZeni hldsek tak
rizné a naproti tomu piizvuk tak slaby jest, ale i o vybornosti

. jeji jistotné presvédéf. ..“*)

Zéroveh pak z rozpravy této jest jiz i patrno, Zze Safaifk
zabral se do pisemnictvi ostatnich kmend slovanskych. A totéz
patrno jest i z rozpravy ,O hexametru“, v které vytykd Rusiim
i Poldkdm, Ze co do verse ptidrzuji se Némciv.**)  Ale ted neni

*) Rozpravu tuto mél na mysli bezpochyby takéJ.V.J. Michl v pozndmce
8. na str. 68. svého ,Literaturniho letopisu“, projeviv ji souhlas s n4-
zory Safatfkovymi co do prozédie. :

**) Sto) zde na vysvétlenou jakoz i doplikem ke str. 52. ,Zevrubnych d&jin
¢eského pisemnictvi doby nové“ nékolik slov. Josef Dobrovsky r. 1795.
vystoupil 8 ndakou o pizvuku, vloZiv ji do prvého vyddnf Pelclovy
mluvnice, zavddéje tim po prikladé bdsnikd némeckych a bezpochyby
také polskych a ruskych prozédii pfizvuénou do bdsnictvi deského mist
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proti nedubu stoleti liku® — konéf Safatik —; ,co.nds jednak po-
tésiti mizZe, jest pohledénf na vznikajfcf nové pokolenf origindlnich
basnikd u prondrodd slovanskych, kteff, svrhnouce pouta otrockého
néméeni, nech tfebas tisfcerymi stezkami vyjdouce, drihny cas
bloudi, pfece naposledy na cesté ptirozené pravdy a krdsy bratrsky
se potkaji.“

A tak Safab{k, stopuje rozméry metrické, stopoval p¥i tom
i zdroveir rozvoj pfsemnictvi slovanskych viibec a tak znendhla
piechdzel na pole déjepisné a jazykovédné, vzdaluje se bdsnictvi
vic a vice. Ze pak i Palacky svym zieknutim se vieho basnén{ jej
od basnén{ téz odlouditi pFispél, 1ze oviem zcela dob¥e se domnivati.
A tak stalo se, ze Safaffk netoliko nic nezaklddal si na své ,Ta-
transké Muze“ jiz r. 1822., jak vySe (na str. 7. a 11.) feceno,
nybri Ze i v pozdéjsfm svém véku vibec nerad mluvil o svych
nékdejsfch bdsnich *) a Ze ve ,Svétozoru“, ktery v letech 1834. az
1835. redigoval, ani sebe mensfho mfstecka basnfm anebo jakymkoli
zdbavnym pracim jinym nevénoval,**) ackoli r. 1817. pomyslel
s Palackym zaloZiti ¢asopis hlavné pro bdsné, jakZ uvedli jsme si
jiz dvakrite (na str. 28. a 40.). Ba jiz ihned r. 1827. radil Kol-
ldrovi, aby nesbiral pfsni prostondrodnich, protoZe jest ,Slavii vice
dluZen“, a pobizel jej: ,Vy piste staroZitnosti slovenské ! ***)

tasomérné. Ze Dobrovsky kromé Némecd #dil se v tom i Polaky i Rusy
lze domnivati se téméF uréité, protofe Poldkim i Rusim tak jako
Némectm pifzvuk pfiméfenéjsf jest neZli éasomira, o éemz Dobrovsky,
znalec jazykd téch, dojista zcela dobfe védél. Ostatné sdm Dobrovsky
o politiné se vyslovil, jak Josef Jungmann psal Antonfnu Markovi
r. 1810.: ,Dobrovsky pravil mi vyslovné, Ze nadinci pFilis teskné se drzi
pizvuku," proé pry sobé nedovoluji vice, an Poldci velmi svobodné a
prece skladné pracuji.“ (Zeleného ,Zivot Josefa Jungmanna¥, 59.) (V ,Mu-
sejniku“, roé. 1881., na str. 512. jest v slovech téch ,podobné* misto
s8vobodné“, které jest ve spise Zeleného v obou vydanich. Dr. Jos.
Kmler pisateli téchto f4dkd velice ochotné ukdzal origindl dopisu toho,
v némz slovo dotéené jest velmi neétitelné napséno, ale zd4 se, Ze spise
jest &fsti ,svobodnd“ neili ,podobné“, aé i také jesté jiné étenf bylo by
mo#no.) — O pizvuéné prozédii v polstiné a rustiné viz i v ,F. L. Ce-
lakovského Sebranych listech“ na str. 171. a 189, ve ,Spisech Jana
Kolldra“ (vydanych u Kobra) na str. 5.—8. dilu II. a v Tomickové pie-
kladé spiska Kolldrova ,0 liternf vzdjemnosti* na str. 24.

Viz ve ,Svétozoru“, roé. 1881, na str. 195. nebo v Brandlové spise
o Safatfkovi na str. 88. Viz i v ,Slovniku nduéném* IX. 8. — Ze také
Palacky nevazil si v staff svém svych nékdejsfch basnickjch plodd, pii-
pomenuli jsme si na str. 25. a 40.

*¥) Josef JireCek nazyvd v ,Anthologii“ na str. XIV. tfetfho svazku vydani
patého (i ve vyddnich drfvéjSich) Safaiikdv ,Svétozor“ casopisem ,z4-
bavnym¥, agkoli jest vyhradné toliko poucnym. Pisatel téchto Ffadkiv
upozornil na ten omyl ve svych ,Zevrubnych dé&jinich ceského pise-
moictvi doby nové“ na str. 98., ale Dr. Jan V. Novdk pfece ve spisku,
ktery ptipomenuli jsme si jiZ v pozndmce na str. 14., jej opétné na
str. 19. opakuje, procez budiz upozornéno zde na néj znova.

+x%) Musejnik 1874., 424,

*»

~



Vzhledem k tomu, 7e Safatik v pozdéjsfm svém véku nerad

- mluvil o svich nékdejsfch bédsnich a Ze viibec péstovati basnictvi
"~z &innosti své vylouéil, zajimavo jest pripomenouti, jak Safaffk
. soudil o bdsnictvi r. 1819. Ctemef v cldnku ,Vytah z feéi pii
zaeti ¢tenf metrickych v**e 1. 1819.“ mezi jinym toto: ,Velikat
jest uméni moc: vzneieny cil bdsmictvf. Jako kdyZ krisnda duse
‘v krasné tvati zasviti, zaplésd kazdé oko neporusené, jemuz se do
nf nazfiti ddno: tak vécnd ducha svétd krdsa v Cistém zrcadle
. Mizy zobraZend vynim4 ¢lovéka z pozemskych okovdi jeho a prendsf
jej do PfSe nebeské. To nejvyssf, coZ kazdé skutecnosti, i té nej-
krassf, kteraZ v srdci sfdlf, na véky schazf, poedivd um poma-
zaného bdsnika, a maluje na oponu vécénosti budoucf{ divadlo; to
bezejmenné, jehoZ nepfitomnost myslen{ a Cinéni{ nase vécné roz-
dvojuje, to nejsvétéjif caruje Miza kouzly svimi s nebe dolid;
- a jestlizZef rozum svétlo jest, ktivolaké stezky Zivota osvécujic,
" a ctnost rdmé z oblakd vystfené, kam jiti pokazujici, bdsnictvi
naposledy bude ¢istym, sladkym, usmivavfm okem, unavené pout-
“nfky s vysokého nebe vitajfcfm ... Nechf pokaZend stoleti, necht
ttebas tisicilet!, jenZ se smrti z nedostatku Zivota hrozf, nechf
zobecnélé duse, jimZz radovinky jednoho okamZeni zde dole vice
plati neZ cely ten teploucky horni Eden se viemi rozkofemi
- svymi, k némuZ pifsnd Miza, na hrobé svého véku stojfe, brdnu
. otvird, nechf potahuji vznesemou Bohyni do. stuchlych kvasd Zi-
vota, aby, kdyZ Apollo flétnu nadme, ona jim co tanecnice Feckou
g:i veselost{ hody okoferila: pomyleny zfetel, jakkoli vSeobecny,
mélo jest samému uménf na ujmu jako ddstojnosti slunce pte-
vrdcené domnénf miliond, myslicich, Ze by proto ta bohopustd,
ohnivd koule rukou Stvofitele tam na oblohu byla uvriena, aby
k veceru zachdzejic dfimotu na né pfivadéla, z rdna je budila
rozespalé a pak pres den svitila lopotujicim ; nebo Miiza, pouta
- ¢asného okamzen{ rozlomic, lehounkou se peruti vyvznese k olt-
F+lm svym, a tu zatfisnouc nohama svyma, vybije z nich ptichy-
“ceny ve spolecnosti téchto rozkodnickd prach na hlavu jejich...
Co jazyk mudrcd, zlobou éasu svdzany, Fici nesmi, to Miza vécnou
svobodnost! nad&end zpfvd. Vytecné zardélé city clovéka, ukryvajfci
se pred svétem, zadlé skutky slivy korunuje na {rinu nejvy3sim:
kdyZ onyno jako hvézdy v noci jen se zab¥eskuji, tato ve dne jako
slunce na jasnou oblohu s nimi vystupuje. Necht tfebas lidé smr-
~ tedln{ zeminou stoletf, v némzZ se jim Zit{f dostalo, zapdchaji:
- Genius bdsnictvi na vzor plamenu ve dne jako v noci z koravé
hrudy roli vyriZejictho, prostird neporufend kffdla sva a stifli
. z bafinatého kalu vzhiiru do ¢istého povéti{. KdyZz se piestanou
klanéti kolesa nirodu pied Bohy svymi — kéZ se o¢i kazdého syna
“matky difve zavrou, neZ se to stane — v chrdmé Mizy se ozyvati
bude jméno Nestvoreného. Nebo tojesti pravd vznesenost bdsnictvi,
7e kdyZ se stéblo moudrosti a ucenosti na kose ¢asii zlime a stézkem
sbitd obrué¢ jako sklo o skidlu udefené rozletf, nejstardi bdasnického




ic méné vidy jako Bih jeho Apollo véénym n
*

mto tedy velebitelem bdsnictvi Safatik byl
... Uvedeme-li si k tomu na mysl jesté ¢
iil se hned prvymi svymi plody bdsnickymi,
nelze dost ani nadiviti se mohutnému du
festati basniti za dcelem, aby vice prospél n
rédeckymi, nezli moZno bdsnémi. ..

zde také jesté dodatkem k tomu, Ze Safaii
Sho bdsnictvi“ zastdval se Casomiry proti

napsal ku konci ¢ldnku ,Ohledy metrického
yveniiv“, jsouce svédectvim, Ze nezavrhoval a
ozbdie zcela: ,Abychom necasomérné verfov:
atracovali, to nikdy ani ve snich tmysl n
ému, kde se ujalo a8 kde s prospéchem uZi
eného prava hdjiti, to jsme oviem za slusi
moci ¢asomérného verSoviani, vezmeme-li k

nost i pramenitost jazyka naseho, miZeme m;
16 klassické basniky fecké i Fimské v dom
konalostf, s jakovouz sotvy ktery jiny nédrod e'
¢asu, da-li Bih, pfeloZiti a jimi se honositi
kdo co néjakou mali¢kosti pohrdati nebude
#, Ze teckd a Fimska literatura jest zaklad
)svéty ndroddv novéjsich, jejf dila nepromént
u krisnjch umeéni, takZe, jakZ toho zkuSeno
nirod, kteryZ svévolné ony odvécné vzory |
4, tim samym ve své literatufe neuchylné v
surovost a v barbarstvi se pohtiZuje...

" téchto poznivime, Ze tak, jako klassickd
4. vylozeno, vedla Safatika od basnén{ k vé
i se casomiry ... Tedy pravé tdz klassickd
a, Ze Safabik nechal bdsnénf, pisobila na né
z kterého basnéni ¢eskému vzesel prospéch

i myslénku svych praci védeckych vyslovil il
i ,Mé zpévy“, tka: ,Aj, tvé krasy tajemstvi
ofe! — vécéné, Slavie, mé vdéky!“

* %
*

3 Brandl (ve ,Svétozoru“, ro¢. 1881., na str.
ise o Safaf{kovi na str. 80) pfse: ,Vilém
7dy opravdu veliky duch ma v sobé néco bis
ten vyklidime na hlubokost a vielost citu,
o0st ndzoru, af si jej vykladdme vzhledem k

fafik nadSené pripomind Homéra, Ossiana a jiné bés
1,



‘ht predstavuje cokoli, vidy zdvoditi md s krisnou sku-
)y liéeni své duchem Zivym prodechnul — v obojim p¥i-
rok Humboldtiv plnou platnost p¥i Safaifkovi. Hlubokost
)vnd se vzneSenosti ndzoru, vielost srdce energii ducha,
znost vzletuplnému vyrazu, kterymi myslénky své vyja-
ak na téchto vlastnostech nezaklddd se vlastni{ vfznam
V mladsfch letech svjch sdm sklddal bdsné; ackoli
,etné naddnf basnické se ukazuje, pfece mu blahofeéfme,
basnén{ a vyvoliv si za obor priace duchové ocisténi
:aroZitnosti slovanskych, Slovaustvo zajisté véts{ sluzbou
liky si zavdzal, neZ kdyby nékolik svazkdi basni po sobé
1...4 A co témito slovy Brandl vyslovil o Safaifkovi,
ela tak i o Palackém; jenze Palacky, maje celkem mens{
rické nezli Safafk, jak prayili jsme jiZ v§se (na str.37.),
myslné se zfekl, kdezto Safakik spfse jen od basnénf
semi byl odloudén.
zé nelze neopakovati zde slov, kterda Brandl ihned za
{ a kterd znéji: ,P¥4li bychom si, aby epigo-
nZ mimo nadani k mluvé bédsnické ptiroda
6 vlohy jiné, Safatikovym* — a Palackého
si k tomu) — ,ptikladem se ¥idili; bylo by
teratufe slyfeti méné cinkdani, ale nelezelo
i tolik polf védeckych ladem, kterd na pilné
c¢inlivych, snazivych téhatd a vzdélavateld
arné cekajf.“ Slova ta jakoZ i slova podobnd v Pala-
oise“, ktery jsme si otiskli na str. 19. a 20., véru zasluhuji,
idné promyslena a uvaZena také za doby nynéjsi, a jest
)y bylo lze také nyni napsati, co Josef Krasoslav Chme-
isal o bdsnictvi r. 1835. v ,Musejniku“ na str. 101.:
u velice povdééni, Ze éiunost nasich mladsich spisova-
to s pocitku aZ na zbyt vzdélivané -drdhy odvrativsi
k pracim vaznéjSim a pifsnéjSin se naklonila. Léta jiZ
4dné basné ve shirce tiskem nevysly, ano i casopisové
i preplnéni byvse, se jich vSemozné varuji a jen ziidka
vaji. Maji-li bdsné vychdzeti, at jsou pékné, sice —
5. Casové, v nichZ se smésné a prepjaté pochvaly nasim
y tvoficim krajanlm vzddvaly, jsou ti tam.*
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BASNE SAFARIKOVY.
a) Tatranské Maza s lyrou slovanskou.®

Stoje na zemi, ni nad os zneden jsa,
zpivdm bezpeé&néji hlasem smrtedinym.

Milton podle Jungmanna.

Louédeni s Muzou.
(Mfsto pfedmluvy.)

Méj se dobfe, Mizo mila,
cesta tvd bud Stastliva;

*) ProtoZe prvotni vyddni této sbirky stalo se velice neobyéejné vzicnym,
bud poznamendno zde nékolik slov o jeho podobé vibec a vzhledem k vydan{
pfitomnému zvldsté. Vyddnf prvotni jest vytisténo Svabachem ve formdté malé
osmerky, a to tak chatrné, Ze znacéné nesnadno lze je ¢éfsti. M4 80 strduek a
2 stranky, po vytistén{ archu prvého pridaného vénovani, tedy viastné 82 stranky.
Na titule jest pouze toto: ,Tatranskd Maza s lirou Slovanskou. V Levoéi 1814.
U Jozefa Mayera knéhtlacitele.“ Jméno bdsnikovo jest otiSténo teprve za prvou
bésni, kter4 jest pFedesldna bdsnim ostatnim ,misto piedmluvy“. Na titule vy-
tisku, ktery pisateli téchto Fddkd pajcil ze své knihovny Lud. V. Rizner,
uéitel vZem. Podhradi na Slovensku, jsou kromé toho pfipsina inkoustem tato
slova latinskd: ,Ex gratuita Periti Domini J. Saffary (fratris Auctoris) Oblatione
possidet Memoriac causa Milossor Schuleck. Kis-Kurossini 1818. ipso die Mi-
chaelis. A mimo to jest i nize podpis ,J. Saffary%. Na druhé strané titulnfho
listu jest motto z Miltona a na druhém listé vénovani znéjici: ,Jeho Milosti vysoce
urozenému pinu panu Rehofovi Berzevicimu z Berzevice, krajskému cirkvi evan-
gelickych v Pfed- a Z4tisi inipektoru, kr. gettingské uéené spolecnosti F4dnému
@du, nékolik sl. stolic pffsedicimu oc. o¢., piizniteli nejlaskavéjsimu na dikaz
detrnosti posvéceno spisatelem.“ Potom na tfetim listé a ndsledujicich jest
vie zcela tak, jak v pFitomném vyddnf jest otiSténo. Co tyce se pravopisu, jest

ve vyddnf pfitomném poménén dle zdsad, které jsem oddvodnil a vysvétlil na
r. 48.—53. svého spisu ,Nové vjzkumy a ndvrhy v pficiné éeské mluvnice“,
ydaného r. 1885. nakladem Fr. Borového v Praze. Toliko nékteré zvlastnistky Sa-
Wfikovy jsou ponechdny vzbledem k tomu, Ze ,Tatranskd Mudza“ v prvotnim
yddni stala se tak velice vzdcnou. Ostatné jiz i ndzev uvedli jsme si vyse
ravopisem pévodnim. Jinak vSe zcela beze zmény otisténo, éehoz divody jsou
oddny také v ,Ceskych listech® 1887., 95. Vydénf z r. 1886. jest oviem co do
odoby vnéjsf shodnéjéi 8 vyddnim prvotniin nezli vyddaf gi‘itomné, majic i na
.k, inicidlky na poéatku kazdé bdsné i linky za kaZzdou bésni, jak tomu jest
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8viZné mrstiz stehna cila,
jeZto jsi vidy cinliva.?)
Navitév drahych ptitel byty,
fekni, jak se mé tvlj pén,
zjev jim pffmo nase city,
snad ti bude obyt pién.
Mald jestit dylka cesty,
kterou nynf méFit mds,
ptece hory, doly, klesty %)
projit mus{s, jako znds:
protoZ opatrné chodiZ,
drz se pravé stezky vidy;
krok tvlj vdécné srdce vodiz,
laska pak ti sladiZ rty.
V propast s mraky z tvdFi jasné
panny tklivé Zertovné:
ovih véncem s riZe véasné
vlasy své, a povlovné
zpévy k sladké hudbé lyry,
v prostoté viak vylfvej;
chrah se slufné strhnouf 2) mfry,
zcestnych stop se vystiihej;
nevysiii se v pravo, v levo,
nebéz drze v pred a v zad;
aniZ zdstan stdf, co dfevo,
ptana: kdo jsi, kam a zkad?
Nechtéj své hned kryti viny
8 tvalf Cervcem zbarvenou,
tkoue, Ze v odvédzlivé Einy
pédn té naved’ nucenou.
Zaml¢ téz, Ze jemu bylo
malo vic neZ Sestnact let,

ve vyddni prvotnfm; novou strdnku ve vydénf prvotnim zaéind kromé bésné
avodni toliko bdsen ,Zdéni Slavorgilovo“. Pod &arou pfipojil jsem tu & tam po-
zndmky své i pozndmky, které jiz i Safaffk ptidal k nékterym basofm. Poznémky

afak{kovy jsem oznalil v zévorkéch zkratkem ,Posn. Saf.“ (= Poznémka Sa-
fatikova), aby étendl snadno rozrzniti je mohl od mych. Ze pak nékteré po-
znémky jsou a# piflisné puntitkdfské, toho piiciny hledati jest v tom, Ze skoro
nikomu neni mozno vydanf piitomné srovnati s prvotnim. Za tisku pftomného
spisu poslal mi nékteré pozndmky k ,Tatranské Méze* Ig. Tkdé, professor
v Uh. Hradisti, i pfidal jsem je na svych mistech a dékuji mu co nejuctivéji
za pédi, s kterou vydédni mé z r. 1886. proéetl. Také pFipomindm, Ze prvotni
vydénf nenf tisténo bez ,y“, jako jsou nékteré spisy, za tehdejif doby na Slo-
vensku ti§téné, a Ze vSechny zmény, které jsem ucinil, uvddim.

") Viz na str. 12. pfitomného spisu. O motté, které jest bdsni pFede-
sldno, viz na str. 9. Na konci prvého verde jakoZ i jinde v prvotnim vyddni
za vokativem misto éirky jest gvolavnik. V tfetfm versi jest ,sviiné“.

%) klesty — vétve; zde ,lesy“, totiz synekdochicky éist mfsto celku.

3) strhnouti se éeho — opustiti co, spustiti se éeho, nedbati ¢eho.
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kdyz ho s tebou nebe svilo,
kdyz ti polnf trhal kvét,
jejz ti jiz ted v cestu davd
vét3fm dilem svadly snad:?)
zdaZ se mensf odsud stivd
E vina ztfc{ odeviad?
Skrovné kvitkd béfes s sebou,
skrovnd vSak i vlida tvé:
mélo 8 malou pljde s tebou,
aé jich vice sbirka m4. ?)
t Nestrachuj se, jak kde vkroéfs,
; otevied jak usta sv4,
N kdy své vlddce, soudce zocfs,
kdy se té kdo néco ptd; ?)
kdy té budou kolem zhlidat,
postavenou v zrcadle,
zdaZ moc ztejmych poskvrn vidat,
obstanes-li v divadle; 3)
mistem snad i notné t¥fbit,
jako smetnou %) psenici,
sludné-li se mbzed libit, 5)
hustou k zkoudce Ficici 9).
Ty véak sméle, nez i vdZné
mluv, jak jsem té ucil ja:
aniz s baznf setfiZ strdZné
poustéf slova medova.
Slovanka jsi, netaj toho;
k strundm harfy slovenské
snaZ se Cisté, aC ne mnoho,
stfidat zvuky panenské.
Kam jen pfijde§, ucih dosti:
Ceska budiz Cechovi,
(vhod si vésti md host k hosti),
s kmetem plaé, ples hochovi.
V case, kdez si tento hldsné
nad jazykem na$fm lké,

s

B

e W """ﬂ‘

f- Zef, co jindy, nezni krdsné,
v tom viak ruce v vacek cpd;
: ohném onen zhoucfm jaty
ll" chvitd, nezfic, kam a jak,
} ) Viz na str. 9, a 12. piftomného spisu.
%) Nepojal tedy Safaifk do ,Tatr. Muazy“ véech svych bésni, které tehda
1% sloZeny mél.

%) V prvotnim vyddnf mifsto stiedniku jest otaznfk.
%) smetny — smétivy.
%) V prvotnfm vydédni misto Cérky jest otaznik.
®) Ficice, jinak Fitice, feseto.
Badkovsky : BAsné P. J. 3afaiika a F. Palackého. 4



az kdy v letu pifli§ piaty
s nebes, k smichu, padd znak;
stento viecko sebrav spolu,
stary, novy smfsf v kvas,
k pstrému hosti zdve stolu,
jim') je mo¥i drahny ¢as;
onen feCi tvé, Ze neni
svou, co hada utika,
snad, Ze ucif se mu, lenf,
7e jest tupd, naiikd,
mnéje, 7ef jen z jeho hrdla
liby mize plynout jek 2),
an by ndm, co skdla, tvrdla
v tdstech mluva, jemu vdék:
. v této, druzko mé, by dobé
marny nd§ byl mnohy strach;
k ¢emn darmo styskaf sobé, 3)
lekat se, coz dym a prach?
To sic, Ze té mnohé tvory
ostrym ostnem ustknou, zndm:
dokavad vSak, oném v vzdory,
mald bude ujma nim.
Najdes, najde§ srdce stkvélé,
srdce plné milosti,
jenzto, Ze jsme city vielé
za dnd zlaté mladosti
titlym zpévem v roucho lehké
ptiodéli nevinné,
tfebas kleslo stehno kiehké,
8 radost{ nam promine;
zvolné mylné zpravi bludy,
aniZ proto zplod{ hluk,
by nds z tiché zplasil boudy *),
by ndm cinnych svdzal ruk. —
Toho, Miizo, veleb vdééné,
tomu vroucné dfky vzdej! —
Vrat se rychle, touzfm vécné,
pak se potud dobfe méj!

P. J. Safdry. %

ﬁlrvotnim vydéni jest ,nfm“,
:hlabol, zvuk, kiik.

rvotnim vyddul miste Carky jest otaznik.
fafik Getl dojista po spéisobé slovenském ,budy“, takZie rym jest
ny. (Viz i na str. 899. a 456. ,Zevrubnych dé&jin ceského pisemnictv
od pisatele téchto fadkd.) ,
Kk Safaffk se podepisoval, viz na str. 8. pfitomného spisu.

mia e oia s
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Zdani Slavomilovo. ")

Jestit dle pfevysokych skal Tater okolf malé,
kteréZto p¥irozenost, svou chtéjfc umélost jevit,
ndhodné 2) vétsim nad jind Slechtilo nadbytkem krdsy.
Trivnati luha, na vzor mofe modrého rovnd,
mezuje 8 bohopustou tam k zdpadu vysost{ vrchi,
jichZto se ramena dmouti k nebes blankytu zdajf,
kdezto starozitné ty mizejf v mrdkoté véZe.

Koteny nevystihlych hor divf lesové kryjf,
nesvadlym nikdy zelenem pusté jedliny zdobnf.

Z lina téch stfnnych houst{ hrdé svlij smrkové kizel
vyndsf nepohnuty, a% pohled zachvacujfcf

plisob{ vysokost oku; svou pak sokyn{ sosnou,

jeZto své kusé podle nich chce zachvivat zlehka 3)
rozsochy %), zhrdajf, rozmanité si strojice h¥icky.

V dstupu utéseném téch stromd %) haluzy datlé

v jedno, co brati{, zelend kffdla spojuji; tudy
veliké mnoZstvi chladnjch vznikd obloukd v 1été,
jeZto byt Zivolichim ) svou vnadou kidzliti 7) spisf.
NiZeji pak menaf téch lesdt synové svého

nevinné poZivajf, jsou bez péce ®) Zivota, totiZ

v baliamovém se tady lesknou ktoviny rouchu,

libé si 8 tichjm zaéasté z rdna hrajice vétrem.
Odsud se podivnd zrostlin vinouc smésice dold
udolfm, pferozkosnou svou zardzf okrasou oko.
Mistem i borové lze jest v chrasti zhlidnouti skryse,
v slicnosti obloukim oném mélo co ustupujici.
Takové na zdpad pusté strojf divadlo divnd

pifroda, rozdilnou v8ak vyhlidku u slunce vzchodu
maluje obalend v svém plasti strakatém louka,
jejizto zelenavé jiz ddvno konliny pilny

travnfku ord¢ Zelezem zbaviv stf{brnostkvélym,
rozvory zaCernalé ted dirné perlami chova.

Ktef{ito na htbetu svém hned husté dostanou viny,
jeZ bys z jara, kdy tiché zefiry vanouti poénou,

8 brzkenohym mnél z pole pryé®) se Fititi schopem,

Y) Posudek viz na str. 18. piftomného spisu.

%) —n4dhodou.

3) V prvotnim vydédn{ vytisténo ,zlechka“.

%) rozsocha —vétev na dvé rozrostld. (Viz i na str. 18.)

) V prvotnim vydéni vytiSténo ,stromu®.

)y ” " ” nfivotéichlim¢.

Ny " ” " oKuzliti“.

s » Jjest za ,péGe“ éérka, ale, jak upozornil Tk4é,

)
dojista chybng. "
%) V dalsfch bésnich vyskytd se také ,prec“, kteryito tvar jest na Slo-
vensku obyéejnéjsf, ale zde ,pryc“ jest i v prvotnim vydédni.
4*



pak i do leZictho se podil ubfrat kraje,
takovym uméji vyraZeny vzhled spiisobem mamit. -
Stkvoucf se z zadu ozdobuje moc kvétinek palouk,
kterézto hlav svych z vysoké tridvy pozdvihujice,
8 podivenfm zi¥{ na roztomilé v doliné sestry,
nebeskym napliuji z svich ¢i8i zdpachem luhu,
v usmésku sladkém s zardélou tvafi na sebe kynou,
rozkosi pfemilostnou duch ¢lovéka vyrdzi libé.
Prostfedkem hedbdvné luhy vine se stiibrny potok
s jekotem libohluénym, a nékde si znendhla Zene
viny, an opojené téch lepotou vzdychajf- kvitku,
8 podivenim se nazirajicich v zrcadlo s biehu;
nékde i pfrerychlym si pocne Suméti krokem,
krystalovym své naplniv vyschlé vymoly mokem:
mnél bys jej zdhubu nést vif louce strakaté, vskutku
ji, kdyZ ndramné Zizni, bohaté pljcuje krmé.
Pominuv louky a kritiv’) se dosti pfes pole vdécné
lahodné, spojuje nedorostld svd ramena s bratry,
jichZto se panovan{ jiZ ddle rozléha silné,
a pak i navstiviti jde mo¥e &irokohluéné.
V okoli roztomilém, (nebt ozdobou piirody slouti
miZe, a rozmanitych krds obydlim privem a slu$né)
Slavomil, ukrutnym jsa sklicen osudem, hledal
posily. Ustknut jsa v bok ditklivy jazykem zlostnym,
strna nade schytralym srdcem smrtedlnikii,
vrtkavou mysli téZ, své mél jsem divnymi city
prsy %) ted naplnéné, a pofdd kraleje smutné,
povahy clovéka jsem a svého vyzkoumaf stavu
budouciho chtél. Posléz se v krasném tdolf uzffm.
Titan jiZ v pozlaceném svém vozu k domovu kvapil;
ptackové bez madla svych zavieli hrdylek 3) cele -
po hudbé utésené, by zemdlené zsilili udy; -
kdyZ ji unaveny pad’ pod sosnu na pazif tucnou,
v chladku jsem sobé ponékud tise odpoéinouf chtél.
Sotvaze zelené lizko zemdlené dostihly uddy,
sotvaZze prazdnd krajin téch tichosf, zménénd samym
lahodné tekoucich vin jekotem pocala sluchy
kizlit 4), jiz libomilym 5) mé ¢) trudného opojil makem
) V prvotnim vyddni vytiSténo ,krutiv¥, coz pry — dle ,Komenského¥,
" ,rod. 1886., str. 660. — jest spravnéjsi nezli ceské ,kroutiv¥.
' ?) Tak vytisténo ve vydani prvotnim, ackoli nékteff pfsf ,prsi“ jakoZto
© dudl od ,ta prs“.
3) Tak v prvotnim vyddni vytiSténo.
*) V prvotnfm vyddni vytisténo ,kuzlit“, coZ také v ,Komenském®, roé.
1886., na str. 660. schvaleno.

%) Viz na str. 8. pfitomného spisu.
) V prvotnim vydénf jest nékde ,mé“ a nékde ,mne“ zcela tak, jako

v pfitomném vydapi.
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Morfevs. Alebrz j4 jsem poZival nedloubo dosti

pokoje toho. Neb spatfim, o¢i oteviev rychle,

podobu, na vzor mliddence vic, nez zralého muze.
Bylté on dokonalé i krdsy obrazem pravym,

na jehoZ prostém téle lze nebylo dhony zidné
znamenati. TvaF liliovou mu Cervenost rizf

zlehoucka polivala, a volné po krku bflém

kuceravé se a zlaté vinuly kadefe dold,

u vrchu zelenavym jsouc bobkovym svdzin vinkem.
Ramena lehouéké jen na sobé nosila roucho:

v pravici luk se stkvél, a loutna v levici jeho.

Celd jeho pak tvdfnost ho vysSim pravila byti
stvofenfm, nezli jest ¢lovék. J4f se uZasna nad tfm
tikazem ptepodivnym, ani slova vynésti jsem se
neosmélil. Ale dobrotivy duch, sladce se ke mné
usmivaje, by z pochybnosti mé vytrh’, tak vece:
,Vitej, 6, mlddence mily! Cehoz ti truchlému schdzf?
Oblicej zamraceny mné tizkost zjevuje srdce.

Povéz a nezoufej, coZ sklicené kormouti duchy:
mohu-li pomoci ti, to bude mi nemalo milo.“

- Jako tam libovonnd se s nebes pod veier rosa

sype, tak libozpévny z ist plynul jeho mu hldsek.
Laskavou fe¢f{ pohnut jsem nemdlo smélosti nabyl:
,KdoZkoli’s, svrchovany,* dfm, ,v jemném pohledén{ tvém
milosrdné se svit{ srdee: tak tedy véz, coz mé

tryzni a Zivota med mi hofkou napoufti Zluéf.

Tyto jsou ptibéhy mé, a tato je pfihoda losu:
Vystoupiv na svét pfijal jsem dardi a schopnosti ducha
vice, nez obycejnd jich déli ¢lovéku mfra.

Nad to mi ptipadlo neposledni i vychovdvan{,

kteréito ostrovtipné mé umélo brousiti moci.

Véasné dost pocal v utlych plamen ten vznikati nddfich,
vyvolené jimZ zanicujf své Muizy: neb city

pékného '), ctnostného, pravého v plném zristaly kvétu
na poli rozestfeném. To jisté k podivu bylo,

jako ted po vieliké mé pievCasné poclaly prsy?)
touziti umeélosti, a pak i ta nejmensf jiskra,

kteraito padla na pochopné 2) dno, ve veliky se
zmohla hned ohen. NeZ jedind posléz nad jiné Zddost
jala se 8fFiti, pak i pFes jiné sihati vSecky.

1) V prvotnim vydénf vytiiténo neétitelné, i jest r. 1886. otisténo ,pilného“

3 poznimkou, Ze lze éisti také ,pékného“. Tkac proti tomu napsal: ,Safafik
myslil snad ndmecky, kdyZ feckého cititu si nepamatoval: ,Die Gefiihle fur
das xaloxdyadév, fir das Schone und Gute,“ tedy uistane jen psdti: city
pékného (xaiov), ctnostného (dyeddw).“

?) Viz pozndmku na str. 52.
3} pochopny = kdo pochopiti mize.



panoval md hidra. Umény péknych,

h uménf{ mné zde nad vSecka poskytly jind.

selého obétoval jsem Mize; a od té

inové na spiisob feky plynuly, kdezto

té blaZenosti jsem pozival hojné,

Umény své si uméjf ctitele nadat.

. vytrZeny, jsem pocal i libozpévny zvuk

coz radosti meé, jiZ li¢iti nelze,

'y naplnilo. Ji jakymsi zaraZen ') bleskem

uméni{ jsem jen uméni svobodné, pékné

a u ného bal§amu hledal,

rraZenf, i koruny u ného stésti.

nedlouho ta domnéld trvala blahost,

kalena byt a v prvnim zmafena zniku
ajemstvi v ty casy Zddného p¥i mné
podobnych i podobné najiti city

mé mnéje srdce, tajilo svého

:Ffdka. Ale se na rychlost poddl, hle, tamto
dry prede mnou muZ postaviv, takto

se fechovat jal: ,Pro¢, blazne, po stfnu sahds§?
ublinami? Kdoz kochd se v obrazech moudry,
vymysleny 2) ? Snad dojde$ spiisobem takym
sdati méd kazdy duch, dokonalosti?

Jmén a krdsopisdkd 3) barvami kryjf

‘ou, a skrze to hledf nahradif té, jiz

& véky jim a pa véky chybovaf bude,
nejvyssf, té prospésné moudrosti, pravdy.
i8fm vidéf mné prospésnou pravdu, byt celé
musilo domnélé Stést{ s mamenim smysli.
yoSetilost a jakovd daremnd prace,

iepfestdle 4) jen po zevnitinosti, a nikdy

u neprorazif, do samé povahy véci.

infh, kdyZ slunce nan zasvit{, topi a mizne:
12 klamavém jsouc staveno mdmeni smysld,
:dnouc se rozplyne, kdyZ mu moudrosti pravé
rasvitic svedené leskem vyjasni oko.

: uZitetnd, jest pravdivd filosofie

hledej toho, coz nosi uZitek, stinu

w tém poSetilcim, an nadehnuté mnéjf

Mi¢i vymyslené hned Umény, kdyZ se

okiZe Bih a mudretvi pravdivé ozve.
rovndnf hlasu jest daremné mafeni Casu.
bajie cest, ta s lidskym slepen{m hasne.

nfm vydduof jest ,zarazen“.
” » nvymysleni“,

tt(‘)",,nepi‘estale“, protoZe Slovdk ddvd pfizvuk na ,a“ (Tk4d).



Nechej tintérek téch, i marného klinkdn{ nechej!
Vzhiiru, pojd za mnou! Ja té po pravé povedu cesté
k té, jiZ hledati md kazdy um, dokonalosti.“

Takto ') on teéhoval vidy, a tak s nim smysleli mnozi.
Takt byla ustipe¢nym ma nevinnost predmétem smichdm.
KdyZ se nadchnutym mnim, Ze jsem smyslem pominul, pravi.
Pohanén, zposmivan a ostrym jazykem ustknut,

ranén i zmaten jsa, ted andéla?) nadarmo hleddm,

jenZ by mé z pochybnosti znal na pravou vyvésti cestu,
nebeskou pravdou pozatmély midj osvitiv rozum.

S toliké blaZenosti a s tolika svrZenu réjd

byti i pozbavenu vii sladké nadéje razem:

tot mi je piebolestné, to tyrd srdce mi hrozné.

Utrativ Mdz, tak mnfm, Ze jistotné Areta najdu.

Toho je ten, jenz mui byt nejvyssfm, pfi¢inou mudiec.*
sMudiec ¢i mudrlant, zvi3 hned,* takto mi do Feci vskodf
posluchaé uslechtily, pak ke mné ddle tak pravi:
»Zndm mi je dobfe ten orlonosy ) tam Vievéda, ktery.
pivodem nejednoho byv, tvého jest pivodem zmatku.
Teprva slova md slys, pak sud a napotom jedne;j.

Je-li to divnd véc, kdyZ lidské huldkd sobstvi,
zamitajic, co se zdd jen, aniZ jest skutedné, jak mnf,
byt tiebas nad skuteéné svou ptespfilid piredéilo cenou?
Obyéej panuje ten ted viudy, Ze nejvétsf povyk
odpiirci plodi tam, kde nejslabsf vynikd bok jim.

CoZ ale, jestli, nemotornym jsa zdéSen a s trinu
zplasen, do dalekych se od zimi odbere Milek

krajt, i smrtedinfkim vice se nezjevi nikdy?

jestlize Umény veskeré s harfy strhaji struny?

jestli jich pfemilostny zpév na véky umlkne? jestli
Zerty, an vyraZi um nas, pusté pohlti mofe?

jestlize slicnonohé tfi bohyné, panenské Hory,

balsamu do trpké bid éiSe ptestanou liti?

nepravé usStknuté svych véncll od vlash rusych

zahodfc, 1étajicfch vic nebudou strojiti plesd?

jestli se riiZovy pldst od svéta bledého ztrhne?
kostlivec nahotu svou a hrozné vysklebi zuby,
pozbaveny, jenZ klamavé ho aZ slechtila potud,

8aty 4)? coz bude ze svéta? To, co je, — Gdolf bidy! —
Svobodnd uménf nebudou-li a uméni péknd

sladiti Zivota los, co bude s Zivotem lidskym?

) Pred ,Takto“ v prvotnim vydéni jsou uvozovky.

R prvotutm vyddni jest ,andéle“.

?) V prvotnim vydéni jest ,vorlonosy“.

*) Na Slovensku (jakoz i na Moravé) zni nom. sing. ,Sata® a jest rodu
Zenského.



Osifely, co oklestény strom, ziistane ¢lovék

na strasné, ach, pokrajnosti stif tmavého hrobu,
nemaje spomozen{ i potfebnych nemaje 16kd. -
Zdaliz pak nepijcujf své vSsemu mudrctvi vnady
uméni svobodnd, péknd? jelikoZ onono, zhusta

bez chuti jsouc, své ctitele vieho zbavuje ohné,
vidomé vyjevujic tim spisobem, éeho mu schdzi: .
kdyZ se umélec znd v tom v ¢isté rozkosi kochat,
na téle prospivaje, v svém srdci zpivaje s Mizou.
Jsou-li pak svobodny kunst a pékné uméni vskutku
_bleskové mamici, jak ceny tak jestosti prizdni?
Komu to z opravdovych kdy ucencd pfipadlo? Ne, vsim,
mdlému coZ rozumu se snad nezdd prospéSnym byti,
sluné by pohrdlo se, ni sluSné zavrhlo vie to.
Diive se, mily, to vé¥! tam sFitf nebesa hvézdnd;
dffve se potokové k tém pohnou, z nichZ vznikli, zpét z¥{dlim;
citedlné ') dffv posvitnym jaté piestane tlouci
plamenem srdce, a v ném ta posledni ¢lovécstvi jiskra
zhasne: neZ zvolnf?) se kunit a pékné uméni mine.
Pokavad objimati zem obloha blankytomodra

bude a laskyplné své otevie naruci choti;

pokavad po Zalostnych se radestné v clovéku zjevi
city: tu nepochybné se budou umélcd hvézdy

v neproménéném blyStéti svétle. Toliko sami
studen{ mudrlanti by, jsouce téch skrovnéj&i vécf,
zkéceli vie, coZ podusilym *) snad chutnati nechce
duchdm, protoZe pfes hrubé jim smysly to sah4.
Jesté roste bobek: — nikdyf on zaslouzilému
nesvadne. Neuznald tvif zardélou nabéhne krvi
nevdécénosti, kdy nesvadlé spatii zeleno vinku.
Chvalitebny tviij Gmys! byl: jen kricej tak potfid,
nedbaje na daremny tresk, na plané nedbaje Feéi.
Nad jind uméni ty jen uméni svobodné pékné
miluj: i jisté u ného baliamu Zivota najdes,

u ného obdiven{, i koruny u ného slivy.

Se mnou pojd, vyvoleny! Sim sprivce nejvyss{i Umén
o tom té ujiStuje, to sdm ti kdZe Apollo.“
Propovédél. J4 spédnym ujav se kriceti za nim
schopem, 7e na stlacené jsem lezel samotny trdvé
poidd a celd pfipadnost ta jen snem byla dutym,
zhlidnu, jsa tékajicfho od chrasti zajice Sustem
probuzen. Jif ale pozrozumév, coZ znamend ono
vnuknutf{, neptestal jsem, ni jindy prestanu zpivat.

1) V prvotnim vydéni jest ,éitedlné“.-
%) V prvotnim vyddnf vytisténo ,zvolny“.
?) podusily = odusevnény, nadseny.




57

Casové.h

Brzkym kvap{ nazpét casy letem
do bezedné véku hlubiny;
mizf, lehkjm zhrdajice svétem,
v temnou F{§ a v 3eré doliny.
N4§ pak Zivot, kdyZ um s vyraZenfm
divné jejich cesty sprovizf,
sotva jednim porozkosiv zfenfm,
8 nimi v plném blesku zachézi.

Jako feka, ana tokem skalnym .
potdd Zene vinky jeéfci,
v mofe, z néhoZ vznikla, s hlukem valnym
. Hdi kroky spésné béiici:
takf i casd pivod mlhy husté
kryj{ nevystihlé vécnosti;
zatok doly tamto taji pusté
mdlému oku nas{ kiehkosti.

Kam jsou, piiteli?), kam jasnf dnové
zaletéli proslé radosti?

Kam se medle s tvafi liliové
podély ty riZze mladosti?

Kde jest ohei, jejZto malovala

. #ivd ¢ilost vzhledu 3) libého?

Kde jest sfla, kterd vynikala '
z kroku %) holecka %) vizdy bystrého?

Ve to polkia propast nelitostné
doby, jeito §) svétu panuje!-

Ta, ta krigy utéSené, stkvostné
rozmanitych tvord nicuje 7)!

Silny topol, k hvézdim vznasejict
pfetlustd svd pySné ramena,

brdy rek — a pyr, ¢erv v zemi spici —
rovné kiivi pfed nf kolena.

‘Tak-liZz vSecko Casd moci coufat
musi tvorstvo viditedlné ?

- % Posudek viz na str. 11. a 18. pfitomného spisu. R. 1833. otiiténa
v Machdékové ,Krasofeénfku“.
* ?) Machacek otiskl ,pfatelé“
%) Machdcek otiskl ,hledu“.
Y) Machdéek otiskl ,krokd“.
%) holeéek —holy, bezvousy, mladik, jinoch. (Viz i na str. 13.) — Ma-
chédek otiskl ,jinocha“.
) Machaéek otiskl ,jenzto“.
7) Machéaéek otiskl ,unicuje“.




ze-liz sobé ¢lovék troufat

[¢if soky nesmrtedlné ?

i vidycky bude nafikati

. osudem tfmto zufivym?

dle hlasem tesknym lkdti

. jhem krku velmi ditklivym?

iz vidim stezku, jfZ!') jda budu
adim se ¢éasd vysmivat!

1 stkvéjici se tamto boudu ?),
teré vééné mohu obyvat!
itezkou moudrosti a ctnosti,

» chrdimem sluje zboZnénych:
fdlem nesmrtedlnosti:

%) ge stanu jednfm z blaZenych!

Jiskra boizstvi.?*)
(PFipsdno M. K.)3)

st ¢lovék? co jest Zivot jeho?
1 jest Clovék, Zivot jeho sen. —
7€zd spadld jiskra bozZstvi jen
i’ mu pdjéit bytu skutecného.

blesk: a bélmo 8 posmourného

. padd, mrak se méni v den.

blesk: a srdce vie, aZz ven

nd se citd ¢) vroucnych vali z ného.

, Svétlo, to jej z spédni *) budi,
a8f k hvézdné nebes vysosti:
ta, ta ho stezkou milosti

vé ffe v rdje kvétlé pudi. —
jenZ’s ®) pravym obou ctitelem,
{1 mym vidy®) vérnym piitelem!

ydénf jest ,niZ“.

viz pozndmku na str. 15. (Machdcek otiskl ,budu‘.)

ikl kdyze.

pritomného spisu. R. 1823. jest otisténa v Machickové
asky, druh Safa{kdv ze studii v Kezmarku?

kl ,z cith“.

ikl ,jej ze spanf“ misto ,to jej z spani“.
ikl ,kdos“.

ikl ,budiz nasim“ misto ,bud i mym vidy“.

e




Laska.

Kvél, kvél, z]atostrunna, 7alostné, harfo ma!
Pli svym "Jubu i hdj ndtkem, by zldmany
zvuk hor pikofem aZ mné
jek 1il hluboko do duse.

Jiz, ach, nejme mé vic potokem stifbroym
znfei lahodné chiest uchu, ni kfovindm
zpitym hldsajfcf z kie
slavik Zivota libosti.

Mie mé oko; a luk ditky se nesméji .
itlych pozdvihujic od zemé hlav mné vic;
visf, kam jen jfm') hnu, zrak
mrtvy na mrtvé pifrodé.

Kam, kam oheii se ten podél, an pro cely

v prsich pldpolal svét nékdy ? Pro¢ studené
vidy jiz zlstanou ted, kdyZ
drazdi vnady je milostné?

Sedim poh#{Zenj v hlubiné trudnostf
riznych, samotinky, ptepiat jsa ndramnou
tuzbou, v sobé jen sam, prec
strastnym oblomen horlenfm.

MIéf vsecko: jen v mych rdna se zdhubnd
nddifch zufiti jme, droby %) mi ziirajic
Snad tu zhojiti mast miZ’,
snad kde proti nf 1€k jest, an

ji skrz jitra tam svou proZenme Milek Blh
stfelou? Maloplatné jisté jest sili
lidské mirniti bol, jenz
travi zdrovei s télem duch.

V jakd divotvornd liska se citénf

ve svych rozplyne hrdch! Po kraji bolestnych

ran téch balsamy znd lit
sladké ruka, an pustila

v srdce jedonosny 8ip: od dna tzkostf

trudnych éile se ja v F8i aZ blaZenych
mritim, z ¢i3e, v niZ hote
chiesti, rozkose ssivaje.

) V prvotnim vydéni jest ,nim“.
%) Viz na str. 18,
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Pi‘estan, harfo, ty m4 jediné ddvérnd!
Jé&t jiz ponesu svilj los, aé je lopotny
dost on, trpné a v jhu krk
chci snést pifjemné bolestném.

Slaveni slovanskych pacholkd.?)

Nebeskd divéino, panenko Cistd,
lidského uménf mistryné jistd!
Dévno jiz nehucel harfy mé hlas;
dlouhy jiz v tichosti pominul cas.

Srdce, jenZz zranéné vzdychalo tejné,
nad zlostnym osudem truchlilo stejné,
opét ten olympsky zarazil blesk,

aby na daremny nedbalo tfesk.

Slaviti slovatnost ndrodu svého,
udatnost vystfelkd semene ctuého,
pacholkd, holomkd, Sibencl svét,
sem, sem mé sméiuje mfnéni ted!

Prispéj, 6, rozmild divéino, mému
snaZenf, pfispéj; a bésnifi mdlému
ve véci prikré, viak dilezité,
udéliZz zndmosti rozmanité.

Kam jste se podéli,. chlapové silni,

- statecni rekové, muzové pilni?
Kam, kam ta stralivd, ohromnd zbroj,
kterdzto nejeden zplodila boj?

Nad zlato stkvélejsf, nad mléko bélsi,
nade lva mocnéjsi, nad zubra smélsi,
sekery, obusky, mece, kde jste?

avle a noZe i kyje, kde jste?

Nad hromy hroznéjsi, nad kyje krassi,
nad mece platnéjif, nad noze drazsi,
ruénice, pistole, flinty, kde jste?
Stfely a kille i broky, kde jste?

Také-li vécné ta zmizela sldva?

Také-li pravd méd byti ta zpriva,

7e vy jiZ nemédte volati vic:

.Hop! stoj! sto —“ z chrastiny pocestnym vstiic?

") Viz na str. 13. — pacholek = vyrostly jonik.
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Také-li pravda, co lidé tam pravi:

Ze jste vy, v Zivota kvétu a zdravi,
sami skrz jistou tu spadali zbrai,

pted nfZ dost fikali: ,BoZe, nds chran!“

Muznost nad muznosti, zmuZilych hlavo,
udatny hrdino, Slovand sldvo,

vyborny zdstupce svobodnfki :

tebe mnim, tebe, 0, Janosiku *)!

Veliky velikych zbojufkd vidce;
schytraly schytralych pacholkd sviidce;
nejvyssi mistfe pfi Femeslu svém
lfbezném, volném a utéSeném!

Jezto jsi 8 druzinou ptes hory husté
kréteje sméle a pres vrchy pusté,
zacasté bohaté putujfef,

ua sebe s hriizou se?) divajfci,

uctivé pozadal o jejich jméni,

penize, krmé, kroj, bez odtazZeni,
nejindk, neZ bys byl privo mél k nim,
tak jsi se®) pékné meél na pohled k nim.

Jeito i nuznému prtispéti lidu,
lagkavé zahladif chudého bidu,
védél jsi, statny ty ndkefnfku,
viidce a hlavo viech svobodnfkil!

Nebof jsi od buka do buka Zikdm

sukna dost naméral #), milym svym ptikdm ;
sedldkéim, jejichZ jsi chudobu znal,

casem i tolary na voly dal.

Takou-li odplatu hrdinské ¢iny
vzaly? Ach, také-li byly tvé viny,
Ze, kdy jsi pravé se k hrdinstvi mél,
ohavnou smrtf jsi se svéta sSel?

1 O J4nosfkovi a jeho druZiné viz v Pokorného ,Z potulek po Slovensku“
na str. 83., 132., 174., 250, 288. a 808. dilu I. a na str. 82, 80., 90. — 115.
a 186. dila IL

?) ,8e“ v prvotnfm vydéni nenf vytisténo, nybrZ jest inkoustem piipséno.

%) ,8e“ v prvotnim vyddnf vytisténo dvakrit, ale druhé dkrtnuto. (Tato
i ‘fi"edeélﬁ oprava jest ve vytisku Riznerové i Jiretkové uéinéna bezpochyby
od" Safaffka.)

4) Dle Tkdde mélo by byjti ,naméfal (= namifel), protoZe tu Slovik
m4 ,r¢ misto naseho ,F“.



Prodén a prozrazen Spatné a lZivé,
lapen a povdzin mrzce a kfivé,
trdpen a vysmivdn, (jakovad zlost!)
ptesvédéen, odsouzen pierychle dost.

VytrZen, vyvysen pod jasné nebe,
patie na strmfef okolo sebe:

»JiZ jste mé snédli!* to odvdzné fek,
zdlouha jsi klesal, co zeleny bfek ?).

Béba té pfinesla, baba té snesla;
tato jiZ mnohému zahubu nesla.
Placte i kvélte, i nenf ho vic!
Platte i vratte, i nenf ho vic!

Syrovy Surovec, Iléik a jinf,

jenZ jste se s Janem dost brodili v jfnf,
tak-li jste chrdnili podpory. své?

tak-li jste brdnili ozdoby té?

Meskat se nemohu,» musim i dile,
sic bych vdm vykladal povinnost stdle:
slud{ jiZ s jinymi promluvif, vim;
tedy si pokroéim mali¢ko k nim.

Hrajnoha, Viéek a Papifk i Pero

bézf ted klopotné pod mokré péro.
Pocholki, holomkil 2), Sibenct %) dost,
kdybych jen vypsati stacil jich ctnost!

Hrajnoho, Hrajnoho! noha tvd hréti
védéla uméle, védéla stati,

jak se ti vidélo, cvilef neb jit
aneb se pokojné v kioviné mift.

Ty jsi znal spiisobné po horach zbijet,
pfehroznym obuikem nad hlavou zvijet;
ty jsi znal pocestny sbérati lid,

bez péce, bez prace bohatym byt.

Viéku ty, povéz mi, zplodil kdo tebe?
Jméno i prsy i skutkové z tebe
svédéf, Ze matku jsi vléici mél.

Kdo by vsak této hfe véFiti chtél ?

(na Slovenskn) = brak, lesni strom.

ek =mlady élovék, nezenaty, mladik; také — Selma tuldk. (Viz

:¢ = Sibeniénik, kdo hoden jest dibenice.
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Papifk, an na hlavé stdval co svice
na jedli nejvy3sf za — susenice');
Pero, an za Tisou jevil svlij hnév,
hodni jsou, by je milj velebil zpév.

Také i Harala, spanilé dfté,

jeZto se pana i panny, jak vite 2),
od bukd, od smrkd vyskoéiv, ptal:
.Dejte, co méate!“ tu misto své vzal.

Haralo, Haralo, nejeden v strachu,
nejedna pied tebou leZela v prachul3)
V takové stojf, hle, vdZnosti ten,
jemuzto v lesinich mfjf noc, den.

Srdnatf chlapcové, mocnf, jak lvice *),
ptepékni ptackové, pfimf, jak svice,
komu jiz obét z vds pFinésti mam?
Vdécné, co mohu, jen pojdte sem, dém!

Lesnati muzové, tak-li vis mdlo? —
Hornatf{ rekové, co se to stalo?
~ Nevfm, od kterého zaéiti mim:
vyznati upf{mné musfm to vam.

Pocet se veliky pfed oci stavi.

Tu, hle, je plivod té tuposti pravy.
Pacholkd, holomkd, Sibencd dost,
kdybych jen vypsati stacil jich ctnost!

Koiaffk, Kompanik, Tisko a Kysel
(mnozf mu Zddali: ,O, by jsi visell*),
Sérysan, Illenkdr, Kobelirsky,

Kotila, Putnok i Matusicky ;

Jit{ téz, jenito se jmenoval Cerny,
(lesnatych vrchid byv bydlitel vérny),
onen téZ slovutny Rukavica:

(8koda, Ze chybuje °) Kabanical).

Tito, hle, byli ti synové Moci,

ktetfito bloudili ve dne i v noci

po horich, dolinich, pfes tmavy hdj,
po skaldch, rovindch, ptes kvétly raj.

') sudenice = suseny syrecek.

) Dle Tkéée ,vite* Slovak éte ,vitd“, i jest rym Gplné sprivny,

3) V prvotnfm vydan{ koneéné interpunkce ve verdi tom chybi.

%) Tak vyti§téno ve vyddni prvotnim, i jest rym sprivnéjsi, neZli kdyby
bylo ,lvice“.
T m) ehybuje* tak utvofeno jako jniuje’ na str. B7.



Bez mnohé starosti, bez mnohé péce
lidsky vék spéiné a vesele tece;
bida a psota pry¢?!) utfkajf,

radost a Stésti se pribliZujf.

Tak i tém pacholkiim jejich ¢as plynul,
bez préce obtfZné den po dni minul,
na kazdé haluzi?) obcerstven,

na kazdé rostlo jim posilnénf.

Pracovat neznali, v potfebé brali,
cokoli popadli, bezpeéné vzali;
hophophop! skékali, zpfvali zas,
jedli a pili, i pominul ¢as.

Spojenf v rozlicné radostné spolky,
stthali mlddence, stfhali holky,
loupili, lapali, mémili v3e,

loudili, vabili, bavili se.

Ale viak nedlouho nékterjm chvile
svitila, aniz se dockali cile.

Brzo je ukrutni zmafila zlost,
falegné prodala nevérnd ctnost.

Pilhoro, Pilhoro! hospodo hrozna!
(cesta tu z Tisovce do Bfezna voznd),
jméno tvé bude vidy nemile znit
zbojnikdm, pokud jen budes se stkvit.

Devét jich v hospodé lécilo srdce
hroznovou polivkou, plésalo prudce:
slozivie straslivou, ohromnou zbrai,

pied nfZ dost Fikali: ,BoZe, nds chran!®

Vrtkavy hospodsky ubohé zradil,
srdnatych pacholkdl zlapati radil:

taky jim podvodné pFistrojil kvas,

na néj%, vim, zpomenu po viecken éas.

Jeden z nich pii stkvélé zistival zbroji,
by své v cas potfeby vyvolal k boji;

s déveckou v ndruci: (povidka df;
pravda-li ¢ili ne, kdo tam byl, vi).

tnim vydAnf jest ,pre¢“. Viz i na str, b1.
tnim vydénf jest ,haluzy“.



Najednou horouei olovo zfié,

bidného hlidace pospolu zniéf:
ranénd mladice zkfikne: ,Kde jsem!“
Omdlevsi padne a pfikryje zem.

Sotva dva vybéhnou pattit, co vyje,
kdyz i je ohnivy desticek kryje:

nyn{ jiz ptebroznd rliznice vfe,

chlapa chlap, muZe muz na rychlost tte.

Tesakdl, mecd a boddkid leskot,
ruénic a tlinet a pistoli treskot
mnoZ{ a zsiliuje spoleny vztek,
pisobi straslivy okolo jek').

Nékteré zahubné oruif stird,
jiné pak Zzelezné pouto jiz svird,
stiileji, sermuji, bojuji vic,
klesajf, padaji, smrti jdou vsttic.

Putnok sdm jediny odpfrad cele,
chranf a brdni se zmuZile, sméle:
posléze stinnavy dostihne les,
(jestlize nezemfel, Zije i dnes).

Putnoku, Putnoku! rozmily hochu!
nendhli, netéhni?), pockej si trochu!
Oko mé nemize hledéti dost ’
pa ten tviij libezny, piehezky vzrost.

Hledte jen, hledte, kdo o¢i své méte,
zda? kde tak pékného hosika znite?
Hledte na vytecny, nebesky tvor,
zndte-li takovou okrasu hor?

Kadeie skroucené, zlaté a dlouhé
zmitaji po krku vétticky pouhé,
-elo jak z mramoru, z lilium tvar 3):
o¢i, ach, pohledte na krdsny par!

Nemohu vypsati stkvici se v oku
lepoty, nemohu uéinif kroku,
abych vim maloval milostnost tu,
jezto v ném panuje, uslechtilou.

) Viz poznémku na str. 50.
?) Tak ve vydani prvotnim od zastaralého ,téhnouti* misto pozdéjsiho
tihnouti“. :
3) ,tvaF¢ rymuje se s ndsledujicim ,par“ dle slovenské vyslovnosti zcela
»prévné.
Badkovsky : Bésnd P. J. Safatika a F. Palackého. 53
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Ramena, nemohu lféiti dosti

jejich i spanilou tvarnost i kosti;

prsy ') — ach, tmavy jen navrhnu stfn,
tmavy, jak tmavy jest pocerny kmin.

Krisny co topol, an v hofe se chvéje,
na nizké sosny a bteétany sméje,

od paty do hlavy cerstev a zdrdv:
totof jest malické jiddro vSech zprév.

Takovi pacholci, srdnati, statnf,
veself, bojovnf, do pdtky platni,
krasili pred éasy néktery les,
stragili, désili nékterou ves.

Slované Slovanim, nirodu svému,
$viznému 2), hbitému, slavnému, ctnému,
ku pocté slouZili dostatecné,

k pochvale byvali nekonecné.

Dubiny, jedliny, buéiny husté,

topoly, javory déravé, tlusté

popraly prostranné hospody vsem
pacholkiim, holomkiim, sibenclim tém.

V doliné, v roviné, vrchu a lese,
kudy se k oblakiim stromovi nese,
kudy se veliké jeskyné dmou,

k bytu si zvolili chalupu svou.

Kudy se skalinou potiicek Fiti,
od roka do roka neroste kvitf,
slunce ni mési¢ek nedusi tmu,
tu, hle, ti pacholci bydlili, tu.

Volovec, Radzim a Krilova Hole,
Tatranské, Fatranské, Matranské pole,
Kohout a Synec, Tlst, Javotina,
Hrdadek a rozlicnd borovina;

premnohé, ptehusté majici hory,

v nichzto se vieliké zdrzuji tvory,

ochotné poskytli ptibytku tém

gibencim, holomkdm, pacholkiim vSem.
! iz_ poznamku na str. 52.

‘de ;gst »8viZnému® jiz i v prvotnim vydini. (Viz i pozndmku n
. a78)
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Nyni jiz ptedesld zhynula sldva;
lesové zmenseni, zmnoZena trdva:
jedvaZe Stébetnd povidka vi,

co se kdy ddlo, a syn4ckim df.

Nesluind nevdécuost, nemd to byti!
Nikdy vds nebude nepamét kryti:

potomstvo ptjemny napadne strach,
stoupi-ii ndhodné na vas jen prach.

Na syny, slySfci métefe kdzei

o vasem hrdinstvi, pFikvapf béazeii:
muzi pak zpomenou s podivenim
na vis a 8 podivoym vyraZenim.

Sldva a chvila a vase moc v svété
bude se zelenat v milostném kvété'),
pokud jen Slovand trvati svét

bude a-spanily stkviti se kvét.

Které jsou zasluhy vétsf nei vase?
Ktera jest uznalost vétsf{ neZ nase?
Ktery jest volnéjsi Zivot neZ vés?
Ktery pak trpcejsf nezZli jest nas?

Zahladit prosttedky vedoucf k zlému,
podati k Zivotu opatrnému,

bfemena ulevif: neni-li ctnost?
Protivné Ciniti, nenf-li zlost?

Tak jste vy mrha¢im penfze brali,
bazlivym zajichm pistole vzali,

odjali bfemena, odnhali mec: _
dobrd mdlym obrana — palice — feé.

Krotiti zutivost, dusiti pychu;
mluviti Zertovné, dvofiti smichu;
ciditi od divych potvor les, hdj;
gkaly a pustiny obracef v réj;

posluiné k smélosti ponékud vésti;
zavilé trestati, ostifhat cesty;
stravif dva tolary, zakopaf sto:
nenf-liz veliké uméni to?

1) V prvotnim vyddui vytisténo ,vété“, ale ve vytisku Riznerové pri-
psdno ,k“.
5*



Nesiti ), neZiti, bez péce byti,

nezoufat, netroufaf, z poticka piti,
lehnouf bez starosti, pokojné spaf,
bez psoty, bez cloty ?) vesele vstat;

popadnout zazfené, chutné si jisti;
roky a hodiny na slunci éfsti;
nohama hedbdvny méfiti les;
§vizny si zacasté udinit ples;

na trivé, na skile presladce spiti;

pod stromem pfed hromem bezpecné stati;
¢asem i milence pfsnicku pét;

vonéti strakaté luéiny kvét;

kamkoli pfijdeme doma vidy byti;
neznati o nouze, nadbytek miti;
nevzdychat, netruchlit, nekvilit vic;
ochotné, vesele smrti jit vstfic;

nemfti nad sebe vysstho péna;
nebyti podddnu veder ni zrdna;
svobody, svobody poZivat vidy;
lfbati lfbezné ptirody rty:

rozko§ jest rozkosnd, utécha cistd;
Zivot nad Zivotem, blaZenost jistd.
Ten, ten, ach, jediné blaZeny jest,
jenzto se nikdy téch nespustf cest!

Nezdravy rozumu, zmateny t¥eskem,
na oko ptijemnym zvedeny leskem!
Co jsi to uéinil? Pomysliz jen!
Zkusf8, Ze rozkos ta byla jen sen.

Rozko§ ta, kterd té zmdmila, sladk4,
zdd se ti na oko uctivd, hladka.
Je-li vSak lotrovské loupeni Cest?
Jaké jest zbojnikd skoncenf cest?

Zivot ten zdleif z hriizy a bazns,
mnozf ho pykali u domu kazné;
itlé jsa povahy, hyne co kvét,

stést{ s nfm, nadéje mine i svét.

prvotufm vyddnf vytiSténo ,nesyti“.
clota“, lépe ,slota“ = dpatné pocasi.
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Marnost nad marnostf, mamidlo pouhé.
Zalost nad Zalostf, tripeni dlouhé:

ten, ten, ach, jediné blaZeny jest,
jenzto se nikdy téch nedrif cest!

Ohled na vlast.
(Pripséne J. B.)?)

Jeité jednou slzi?) plnym okem
zbfhdm, vlasti drahd, strany tvé.
Méj se dobte, pole premilé!
Mé¢j se dobte! — Jat jdu téZkym krokem !

Kvétné louky! vyt se v nové s rokem
obledete roucho spanilé.
Liby proudu! ty vzdy vlny své

8 chfestem uzff§ téci volnym tokem.

Mé vi3ak rize v tvifi denné vadnou,
v stehné sfla klesd, — Zfly chladnou,
aniz vice zkvetne jaro mé,

kdyZ mi vrstvy snéhu na leb padnou.
Mé¢j se dobte, vlasti! — Kraje tvé
slunce Ziv, a liskou prsy?) mé!

Jitro.

Dafnys, Melina.

D. Zdréava bud, sestro! Kam véasné tak zrina?
Jesté si difme i straka i vrdna.

M. Budiz mi pozdraven! — Lezu tu v hdj;
kvéten jej v kvétnici zménil a v rdj.

D. Pojd *) jen sem, Melino, cosi ti povim.

M. Nepijdu! — Sklamat, jak onehdy? — to vim.
D. Blahova! Nech to a pojd*)! M. Kde pak kvét
vezmu? D. Je zahrada md toho svét.®)

1) Patrné Janu Blahoslavu Benediktimu.

' ?) Tak ve vyddni prvotnim, a nyni jest doporudovduno ,siz“, ackoli dle
ottova ,Slovniku“ III. 464. ,slzi“ jest jiz od 800 let, a to bezpochyby proto,
: ptirozend mluva rdda diva prednost libozvuku pied sprdvnosti.

3) Viz pozndmku na str. 52.
%) V prvotoim vydéni vytisténo ,Pod“, a to viude, kde se vyskyjté.
%) Je toho svét—plna (dle Tkdce).



#. Sama, ach, k tobé zde? Kdyby kdo hledél.
). Matka snad? — Coz, byt i otec to védél.
en se ty kasej a ptes plot se vhod!') :
M. Tu jsem! Cos chtél? Mluv a k kvétim mé vod.
D). Sedném ?) si tuto, hle, pod vrby trochu!
M. Ped vrby! — rosa je, medovy hochu.

2. Kvitky chces? Darmo nic. Dostanes vse,
ozdrav v8ak zpévem prv jaro mi zde.

. Schytralée! — pravda sic jitro je krasné.
J. Tobé pak hrdlo, jak vime, je hlasné.

M. Chces-li se ptipojif, otevru rty.

. Proménné? — BudiZ! jen zacni jiZ ty!

Melina.

Zima jiz klesd!
Leskne se méj!
Tvorstvo vie plesd.
Z zemé je rij.

Flotiny ditky,
milostné kvitky
snesly se v hdj.

Dafnys.
Vétry jiz pousti
balsamu dech:
ziidlo pak housti
skropuje mech.
Krisa se chvéje,
radost se sméje
ode stran vsech,

Oba.

Q, vitej, 6, vitej, 6, rozmily mdji!

O, proudy, 6, rize, 6, palmy tam v hdji!
Vy, v8ickni, jej slavte, on zajisté sdm
vas vzkifsil a Zivot i slinost dal vim.

Melina.

Viastovku vlasti
vracuje cit.

Strnad si v chrasti
zvoluje byt.

iz na str. 18,
ak v prvotnim vyddn{.
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Vsecko jde k svému, —
Srdei, ach, mému
téZce se kryt.

Dafnys.

Viecko se poji,

co se jen znd.!)
Drozda drozd koji:

8 kvétem kvét hrd.
Holec¢ek holku 2)
ziive si k spolku,

jit — tebe — m4dl

Melina.

Ach, mily, mné cosi jme srdce a klizf. —
Co! jisté se kdosi tam od zadu blfZi.
Tak teskno mi hddra, ach, sevielo cos,
jak kdyby mi truchly mél nastati los. -

Dafnys.

I k cemu je, dité, ta bazen? Aj, chfesti
jen s jekotem voda, ta zvéstuje Stésti,
a vétry jen vanou, ti libaji kvét,

a s nami se bavi: my zpivejme hned.

Oba.

Priroda hold
zakvetla zas.
K blahosti vold
Zivota hlas.
Zrostliny ¢iji,
blazenost piji
z plnosti kras.

Néds vSak cos souif.
Nédra, ach, Zhnou —
srdce jen touzi —
prsy 3) jiz mrou.
Plamenem zhusta
Z{Znivd usta
bez vlahy schnou.
Yy Viz na str. 13.

%) Viz na str. 13. a 57.
?) Viz poznémku na str. 52.
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Lilium pije,
chfadne-li kdy,
rosu a lije
zapachy vidy.
NuzZe, my blaime
prsy ') a viaime
vyprahlé rty!l

Zhasme jej, zhasme
oheii ten zly!

Zhasme jej, zhasme,
nebot jest zly!

Mozky i kosti,

kudy se vhostf,
spaliti vi.

Ach, laska, ta budf a kofenf stést{!
Jiz vie a jiz ¢fSe ndm rozkoSe chtestf.
Ach, Zivot — 6, duse, jenZz milujes, svol
v to citéni sladké a v liby ten bol!

% *
*

Tak ti dva Kvéten, hle, vitali pékné.

D4l co se délo, kdo miloval, fekne.
Slunce v tom vzejde: tu Melina vskok
bez kvétin k domovu napiala krok.

Napomenuti.
(Pripsdino O. C.)

Zkvetla zemé: v hdji Nymfy vijf,
rozdélené v spolky veselé,
z hrdych riZi vénce zardélé,
vzdcny dar, jimz?) jasné celo kryjf.

Zde se z hrozna zlaté slzy liji;
zovou k stolu srdce zatmélé;
jimi ?) sladnou péce kyselé,

duch se zpfnd, zktehlé sfly Ziji.

') Viz pozndmku na str. 52.
*) V prvotnim vydénf jest ,nfm#“.
%) V prvotnim vyddnf jest ,nimi“.



Tam se s chiestem zfidlo s housti ftf,
v mote bézfc: — naSe polkne dny,
piiteli, tak rychle propast tmy.

Zij 1), kdyz jsi tul — trhej zivé kviti,
pokud cerstva v Zildch chfesti krev!
M4§-li pak ho, pomni na — mij zpév.

Posledni noe. ?)

Jak zapadlo slunce, jak mrakota hustd
se rozlila nebem, aZ stila zem pusta,
jak mlcelo vSecko, jen z feky Sel chfest,
a vétrové vili skrz chrasti a klest3):

tu v doliné tmavé, bliZ jeskyné valné,
dva muzové silnf sli po cesté skalné
a kraceli dile a nohama les

ten méfili Svizné*) a strojili ples:

kdyZ obloha zavzn{ i rachot{ hromy
a litaji blesky, aZ tfiskaj{ stromy,
zem celd se tfrese a skaliny fvou
a proudy se vali a v dolinu jdou.

»Pojd, bratie,“ tak vece z nich jeden, ,af ujdem %)
té straslivé boufce a v jeskyni pijdem.“

»Ach nejdu! mne srdce mé tihne tim vic:

jdu &) dal, byt i smrti jsem jiti mél vstifc.“

,JaK’s proménén, bratie: k ndm stydnes, co kdmen?
Jen jedné 7) té hieje a ziird vidy plamen.

Ta ohromnd bouie, ta dalekost cest —*“

»MI¢! jedno mné vie ted a tolikéZ jest.

Prv, neZli se vznese tam Dennice v nebe,
jsem pii spolku opét, pak zhlidnu i tebe.“
V tu zbojnikd vidce, v tu Janos{k fec,

hle, promluviv, chvital skrz chrastiny preé.

') V prvotnim vydéani jest ,Zi“.

) Viz na str. 13. piftomného spisu,

3) Viz pozndmku na str. 48.

) Viz pozndmku na str. 48. a 66.

%) ,at ujdem“ v prvotnim vydéni vytisténo neni, nybrz inkoustem pfipsano.
) V prvotnim vyddni jest ,du“.

7) Totiz milenky.




Jej pudila ldska: a k Mafené milé
10 nosily nohy, co &fpové, éilé:

i mijelo viecko, i zflistal vzad les,

a lezi mu drahd jiz pred tvai{ ves.

,0! Mateno mild: mdj poklade stkvostny,
[ spis-li? ¢is mrtva? ¢i cit té jal zlostny,
te cekati dlouho, ze musfm zde stif,

e nepohne§ dvefmi, 7e nechds mé zvaf?“

»Ach, ty-li jsi, mily? Jak pozdé! Hle, tvého
isem neznala hlasu, tak ddvno jiz mého

si nevidél krovu: nu, do kofen jsou

iZ dvéfe, jen rychle vstup v loznici mou.*

»0O, divéino zlati! 6 spanilé dité!

ak miluji tebe! — O, slejte mé, slejte?)
3 nf, duchové, vécéné, at vééné jsem s ni,
if citi, at poznd, jak miluji ji!

), jediné mild! 6, zivota vnado!

iZ po tobé zddvna jsem touZil, a rddo
¢ srdce sem neslo a letélo v skok —
1ez dobfe ti znimy los stavoval krok.

2rot, itécho srdce, ti praviti déle!

Mné hodina stastnd ted bila: ja stdle

se piibral sem k sobé: neZ kratky je cas,
mf roztrhne obou nds z philnoci zas.“

,Nech, mily, nech toho, co srdce mi svird,
:0 suzuje dusi, co nadéji stird!

l'ed kvete nim radost, ta zaZeniZz mrak,
:a udusiZ bdzen, ta vyjasniz zrak!“

,0, spanilé dité! 6, divéino zlatd!

nne spojila s tebou tak citéni svatd,
ie ohen i voda mne nedéli vic,

sych tfebas i smrti Sel pro tebe vstifc.

Jak sladkd se rozkos, jak piijemné muky
nych zmdhaji hader, své kdykoli ruky

rde pres krk tvij vztihnu a dotknu se tvé
ty svymi tam tvéfi té liliové.“

votnim vydan{ jest ,slite.




»Ach, mily, jak hoffm, jak libezné chfadnu,
kdyZz v naruéi tvém jsem, kdyZ v lokty ti padnu.
0, citénf sladké! 6, Zadany bol!

Svol v nevinné hifcky, 6, muzi mij, svol.“ ')

0, Zivot, 6, muky, 6, podivna ¢éfse!

Jiz nevie, jiz chladne krev, nddra jsou tiSe.
»Slys, mila! co ti je? i zdali pak spf§?
Tys usnula jisté: nez vidim, Ze bdfs.“

»JiZ nespim, mdj mily; mné prsy ?) cos lomi.
Mé srdce mi pukd, a duchové chromi:
jat znamenim cosi, mne napadd strach;
jen mraéna jiz vidim a hroby a prach.“

,Na¢ medle ta bézen? O, dité mé zlaté,
mne spojilo s tebou tak citéni svaté,

Ze ohen i voda nds nedéli vic,

bych tfebas i smrti el pro tebe vstifc.

»SlyS, muzi, ten osud, sly§ znameni hote.
Jak usnu, i spatfim hned zkalené mote,
a viseti nad nfm dvé srdce, a vidy

jen hoteti ohném, a zahdnét tmy.

I pukne se jedno, i pukne se druhé,
a krve se proudf z nich potoky tuhé,
a blednou a chfadnou, i shiti je tma
a zkalené mote a hlubina ta.*

»Nech toho, md mild, je mameni pouhé!
Na¢ trapeni zdarma si tropiti dlouhé?
Jest klamavé zddni, jest klamavy sen,
onf jako noc mine, kdy7 zasvit{ den.“

»Mnou vidénf nehrd: mé prsy?) cos lomi,
mé srdce mi pukd, a duchové chromi.
Jaf znamendm cosi: mne napadd strach:
jen mracna jiz vidfm a hroby a prach.

Ach, mily, nds Zivot jen na vlase visi.
Zdaz, zhynes-li jednou, mne vice kdo vzkiisi?
Jest tisic a tisic jiz hotovo stfel,

jenZ céekajf, kdybys jim na rdnu Sel.“

Y Tato druba éast uvozovek v prvotnim vydani neni.
?) Viz poznémku na str. 52.



»Je pravda, mdj Zivot je podroben strasti.
Ji pnemohu stdlé mif jesté ted vlasti.

Mé aleviak hrdé se nelekd téch

stfel ohnivych srdce a pohrom tam vSech.

J& zahvizdou jednou, a muzd se Cernd
mych pfiline liza; a sekera vérnd
lid roubati mZikem je hotova vizdy,
jen jedno necht feknou mé slovo ji rty.

Vsak potiebi nenf mné takto se branif,

i splisobem jinym ji budu se chranif.

Jiz lesd se spoustim, jiZ vstupuji v svét —
JjiZ po hordch — héjich vic nebudu pét.

Ted na svétlo vyjdu: md vino, bud néma:
mé srdce v tom lesku, vnémz klesati nema.
Ted svobodné budu i s tebou si zit,

jak lidé a ji i ty chceme to mit.

Pak tebe, md mild, jiz vezmu ted k sobé:
jat o maly pfijdu cas jistotné k tobé.

Jen pomni vidy na mne: jen v srdci mé nos.
Aj, Stastny nam oboum jiZ nastivd los?

»0, vyborny muzi! 6, utécho zlatd!

mne sklonila k tobé tak citéni svatd,

7e oheh i voda mne?) nedéli vic,

bych tfebas i smrti §la pro tebe vstiic.“

»Tam v krajiné §téstf a v pokojné Fisi
se budeme blazif a vozkos pif z ¢isi

té libosti plné a milostnych vnad. —
Tam k volnému bytu ti postavim hrad.“

»Ach, mily, jiZ znovu v mych prsich vie hofe.
Hle, nebem se ranni jiz zardéla zote!

I pomni, Ze kvapi, Ze pomiji ¢as.

Jdi! v srdci tak vold mém jakysi hlas.“

»0, duse! 6, rozkos! 6, Zivot! 0, Stésti!

Jak loucif se s tebou, v mém srdci bol chiesti
Jiz hodina bije! — jiZ uplynul éas! —

kyZ tebe drahou ji hned uvidim zas!“

Y Viz pozndmku na str. 52.
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»Bud pamétliv, muZi, téch pfesvatych slibd!“ .
»Nu, jesté té jednou v tvaf polibfm libou!*
»Ach, nastojte!“ zkiikne ta mladice v tom
a padne, jak kdyby ji potfel byl hrom.

Nebt odénch houfy se sesuly k domu

a vlomily dvéfe a vkroéily k tomu,

3 jenZ v svété se nebdl, jenZ zmuzily stdl,

; kdyz tfiskaly hromy a vicher!') kdyz fval!

I strhne se bitka; tu Janoifk zbrani

: svou udatné, sméle a statné se brani.
! Jiz zahdnf mnohé, jiZ tiskne je zpét

" a tepe a mldatf, aZz strachem mte svét.

F. JiZ rdny jak kroupy se sypaly prudce,
; i byl by jich jisté ten vysekal vidce,
; nez baba se zjevi a zdhuba s nf:
tam neplati muZnosf, kde éertové bdi{. —

Ta kézala sypat moc po zemi hrachu,

- by nemoh’ krok pevny ou uéinit v prachu:
: ta kouzlila pfes to (tak rozprivka df),

a hrdina padd, jsa lapen skrz ni.

V tom, Zelezem svdzdn jsa v nohy i v ruce,
se ohlidne na chof, a sepiav se prudce,

v nic ztroskotd pouta a roztrhne je

a k milence leti a kifsif ji chce.

: I popadne ruku, — Zef studend, — vidi,

3 i mfelo mu srdce, a zhlfdoa téch lidf:

; »Jat bez nf“ fka, ,%fti jiZ nezdddm vic!“
Sdm pievéasné smrti tak pospichal vstiic.

Jiz obéti jich se chlap %) prchlé stal zloby,
kdy procitnouc divka se pozdvihla z mdloby.
O, bolestnd rino! aj, sotvaze zfi

dne svétlo, jme znova ji zdvraf, a mdli.

-Méj, svéte, se dobie! Je v konci mé dflo!
Zem bez ného pustd; s nfm zemfiti milo!®
V to zalkd a bolem chot zkiehli co sloup
se v bezednou sfiti vin trhavych hloub.

') Tak v prvotnim vydénf, ale Tk&& upozornil, Ze ik4 se ,povicher,
nikoli ,vicher“ a Ze by mélo byti ,vichor“ jako nize ,Sevor“.
?) —silny é&lovék.



Ach, ldska, ta nenf jen Zert a hra pouhd!
Z nf rozkose plynou, z ni tripeni dlouhd;
z ni balamy sladké co mléko a strd!);
neZ zaroven trpka Zlué, casto i smrf.

Potugek.

Zastav malicko,
liby poticku,
viny chiestict
kyprym vymolem
kvétné doliny!
Poslys zmiklého
mého tpéni !
Posly§ piivoda ?)
rdny bolestné!
Spatiiv neddvno
tamto prehezkou
trhat Libinku
v poli pod hijem
jarni rdZinky, '
cosi v srdei jsem
citil vznikati,
an mé vidy vic a
vice rmoutilo.
V sladkém mémen{
8vé jsem travil dny,
sprvu nevéda
lisky chytrosti.
~ Jednouc Libinku
opét nenadal
zo¢iv na louce,
k nf jsem s tfesen{m
blize ptistoupil,
chtéje piihodu
tuto sdélit s ni.
 Jedva slova jsem
8 baznf promluvil:
kdyz, aj, s zardéloun
tvarl vzezfevsi
na mne, letéla
do hustého kfe.
‘Nyni nadarmo
touZe po krasné,

med. (P;)zn. Saf.) — V prvotnim vyddui jest ,strd“ misto ,strd®,
prvotnim vyddnf misto ,pévodu“.
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bloudfm sem a tam,
mista nemaje.
Dobry potiicku,
krdso ptirody!
jezto vidycky své
vody stffbrné
svym se vinoucf
tokem lahodné
pofad sprovazfs
po svété, kdy snad
nékde uzfis ji,
povéz, co jsi z mych
ust ted uslysel:
Ze bez Libinky
Z{ti nemohu;
Ze pro Libinku
. Zivé pomfjim.

Ctnost. V)

Blaze tomu, kdo, nepoznaje zlosti,

stezkou zivota krac{ v nevionosti;

v jehoZ 8lechetné, jemné vidét tvari
dobroty zdri.

Srdci toho se pfirozeni sméje;

rozko3 do ného z lina svého leje;

viin{ balSamovou jej naplhuje,
obveseluje.

Kdo své zajisté, prost jsa hifcht svéta,

v stdlém plnéni povinnosti léta

travil, marnosti nepichaje plzkych,
chlipnost{ mrzkych;

kdo po vyméiené tdhl cesté k cfli;

kdo se nespustil ctnosti Zidnou chvili:

tent jiz koruny dostal nekonecné
slivy a vécné.

Tomu radosti poskytuje Cisté

vlastni védomi neviny, jenZ jisté

lidem veskerym udéluje moci,
ve dne 1 v noci.

') Viz na str. 13. pfitomného spisu.
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Ten bud k blankytu zdvihne oéi nebe,

budto samého spatfi jimi') sebe;

bud po zeleném chodit bude hiji;
bude vidy v rdji.

Ten bud oblohou hromy hrozné huéet,

budto chrastinou vichry zpurné fucdet

sly$f, muZnosti neutrdci pevné,
stdlosti zjevné,

Pusty pro ného se svym kvétem les m4d

tolik sliénosti, kolik ona rovn4

v rlizném zahrddka rouchu, kolik sady
beze vsi vady.

Stejné ptirodu vSudy vyslechtila

ruka moudrosti 2); by v8ak v dusi lila

balsam nebesky, slusf ctnostnym byti,
poctivé Zfti.

S en.?

Tvé ted, uslechtily mlidence, zdsluhy,
synu ¢éernooké Rocnény zdafily,
bude hluboko zvuénym
loutna velebit ohlasem!

Ty sdm ttécha jsi smrtedlnfka, an
srdce, pohromou dne umoten, pozbyvi,
ty jej lehkymi kifdly
zticha pfikryti pospichas,

V linu hedvibném pak zpoznova nimodré
chladi§ vymoly zil nebeskym balgamem:
mozkem napéjis Ivovym
hyzdf %) po krmi %) touzici.

Stédie zemdlenému také i tenkrite
duchu potiebné znds Zivnosti podati,
rizné Zidosti jeho
plné spiisobem podivnym.

') V prvotnim vyddni jest ,nimi.

?) V prvotnim vydan{ jest ,midrosti“.

) Viz na str. 18. pfitomného spisu.

*) Tak ve vydanf prvotofm, ale Tkd¢ minf &fsti ,hyzdi“ a pravi:

to akk. od ,hyzd“, coZ snad znamend to, co ,hyd, luza“ (?) aneb ,steb
(v. Kott: hyzdé).“

%) V prvotnim vydédni jest ,pokrmi.




Nuzny v okamzenf oplyvd zlatem a
zamky ptevysoké zakladd nddherné:
v rdji rozkod{ dffme,
zpity proménou &tastlivou.

Kvétly v ndruéfch mnf hosfk an spanilou
drZ{ milenku svou, jediné zvolenou;
vérnost zaslibiv krdsné,
#4d4 rovného srdécka.

Zpupny v brnénf svém hrdina pordii
soky choulostivé, ohromné kfikaje:
ft{ po hlavé s plachych
kon{ odpilirce zranéné.

Takto rozmanité pfisobé kochénf
mysli, navracujes lidi Dnu nazpétek,
viéfm je bobaté nadav,
¢ehoz hledali ubozi.

Tys mne zacasté jiz posilnil: budes-li
schrinkou budoucné mou, radostné zpivaje,
8 roén{ obét{ budu
v tvé ti dvofiti besidce.

Na lipu.

Lipo, ozdobo stfnnavého lesu,

sflo bohopustnych hor, tobé nesu

skrovnou vdécnosti obét v kritkém péni,
v nechlubném znéni.

Stin tvych ratolest! mou dusi blaz{

svatou rozkosf; srdce mfrné vlaif,

jejito horlivy plamen valné svird,
pokryté zziri.

Utlé travniku lino vysokého,

zdobné Cervenem jahod, zemdleného

iddm bédsnfka nékdy podd Casné
Cerstvosti jasné.

Chladnd jeskyné, jiZto rozkladité

vétve tvého tam zd{ pné, naleZité

mne pied dtokem slunce bude chrénit,
pred vétrem branit.

Badkovsky: Bdsné P. J. Bafatika a F. Palackéh 6
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Z tvych si halouzek uplet vénec stkvostn

u tvych kofend, stromu piemilostny,

svou ja budoucné s Septem tichych hlask
hldsat chci ldsku.

Zasly a vzesly raj.")

Kvetl ) rdj. I povstane vitr,
vitr pdlnocni.

A povrchnost zemé zkiehla,

ta libost drou zvlast.

Zde louka zirmutkem lehla,

ji bily kryje docela?) plast.

Tam strom, jsa zemdlin, mrazem spf,
kdyZ ratolest

schrne pro bolest

a Zluté listi poustf.

Zde hlavu lilie kloni,

jiz bledne, jiz chfadne, jiZz mfe, jiZ ]
Tam zfidlo nesepce vice,

co ledové dostalo lice,

i libezny onémél jek.

Jen Sevor %), ten zufivy, houst(

se 8 ndramnym tfeskotem spousti,
aZz lesy klesti

tam, kudy chiesti

ten straSny nezhody zhoubné vztek.
Pustne hdj i sad:

mrtvé krasy lezi,

co chmurné nebe snéif:

zkaza, zkdza téif

v boufi rdjem v pfed i v zad.

JiZz vzdali smutnd hledd

si jinou vlastovka vlast.

Sam stehlik pisné lkda Zalostné,
Ze milostné

mu k piibytku vice nedd

ted skryse pustd chrast.

1a str. 13. pfitomného spisu. (Bdseir tato snad 1
5j8f nékterych mist Polakovy ,VzneSenosti pfiro
 Machdékové ,Krasofeéniku“.

votnim vydéni jest ,kvétl.

1adek ,docela“ vynechal.

¢, vitr plnoéni. (Posn. Saf) — Machdéek otiskl



Vse, ztraty zelic, kvili;
i ptactvo, i skoty '), i bylf.
NeZ darmo ndfek znf!

" Ten, k némuzZ plyne, di{m4:
co lidi i Bohy jim4,
tim zhrdd osud zly.

Zima kyne

na zem:

rizem

Zivot hyne:

krasy mrou,

podtaté zlobivou Sevora kosou,
nevlidnou balamem, nevlddnou rosou,
klesaji, prchajf, v mizinu jdou.
Truchld, zpustld zemé stojf!

Smrt se roji

v nevoli

po poli,

zchvacuje, cozkoli popadne, z svéta.
JiZz po libosti Zivota, jiz po krdse je veta!

Hrozné, hrozné jsou divy pfirozenf!
Samo sebe, aj, travi, plod svdij pleni!
Sotva vzniklo, jiZ viecko, cot je zde,
viecko, vsecko, i byt milij na zmar jde!

I coZz to? nesu kamto ?)
se z pousti v poust?

Zdaz v duchu? Nei jasné hledim,
jsou Cisté smysly mé.

Kde jsem? Pro¢ v oblaku sedfm ?
Kdo sype rosu s mrikoty té? —
Ha! mlha vstivd, vstivd vys,

a 8 roviny

se v strminy

a vyssi zdlouha dme Fi8.

Mné cosi mimenost vlelo

a lahodné ptedcity v dusi i v télo.
Mé prsy?) zvolnély milo,

co libé se teplo v né slilo,

a nadbytek pochotnych pér.

1) Machdéek otiskl ,skoti“. , 3
*) V origindle také tento vers zadind se inicidlkou. I
?) Viz pozndmku na str. 52. -



Hle, jasné je bez mraku nebe,
an v blankyt ted obleklo sebe!

I zivota kmen

svou pfes oblouk ven

tam slunce zlatou si vzneslo tvaf.

Vie se chape zit!

Tam se nebe sméje

a sladkou rozkos leje

v hddra, jimiz') chvéje
dech, an zticha pocne vit.

Kam vrhnout okem bliZe?
Aj, vyschly zasustél les. —
Co zfim? — tam v myrtové doliné
tHi Bohyné,

jez rlovy Fetéz vize,

si lehky vedou ples.

Tu jacint?) ambrou kropi

a tekuté zapachy topi.

Tam perlami vie spad

vin modrych; pfi ném stido,
tou hudbou jsa zpito, rido
svlij v pastvu spousti Fid.

Zkvetly haje!

Kviti
citl
krasu mdje!

Pstfe se luh

barvami posety, zvlaZzenj proudem,
jemuzto na odpor stfeluje3) bloudem
tékavym hvézdami skropeny pstruh.

Radost, radost viudy kvete

v 8irém svété! —

Pupenec

ve vénec

vine se nad hrobem s nebeské rize! —
Kdo viecku rozkos, kdo tu radost vysloviti 4)

prvotnfm vyddni jest ,nimiz“.

ichdéek omylem m4 ,jaynt“.

elovati (srv. ,nicovati® na str. 57. a 63.) — stifleti, proha:
k v prvotnim vydani, aékoli ver§ by lépe znél, kdybz I
prvotnim vydini infinitivy, které nejson ukonéeny v ,ti%,
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Divné, divné jest dflo p¥irozeni!
Kde se mafiti zd4, tam — pokoleni
novjch budf krds: pusty zimy rum,
tak, co jara lesk, jevi véény um.

Setkiz zddrné svéty zmény,?)
kdo se octnes v losu jho!
Mraéna miz{ jako pény,
mét i vir své tiché dno.
Nechtéj trudnym ndtkem smacet
tvifi Zelem seviené;
Ze zkrz trny musid krddet
v lokty 2) smrti studené.
Nebt i v temné hrobét briny
svétlo s laskou prordii:
z smrtedlné smrti rany
Cerstvy Zivot vyrdzf.
Kdyz se obor svétid bof,
vadne zem a hvézdy mrou,
tu se vesmir?®) znovu tvofi,
z mdloby kfisf{ krdsu svou.
Darmo hloubaf vtipu mdlému,
stavét skladny tvard *) svét,
vyhost ddf zde bydlu svému,
k vy38im bytdm pnouti let.
KdyZ se z zemé hlubokosti
vznesu %) kiidlem orlovym,
vzletim k hvézdné vysokosti,
zbuzen tfeskem hromovym,
nad svim strojem téméf zajdu,
patfe na dno piskové,
aZ se, promnuv oci, najdu
v 1Gné housti myrtové.

TouzZeni.

Sem pospés, dfte zlaté!

Pojd v lokty milovné!
Mné chiadnou prsy ) spiaté:
sem pospés, dité zlaté!

1) V origindle také tento veri zaéind se inicidlkou.

%) Machdéek otiskl ,rdmé*.

3 ves mir, universum, okrilek svéta. (Pozn. Saf) — Jako ,vesmir
ud éarou a pod éarou ,ves mir“ zde, tak i v prvotnim vydéni. Viz i na
or. 18. pfitomného spisu.

*) tvar, vidka, idea. (Poen. Saf) — Machddek otiskl ,videk“. (Viz i na
ir. 13. pitomného spisu.)

" %) Mach4éek otiskl ,vzh@iru“ a ve verdi pfedeilém ,ze“ misto ,se z“.

) Viz pozndmku na str. 52.
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') Viz na str. 8. pitomného spisu. R. 1828. jest otiiténs v Machddkove

»Krasofeéniku¥,

Pak pocit touzby svaté
zde v housti Zertovné.
Sem pospés, dité zlaté!
Pojd v lokty milovné!

0, liby lésky vzore!
Ty kmene Zivota!
Mé srdce rmoutf hote:

0, liby ldsky vzore,
kde nejsi, zem i mofe
, i mne jme némota,
O, liby lasky vzore!
Ty kmene Zivota!

0O, krisny kvitku méje!
O, panno milosti!
Tvij pohled budi rije,
0, krasny kvitku maije!

i dudi mou, i hdje,
i zffdla k radosti.

O, krésny kvitku maije!
O, panno milosti!

Zivot a smrt. ")

Bud zdrdvo, svétlo dennf!
Mné hasne v oku zrak.
Zde mista pro mé neni:
bud zdrdvo, svétlo denni!
Jak nahle vie se méni:
tu mrkd, tam je mrak!
Bud zdrdvo, svétlo denni!
Mné hasne v oku zrak.

Jest sladky Zivot v svété:
jsou dnové mladosti.

I mou, ach, stezkou v 16t8,

kdy sladky Zivot v svété,

se smily v éerstvém kvéts
krds zemskych plnosti.

Jest sladky Zivot v svété:
jsou dnové mladosti.
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JiZ, svéte, tdhnu z tebe!
Bud vécné, vécné zdriv!
Hle, dech mi cosi stfebe:
jiz tdhnu, svéte, z tebe!
Coz? — nové vidim nebe, —
vlast novou, — novy stav. —
Jiz, svéte, tdhnu z tebe!
Bud vééné — vééné — zdrav!

Ja a ty. "

CozZe si chechtds, pokoutné éthaje? —
To jde mi k duhu. — Prejem ti vdééné vidy
téch likd, ndm vsak z lasky odpust.
Tamto, kde oslice ffky mls4,

tam hled, i nedbam, sluz ti, co onomu
to k zdravi starci. — Diitklivé utrhds.
Nez zdarma! nesmaf se, kdyz se ti
po prachu paprilek zlaty vali? —

Tak mnis? Néds, mily, prouhové vzdilenf.
hned z rana Ziti pojali v lino své.
Mé sviZzfm v housti mchem, tvé ¢liny
hedvdbem zpevnély mhavotkanym.

Ted é18 ti ¢erveem rdzi se honosf,
a% k hvézddm v zpupné sliavé se zpinajic.
Jak se to zlato rdi! I zslne,
kdozkoli vrhne jen bokem nan vzor.

M4 z prosté kiry zfezanid pod bflou
(6, neviny té!) prazdnuje lilif.
Ta nelhd: rosnd mné z nf cerstvé
koteni libivost kazdou ambra.

Ty #{Zni8! rty tvé vypréhly poidrem.
Jsi mdly, jsi, az strach! Leskot té zarazil.
Pro¢ po ném sahdd? Zadné, vét mi,
Tantalu vldhy ten zabrysk ned4.

Pojd, vrat se nazad! V chlddkn si pod Sumnym,
kdy nds chuf ujme, hijkem mok perlovy
(ten balsam zocelil mné svaly!)
hojné chcem éerpati z Zivych zdrojd.

') Viz na str. 13. pfitomného spisu.
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I piec se zdrdhd3? — Z vysky té? Nemozns. —
Jest mi t& lfto. Slys, zde je pelyiku
moc: ddm ho v ¢f8, ant 16k je proti
zdvratu. Neboj se! Chdpes? Bud zdriv!

Lydia.
Spanild Lydio, dévédtko krdsné,
bélsf nad mléko a lilium jasné,

nad bélodervenou riiZinky ctnost,
uméle hlazenou slonovou kost!

Holé¢icko, vyvih ty kadefe vité,
rusé a stkvélejdf nad zlato bité,
kteréZ by, vyrostdi nad krkem tvym,
polem se vinulo liliovym.

Vyvih i hvézdnaté ofi i cerné
obrvy !), holko, ty zdslony vérné;
vyvii i nddhernych rdzicek par,
zalitou Cervenem brundtu 2) tvar.

Sem, sem tvé pysky, ty kordly hladké!
Dévej, jak holubé, hubicky sladké.
Divéino, ty mi ssa8 (jakovd lest!)
rozkos§{ ztfesténé duSinky dest.

Srdce mi zZfrd tvé hubickovéni.
K ¢emu ti Zivé, ha, krve mé ssdnf?
Krej, krej, krej cecicky, jablka dveé!
Mlékem ted stesknutym bobtéj{ hle!

Z lina se pochotnd 3) skotice*) leje, \
viudy a odeviad s tebe se sméje
plny, aj, vnady a sliCnosti svét.
Krej, krej si ceciéky, vabfc{ kvét.

Jaké, ach, trapeni! Zranén jsem zcela
pychou a bujnosti bilého téla.
Ukrutnd, neznas, Ze bolesti schnu,
tak se mne®) zpoustis, an odpoly mru.

1) Gesky: oboéf, staroslovansky, srbsky atd. obrva, jako u nds. (Posn.
S’qf.) — Tk4é k tomu pFipomins, chté miti ,obrvi?: ,Saf. tusfm nesni dobfe
toho slova; ono sluje: obrv, gt. obrvi, dudl obrvi, posud tak na Slovick
i na Moravé.“ .

?) brun4t — éervec, purpur.

3) — pifjemny, liby,

4) Synekdochicky misto viné vibec.
) Vyprvotnim vydéni jest ,mé“.
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Lenoch.

Hejsa, vzhiru, lenochu,
prestan lenivéti!

Ci snad mini3, vrtochu,
v loZi zprichnivéti?

Slunce ddvno vyjelo,
v zlatém sedé voze:
na lid ¢inny vzeztelo,
chodé po obloze.

Mésta, hrady, dédiny
k své se prdci maj.

Vrchy, héje roviny
mrazem skiehlé tajf.

Ptactvo s hlukem radostnym
jitra pozdravuje:
StvoFitele milostnym
pénfm zvelebuje.

Véely rannf!) kvétinky
slitaji a domil

skrze hory, dolinky
nosf med 8 luk, stromd.

Jiné v dli medovém
sladké plasty stroji:
kdeZto ony?) v jedlovém

lesfku se broji.

Kazdy pilné pracuje,
kond povolan{;

ora, kopa, pecuje,
déld bez prestini.

Kaidy sfly nabyvd,
jehoZ ruce ¢inné:
splniv prici, spoéivad
v chlddku lipy stinné.

Vidét nelze lenosti,
vie jest Zivo v svété;
jasnd v pfirozenosti
viudy cerstvost kvete,

89

) V prvotnfm vydéni vytiSténo ,ranf“ zde i vSude jinde, kde se vyskyté.
?) V prvotnim vyddnf vytisténo ,onny“ zde i viude jinde, kde se vyskyté.



90

Chtél-li bys ty jediny
na zemi snad byt
an, co mrtev, necinny
uminil 8i Ziti?
Tobé bys byl samému
k hanbé, k gkodé vécné;
dusi, télu celému
k zkize nekonecné.

Pfirozeni nebude
trpét lenivého:
télo zdravi pozbude
brzo takového.

Protoz pospés povstati
mzikem z lfzka svého:

pospés slusné jednati,
dojdes stésti vieho!

Odplicet tvé pracnosti
bude pftirozeni:

v kazdickém kfi v hojnosti
najdes potéseni.

Pisen.

O, dcero nebes s jarni tvif,
6, zlatovlasé dité mé,
mpé riiZovou tvé krasy zafi,
aj, slepnou oc¢i ZiZnivé.
JiZz ddvno pro cos chiadnu tige,
ach! pro tvou sladkou hubicku.
Jen sem s ni dobrovolné spige,
sic polibfm sidm panicku!

Pak mas-li Zelet mého cinu,
jsem ti ji hotov mzikem zpét,
bych smazal svévolnosti vinu,
j& stonasobné vratit hned.
Biarger.

Dythyrambe.

Nikda, to véite,
#dden se z Bohl
nezjevi sam.



Sotva jest Bachus, ten vesely, se mnou '),
jiz je i Amor zde, s radost{ jemnou,
Fébus téZ spanily pfichazi k nim.

Jiz tdhnou, jiz vSickni

se Bohové blizf,

do ptbytkd zemskych

se nebesti nizf.
Zbavte mné, Bohové, smrtedlnosti!
Miiz-li co Boiskému ¢lovék daf hosti?
Vzneste mé k Olympu, tamté vds dvir.

Ach, radost, ta bydlf -

jen v Zevsové Fsi,

0, lejte mi nektar,

0, dejte sem ¢f8i!

Podej mu cise!

Jen ty, 6, Hébe,

basnifi pli.
Ovlaz mu nebeskou rosou hned oéi,
by, Ze je Bohem, mnél, jako se toéf
Styx tam, a hrizy téch nevida vln. 2)

Jiz bréi, jiz chiestf

ta nebeskd cige,

mé oko se jasni,

a nddra jsou tise.

Siller.

Na Umku.?

Ze véasné snad tvé okrasu zahridky
chté kvétinami zmnoZiti novymi,
jsem nesmysiné polnich vtrousil
bylinek, odpust, 6, Umko drah4!

Mé u toku vod kvetoucf otoénik *),
an hrdym méni blankytem zeleno
luk, zmdmil oko, zbfhajic
utéchu rozloZitého pole.

Ne 7ddost slivy vzbuzeni hanebnou,
jest provinéni piivodem, zpupnosti;

.. 9.V prvotnim vydéni vytiiténo ,semnou, a tak i na mnoha
1iych Pfedloika splyva se slovem ndsledujfcim v jedno. .
‘) V prvotnim vydénfi za ,Bohem“ ¢drka neni a zase’jest pred ,
18 nfm.
*) Viz na str. 18.
*) Rostlina piplovitg,
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nez zdobné rannym teprv pyim
mladosti nevlddnych !) kolen kfehkost.

Strom z jara dnil svych ovocem trpéejsfm
svlj jevicf vdék, na krouZzky zbohatna,
té sladkym nékdy v roztomilém
povolné blaZiti bude stinu.

Ha! svrchovana! libé to vzezienf,
jenZ pterozkosnmou obrazi milostnost,
tam v zlatém blesku jasné tvéFi,
tvou mné, aj, zvéstuje ziejmé piizeh.

b) Basné po riznu otisténé.
Oldrich a BoZena.

Ballada. ?

oJen skokem, skokem za nami!
kdo v pole z housti stroji.
Aj! dym a péary pfed ndmi!
Tam jisté viska stoji.4
Tak Oldiich, knfZe vzneSené,
si zlive lovce zplaSené
a bid4 koné mdlého,
by nésel 3) jezdce svého.

Ttikrat jim slunce zmizelo,
co hnali témi klesty.

Trikrat se znova zastkvélo,
co s pravé sesli cesty.

') Ve vytisku Riznerové slovo ,nevlidnych“ nenf; jestit odieno tak, Ze
zbyla pouze vrchni &4st prvych tH pismen, i bylo z domyslu ve vyddni
z r, 1886. chybné otisténo ,nevinnych“, a teprve nyni na zdkladé vytisku Ji-
reckova opraveno. (Na toto jakoZ i na to, co poznidmeno na str. 61., pisatel
piitomnych f4dkd nahlédl za ziti Jireékova v jeho byté; k jinym mistdm vy-
tisku Jireckova uzito nebylo.)

?) Ballada tato jest prvnf bdseh Safaiikova, oti§ténd v ,Prvotindch’
a to v dvojitém &fsle 56. a 57., vydaném ,ve &tvrtek dne 19. a v nedéli dn
22, Fjna 1815%; podepssna jest ,Safary“. (Zaéitek jeji Ferd. Schulz otisk
v ,Osvété* 1877, 283.) R. 1828. otisténa v Machackové ,Krasofeéniku
a r. 1827, Véclav Hanka vydal ji v némeckém prekiudé V. A. Svobody v ,Ce.
skych historickych zpévech®.

3) V ,0svété“ jest ,nesl.



93

Jiz téméf viickni klesajf,
kdyZ nahle v srdci zplesaji:
jak knffe okem kyne,
tu strach a starost hyne.

»Kdo z vds zde misto toto znd?
Kdo jeho jméno zjevi?“

Tak ctné se knfZze lovch pté:
neZ nikdo mista nevi.

Jdi, Smilu ), ptej se dévéice,

an pere blizko studnice.
Ta tobé ves — a kdo vi? —
i vzdalf drdhy povil“

,Blh s tebou, Svarnd panicko %)1“
»1 8 vami, vzdcny pane!“
.Jak sluje ves ta, sestFicko,
a v které lez{ strané?“
Ta viska slove Ztracend,
8 den ode drdhy vzddlena:
kdo trochu touZe?) pijde,
i diive tamo ddjde.“

To tekne divka zdéSena
a modré ofi sklopf.
Nez kni7ete se plamenni
a prudkd Zadosf chopf.
»1 mbZ-li ¥ci divéina, —
v ¢im panstvi leif dédina?
Kdo bliZz nf cestu trati,
tém jméno k smichu platf.® —

»,N4§ pan je hrabé borovské,
snad véru znidm je 8 vami?
Dnes bude v tvrzi otcovské;
jen véera byl zde s nimi.
Pak ves ta slove Ztracenou,
skrz feku spodem zhlcenou,
an 8 hlukem tamto s skall
ge dold v propast vali.“ %)

) V ,Osvété“ jest ,Smile“.

?) Viz pozndmku p¥i bdsni ,Jahody“. Machddek otiskl ,divéicko*.
3) Komparativ k ,tuze“. Machdcek otiskl ,tuZe“. )

%) Mach4dek otiskl ,skali* a ,vali“.



»1vé jméno dcerko?* — , BoZena,
a') Kfizin otce mého.*
»0, stastny, komu's zplozena,
ty, kriso domu svého!“
»Smich mite ze mne ditéte!*
.0, véf, Ze's hodna kniZete!®
»1 nemén proto lice! —
Bud zdrava! — Brzo vicel“ —

S tim, zvrtna koné, zaleti
co hvézda v jasné zdfi.

A skokem, skokem v zapéti
se trati jezdci s tvafi.

»Mlj BoZe, co se dévéeti

dd od téch pand slyseti! —
Ach, jak mi tlelo lce! —
Nez co to: Brzo vice?* —

Tu zmlkla: pak se zardéla
ta panna jako rize.
Cim vice v srdci smyslela,
tim tlouklo srdce touze?). —
Nez knize zdlouha, krok co krok,
8i jede polem v pfed a v bok.3?)
Hle, vsickni jasné hledi,
on sim, ach, smutné sedf!

»0, Smflu, medle, jakové
se déji divy v svété!
Ta krasa ve vsi takové?
Tot v trnf riZe kvete. —
Jest svédek Bih, Ze BoZenu
j& sobé pojmu za Zenu!
Ta, ta jen v choti liZe —
ta, ta mé sklonif mize.“

Jiz zaslo slunce za horu
i znovu opét vzeslo,

neZ pfislo knize ke dvoru,
nez v zlatou sii svou veslo.

A hle, a i v ziFi blystéei

se zastkvi zimek knfZeci!
Jak sviti na vie strany,
jak sviti jeho brany!

“ v ,Prvotindech“ chybi.

ichdcek otiskl ,tuZe“.
uhé ,v¢ Machdéek vynechal.
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Trard! trari!?') zvuk sti{brny
8e k hluénym vratim nese:
a radost{ se Setrny
lid pana svého tiese. '
,Ctné kniZe, pin a vlidce nis!
Ctné kniZe, pin a otec nas!
Ctné kniZze v brany vjelo!“
Tak v celém hradé znélo.

KdyZ zmlknou plesy radostné,
kdyz vse se tiSe ko¥f:
tu vzniknou hlasy starostné,
tu laska pokoj bofi.
»Ta ctnost a krdsa divcete
jest hodna ruky kniZete!
Ta, ta jen v svété mize
mé sklonit v chotf liZe.*

A kdyZ se rdno, ranféko
mrak v horni zabral strany,
a zofe tenko, tenicko
se v zlaté nesla brdany:
»Znas, Miloto, ves Ztracenou?
Jdi, vod mi divku volenou !
Jen kolik bude§ moci,
se nahli ve dne v noci.“

,Jdi, povéz ji, Ze kniZe sdm
ji- za Zenu si béfe.
Jen rychle, spésné ‘nech se k ndm
to boiské dité sbéte. ?)
Na, vezmi prsten kniZeci,
at ptijde v zdmek blystéct,
at ptijde v zdmek zlaty
a vstoupf v sinatek svaty.“

I vsedne, bodne, odletf
skrz pole, role, mésta.

S nim &viZni chlapci v zapéti,
kam dlaha, drdha, cesta.?)

1) V ,Prvotindch“ vytiSténo ,Trarah! trarah!4; patrné délka oznacena
splisobem némeckym.

%) Machédéek otiskl ,bere“ a ,sbere“.

3) V ,Prvotindch“ vyti§téno ,dlaba, drahi cesta“, niZe pak, kde vers
ten se opakuje, ,dlaha, draha, cesta“; tedy prvné ,drahi“ a bez carky za
slovem tim, podrubé ,draba“ s éirkou za slovem tim. Podobné nespravné
tisténo i na jinfch mistech a zejména také ,drahy* mifsto ,drdhy“ vyse se
vyskytd; ,dlabha, driha, cesta“ jsou synonyma. (Machddek otiskl chybné.)



A skokem, skokem k Ztracené
se Zenou Siky plamenné;

a den a noc se ménf,

nez visky nikde nenf. —

I svitne réno, ranfcko
a prchne s oéf spéni.
»0, zlatd matko, mati¢ko,
0, matko, jaké zdani!
Difv, nez se zote zardéla,
jsegl mnoho, mnoho trpéla.
, mdti, mdti, mému
jest tizko srdci mdlému !“

,J8k usnu pozdé z pilnoci,

tu se ti v putdch *) spatf{m,
i lkdm a hledim pomoci,

nei viady tma, kam patifm.
V tom sstoupi v zafi libezné
a pretne pouta Zelezné

ten z pandl, jemuZ cestu

jsem ondy fekla k méstu.”

nJak pFetne pouta Zelezné,
jak nohy tfZe zbavi:
tu vztdhna ruce vitézné,
mi fetéz na krk stavi.
Nez fetéz zlatem blystéct,
jak nosf sletny hrabécf.
Jak tetéz o krk vrhne —
ach! — cos mé ze sna ztrhne!“

»Jak hezky! Aj, to?) dcera md
si 8 pdny snicky miva!
Co élovék ve dne v mysli m4,
to se mu v noci sniva.
Nech, dcero, marné myslenf,
pak zbude srdce trdpeni.
Kdo svétlo v noci stfhd,
ten sdm chté v bahno vbihd.“

A hle, a hle! Tam svatové
trap trap trap! zdola jedou;
kdy stanou stiti svatové,
kdy druzbu na dvir vedou.

') Machdéek otiskl ,poutdch®.
?) Machdcek otiskl ,hezky! ajto“.



,0, matko, coZ to znamend?
Co chee ta jizda plamenni?
, matko, matko, mému
jest dzko srdci mdlému!“

,Blh s tebou, panno Bozeno!
Bith Zehnej price vase!

My ptisli, jakZz ndm veleno,
nds slalo knfZze naSe.

Zde ptijmi prsten knfZecf

a sber se v zdmek blyStécf;
tam budef panna veskd
hned zitra knéZna ceskd.“

»,Mé dcefe prsten knfieci?
Ten prsten dcefe nasf?

Tot prsten slecné hrabéci,

, ne prsten dcefe nasf! —

O, péni, to se nestalo,

sem vds ctné knfZze neslalo!
0, véfte, medle, k éemu
jest dcera nade jemu?“

,Ba pravé! knize dobfe zu4,
pro¢ tvou si béfe dceru.
KdyZ z honby jel, tu dcera tvd
s nim stila pfi svém dzberu.
»Jdest svédek Bih, Ze BoZenu
si nékdy pojmu za Zenu!“
Tak zvolal mnohdykrate,
ta slova jeho mdte!“

,O, pomoz, méti milend!* —

SMuv!® — slabé dité klesd! —

»Zmuz, zmuz se, divko blaZend,
tvé srdce brzo zplesd.
Jen rychle, sméle s ndmi pojd!
I budet zitra panna chot:
a budet divce veské
ctnd knéina zemé Ceské.

»Ach, ziistan pfi mné, duse md!
Kdo, jdes-li, o mne stojf!“ —
,O, neplaé proto, mati ma!
Nés nebe brzo spoji.
Kde dcera choté nabude,
tam matky chybéf nebude.
Bud zdréva potud, méti! —

bud zdriva! — prestan lkati!“ —
Badkovsky : Bdsnd P. J. Safatika a F. Palackého.

(f
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I vsednou, bodnou, odlet{
skrz pole, role mésta.

A 8viZni chlapei v zdpéti,
kam dlaha, drdha, cesta.

A skokem, skokem z Ztracené

se Zenou S8iky plamenné;
aZ viska v bledé zafi

. se ztrati 8 jejich tvafi.

A déil a déle trap trap trap!
se stkvouci priivod vzndsi:
zde panna, tamto chlap a chlap,
a7 ohném skaly prasi.
A kolem, kolem po cesté
se viecko dfvd nevésté,
jak v slunci s &fje jeji
se zlaté vlasy chvéji,

Jiz ttikrat na zem sypalo

své perly jitro vlahé,
co bylo kniZe vyslalo
ty posly k divce drahé.

I pozve starsich ke dvoru,
pak vejda s nimi v komoru,
se prostfed snému stavi
a takto k sboru pravi:

»Ctnil pani, podle hodnost{
a podle stavu svého,

vy viickni pidli s vdécnosti
driv dozif shatku mého.

Ted vam se vile splnila:

mne liaska k siatku sklonila.
Dnes vecer 8 nami stoli
ta, jiZz si srdce volf.“

+Mé chof je z visky Ztracené;
tam chudym otcem posla.
Nicméné krasy vznesené
- & Cistjch mravii dosla.
A proto pannu BoZenu
j4 sobé beru za Zenu.
Ta, ta jen v svété miize
mé sklonif v choti lizZe.“

Tu vznikne Sept a chfest a hluk,
a v8ickni na se hledi.
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I zmlkne $ept a chiest a hluk,
a nikdo slova nedf.
V tom Hofin, hrabé borovské,
jsa pan té divky venkovské
a maje sleénu v dvore,
» tak poéne v hluéném sbofe:

My vSickni ctime pokorné,
co Jemnost knfze velf.
To ndm vsak padd odporné,

to hlasy hrabat délf,
Ze, maje dcery hrabécf,
jenZ posly z krve kniZecf,
se k sprostné divce vine§
a sobé rovnych mines.

Ten obycej vidy panoval
a chovdn byval stéle.
I mnime, by ho zachoval,
by v cele zistal ddle. —
Zda neni pro té panenky? —
Na¢, medle, v zemi hrabénky? —
0,!) pFijmi nasi zpréva
a nekaz otcd sldval“

»,C0Z neznd hrabé predkd svych?
CoZ nema o nich zpravy? —
CoZ nezna hrabé ptedkd mych,
7e slepne leskem slavy ? —
Krok, prvni v zemi vyvoda,
jimZz kvetla vlasti svoboda,
Krok, soudce lidu svého —
kdo zplodil muZe ctného? —

Jest slouh@im dano voleni,
jak komu lép a sndze.
Snad, co je slouhtim k spaseni,
to bude panu k zkize?
Lép nechat rodu vzne$enost
nez svou si zmrhat blaZenost.
O, péni, k mému Stésti
jen laska cestu klesti!“

A slys! a sly§! V tom ke dvoru
trap trap trap! jezdci leti.

Y ,0% chybf v ,Prvotindch® i v Machdékové ,,Krasoi'eén(ku“,r ale tuto
ve vytisku universitni knihovny praZské jest pripsino.
T*
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I bézf knfie ze sboru,
8 nfm prvni, druhy, tieti.

»0, vitej, panno rozmilg,

0, vitej, choti spanild!
Pojd, pojd sem k hochu svému,
pojd, pfilni k srdci mému!“

IR

»0, odpust, kniZe vzneSené,
kdy divka v bazni zplyva!
Zde, zde t& v prachu skrousené
mé srdce vroucné vzyval®
»Pré¢ 8 baznf, dité medové!

Hle, jiz se sesli svatové,
a vie se k svatbé strojf,
jen chot se choté boji.*

Jak vstane pana stydlivd,
jak v milé lokty klesd:
tu vSechném, vSechném citliva —
co v riji — dule zplesa.
»Nu, pani, tuto BozZenu
i si béfe kniZe za Zenu!
Co srdce vase citi,
to vim vSem v oku svitfl“

e ,Zdaf té Bih, kniZe, pane nis!
‘ Zdat té Bih, knéZno nase!
2. My vSickni ctfme spolek v4s:
Bih Zehuej snatky vaSe!®
Tak znély hlasy radostné,

; aZ zaflo slunce milostné

a Cisté panny riZe

az stlaly knézné v liZe.

Lel a Lila."

Ballada.

Kdyz v8ecko ve tmé mrikotné,
co pies den tlelo, chladne,

i Lel se k Lile krasotné
kdyZ pozdé na noc kradne:

.. Y Otiiténo v ,Prvotindch“ 80. ledna 1816. bez podpisu, ale v
chackové ,Krasofeéniku udsno, ze jest od Safafika.



»Ach, Lilo, Lilo! duSe m4! 3

pro¢ stydne ke mné liska tvd?
Slys, vaz si slibu mého!
Vpust, vpust mé, hocha svého!*

»Haha! tviij slib! Tvdj slib a snfh,
ti jednak barvu ménf.

Kad slunce Zhne, tad kape snfh,
a nikde znaku neni.

I Lel se slibdm vysméje,

kdy drubd hocha zahfeje.
Vstup! viak hled, mily Lelu,
by slib ten nebyl k Zelu!¢

»Tak mé spas Bdh, tak nebe mi
v den soudny budiZ p¥ino,
7e Z4dné krom té na zemi
mé srdce neni vzddno!
Smrt, smrf jen svazek rozpoji,
kdyZ Lel se k Lile pripoji.
O, ptej mzdy svému hochu!
Sly§! pospém’ v jedno trochu!“

,Ba privé tak! kdyi vield krev
i mozk i Zfly zbihd.

Jak hustne krev, tak jibne hnév,
tak Zalosf vinu stfha.

0, Lelu! Lelu! stud a éest

jen snadno zklesne v blud a v trest.
Zbav, zbav mé medu mého
a nech mi jedu svého!“

,0, nevék, dité milené!
Jen stfn a sen té stradf.
CoZ neznds lasky plamenné?
Zda stin a sen ji plas{?
Kde liska vie, tam nevie jed,
tam nevie Zlu¢, tam vie jen med.
Zn4s slib a slovo svaté?
Jak's plaché, dité zlaté!“

,Ml¢! mlé! spot Feéi lichotné
a pohtiz zddost v mote!
Co pojde z touhy klopotné?
. Jen trud a strast a hote.
O, Lelu, na hry milostné
se linou nafky Zalostné!
Kdy nebe stane pfati,
tu sama budu Ikati.“



,Ha, dité, mné se v lokty hod!
Pak rozkos§ budes$ ¢éiti.
Zda dravych obrdi se¢ a bod
té mné kdy mze vziti?“
,Jak statny — v teplém objeti!
kde neni obra v zapéti,
kde starost') a trud hne k nému,
tam, tam je jind¢ jemu.“

,Sli, 8li mé, dits, do pekla!
li, 8i mé na kraj svétal
Jé pro té pjdu do pekla,

a pljdu na kraj svéta.“
,O, Lelu, peklo v pekle bud!
1 zemé ma svij bol a trud. -

Co rany srdce hojf,

to za mzdu ldsky stoji.“

,Sli, §li mé, dité, do pekla!
li, 8li mé na kraj svéta!
J4i pro té pijdu do pekla,
a pljdu na kraj svéta.“
»,Nu, dobfe, dité zlatinké!
Tak piej?) mi prosby malinké.
Chces kldsti Zivot za mne? —
Bud! méj vée potom na mne!*

»Jak vyjdeS ze vsi na. hroby,
tam kvete riiZe mlad4.

Kdo po ni sdhne, do mdloby,
by Ivem se stavél, pada.

JiZz- mnohd mnéla z paniéek 3),

aé darmo, nabraf rizicek.
Chod pro né! — troufis sobé?
Hle, zde jsem za mzdu tobé!“

»Stlj! stlj! — i jinde rolemi
se mohou rodif rize.

Na, vraz tam niiZ ten do zemi!
Tot za zpak slouZif mfze.“

Tak Lila: Lela slova moc,

co blesk, ven Zene v mrak a v noc.
On projda z ticha vrata,
skrz sady k hrobiim chvata.

cek otiskl ,strast“.
cek otiskl ,Popfej“ misto ,Tak piej¥.
cek otiskl ,divéicek®.
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Jak mine lisy liskové,
jak dal a ddle kraci:

o1 miZ-li byti? — takové

. se divné sluzby raéf? —

O, Lild! tys mi selhala,

by mne snad na cas zahnala.
Bud pokoj loZi tvému!
Bud jak bud srdc¢i mému!“

I opte pfed se v pole zrak,
i zdvihne oci k nebi.
Tu v pfed a v zad jen mrak a mrak,
tam hvézdy miely v nebi.
,0, to té1) strasno, straslivo,
az v srdci truchlo, truchlivo!
Jak mnohem lép je tobé,
an sladce dfime$ sobé!

Ha, co to mumle na roli?

Co md ten bleskot 8 ndmi? —
I bud co bud, bud kdekoli!

Bih, Bih je vsudy s ndmi!—
Jak hloupne clovék z vecera!
Kdo vidél méry? — povéra!* —

Dost, dosf se rozum chdpe:

ach! srdce hriiza sdpe.

,Co medle chce ten §ték a jek?
Co huhld vyr tak pozdé?
i to vod sum? Ci iabstva skiek?
Ci tieskot vichru v hvozdé?“
Co blize k brobim klopota 2),
tuz, tuze?) srdce drkota.
Co vic se mysl koji:
ach! vlasy vzhlru stoji.

»Ha, coz ten modry plamynek
se naschvadl v bahné zmitd ?
To véru zmok ¢i kamynek?
Ci svétlomuska litd ?
Hle, kdo se v noci strachujf,
ti sami sebe suzujf:
kdo sobé sméle vodi,
i v noci &fastné chodi.*

') Machdéek otiskl ,co to* misto ,to t&“.
*) Machdéek otiskl ,lopotd“.
?) Viz na str. 98.



A viz! a viz! tam z kostnice
se bledé miry hrnou.
Tu tu ho sepe zimnice!

Tu na smrt nohy troou!
,Strach! hriza! miry v pred i v zad!
Kam prchnu? Kolem duchid fad!

Co vysli? Co mné s duchy?

Ach! nevéiinjgem v duchy!*

Nez miry po zdéch
Tu, tu se vratit poz

co vicher!) v pustém hvoz¥
»Pojd, pojd?) sem blize, mlado
»Co to, co mumles, holoto?

Ha, kryj?) se! Kohout péje,

duch kape, piilnoc véje.“

»Sly8, neblud v noci, mladoto !
Pojd, posko¢ sobé s ndmil“
»Klid, klid se v peklo, holoto!
ert, cert se toulej 8 vamil“
A s hlukem, s hlukem huhuhu!
ta luza po zdéch huhuhul
A kam jen okem hodi,
hle, miira po zdi chodi.

I stane pfece na hroby
a v strachu rize hled4.
A kolem kolem podoby,
neZ rize Zadnd neda.
»,Co hledd§ po tmeé, mladoto!®
,Klid, klid se v peklo, holoto!®
To se mu poFid sniva,
an hriza srdcem chvivi.

Jak boufi venku holota
a hiif a hiF se vztekd;
jak strachem trne mladota,
co téch se stind lekd:
aj, doma dfvka krdsotnd
se v lizku zhfivd samotna.
Co Lela pii nf nen,
i Lila mysl ménf.

1) Machééek otiskl ,vichr.
?) V ,Prvotindch“ jest ,Pod, pod“.
3) V ,Prvotindch“ jest ,kry“.
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I cekd, ¢ihd, poslouchd,

a sen se v tesknost ménf.
Nic neklepe, nic nebouchd:
ach! milka nikde nenf.

JiZ drahné chvile ubylo,

co divée klidu pozbylo;
jiZz strachem bledlo lfce;
Lel zpitkem nejde vice.

»,Co, Ze se meskd mily mij?
Snad v své se mysli klit{?

Kyz brzo skond zdklad svij!
KyZ mi se brzo vratf!

S4m obral hficku détinskou,

by kézal mysl hrdinskou.
Nez vejde ke mné v liZe,
ta hra mu $kodit mize.

Slys! Co to cupe klopotem?

Ha, chiest a chod noh jeho! —
Ach! — to se pes pne za plotem!
_ Ach! — ani stfnu z ného! —
O, vrat se, vrat se, dité mé,
af zbude trudu srdce mdlé!

Ach! co jsem sobé chtéla,

kdyZ jsem té sliti méla!

Co, at ten kochan klamlivy
se tamtud zabral domd?
O, nikdy, nikdy horlivy
Lel nelne k klamu tomu!
Co, at') k té pouti lopotné
jej nesly nohy klopotné?
Bud jak bud, dobfe neni!
Mij sen se v tesknost méni.“

A jesté lkd to dité tak:
hle, kohout k jitru zpiva!
I prchnou mhly, a z pole mrak
se na zad v lesy skryvi.
»Ha, co se leskne? Dennice!
0, béda mné! J4 zradnice!
Jd, j4 jsem vinna vieho,
co mohlo potkat jeho.

") Machdéek otiskl ,at“, ale v ,Prvotindch“ jest ,ace.



, Lelu, Lelu, ndhli zpét!

Pojd, viz a zhoj mé rany! -
'8t darmo zvat! Mdz’ nahlit zpét,
kdo vstoupil z smrtné briny??')
rat, trat se z lice krev a plet!
)oF, zbof se srdce v hnis a snéf!
Ty, ty jsi vinna tomu,

ie k zkdze vysel z domu!*

vztrhne, vstycéi, sbéfe se
a piimo k hrobim bézi.
> nohu z prachu vynese,
vie, zda se, mrtvé leii.
m zofe v plasti krvavém
slzy v oku cernavém:
co kripé krve v zéfi,
to slzy v bledé tvari.

Joz, at?) si srdce peclivé

tu bolest zdarma tvoii?

4z’ byf, Ze dité bouflivé

mé z zertu takto mofi! —

»2? — ja pak padim do mdloby! —
pijdu pfece na hroby!

A¢ onam pod kef zajdu,

tak mnim, Ze znak tam najdu.“

k hledi v zad, jak hledi v pfed,
jak hledi v pravo, levo:

n sady v zad, jen hroby v pied,
jen role v pravo, levo:

y bliZe k hrobiim klopota,

%, tuze srdce drkotd.

Co vic se mysl koji:

ach! vlasy vzhiru stoji!

projde hroby zpuktelé

a v stfedu stane stiti. —

» trne§, dité struchlelé?

Co stane§ v stfedu stiti? —
i1 lezf pod kfem vystfeny,

iz u noh v plasti vraZeny,

8 hrst riz{ vedle ného,

a hrob — mzda lisky jeho.

h“ i u Machdéka jest na konei ,1“.
nn n ” nac“'




Ozvénna Nymfa.')

Slyste, vy, jenz nevétite,
7e se déji divové;
slyite — snad se napravite —
co se v zdfi rizové
véera se mnou pFihodilo
v kvétonosné uboci.
V zrcadle vie — bud vdm milo! —
piedestru to pied odi.
V zvyk mi pfislo, kazidodenné
po zaviené prici své
v pole vyjit, pak se v zméné ;
kochat, zméné mdjové.
Zvlasté onen krdsny hijek
navstévuji milerad,
v némZ mi mysl, plnou béjek,
s Septem koji zfidla spad.
Tam mé véera srdce tdhlo,
nohy vdééné zanesly:
tam, tam srdce tuzbou prahlo,
idy v travu poklesly.
Tamto v trudnost pohfiieny
lehnu, vzdychdm, hledfm v tmu;
az i vzktiknu vytrieny:
,0, by byla Lina tu!“
,Lina tu!“ se ozve cosi;
j4 se vztrhnu: ,Lina zde?“
,Zdel* tak zvuéi; ptdm se: ,Kdo jsi?“
,Kdo jsi?® zavzni viikol mne.
,Je to tusim hffcka hold,
jek, jejz budf les a klest!“
JLes a lest!“ zas nékdo zvold;
vold, vold: ,Les a lest!“
Dost se divim, dosf se mofim,
zkoumdm smi§nou p¥fhodu.
Jek to, myslim, pfec si stvoi{m
zatim aspon s jekem hru.
»Povéz, jeku,* zvolim hlasné,
~jaké nejlép hldsky znds?*
»Lasky! znd§!“ to znélo ?) jasné;
znélo potad: ,Lésky! znds!“

. ') Béised tato otiiténa v ,Prvotinich“ 11. ledna 1816.; v ndzvé vyti- S
8téno ,0zvéna* (jedno ,n“ a kratké ,a“). Délka samobhldsek r. 1816. v ,Prvo- T
tindch® neni oznalena a pravopis vibec hroznj.

%) V ,Prvotinach“ jest ,zného“.




,Lasky? — Haédej, kolikrdt mi

ptila poZit Lina krds?“
oLina? rdz’')* — a tolikrdt mi

pfila — neZ mne napad’ mréz.
Tot mi pkislo nenadile,

docela se zdésil jsem.
Vstanu, krdé¢im, patifm dile;

pusto tam a pusto sem.
»Boze mily, coz to,“ Feknu,

»jesté z toho vykvitne ?“
V tom hle! — vizte pannu péknou —

Lina 7z kiovi ptikvitne.
»Hezky, Lino! zkuSovati

klamu prizdné détatko!“
oPékné, mily! stébetati

ve svét na ctné dévcdtko!“
Co tu délat? Rady neni!

Hnév — ten zde nic neplati.
Okus §tésti v okamzZeni:

blizen, kdo ho utratf.
Povim aspon pravdu jistou,

Ze, kdybych se nékdy ptal:
kolikrat jsem pannu éistou

v ndruéi svém celoval,
kolikrat jsem podnapily

plnych jejich pozil kras?
nefekl by hlasek mily,

nefekl by: ,Jenom riz!“

K jmeninam S. Sarkans.?

— — 7] peyolde yogis
dwow vy ohiyw. —

Theokrit.

Jiz se slunce za bieh krylo,
jiZ se s nebe sypal mrak;
mné pak teskno v srdei bylo,
mné se v slzech smécel zrak.
Na pahrbku, kdez se vinny
pfes rozsochy vine kmen,
tam mne potkal soumrak stinny,
soumrak potkal, minul den.

4z’ — krdt. Slovdcky. T. j. jedenkrat. (Poznimka -z ,Prvotin“.)
rvotnf ndzev bdsné té otiskli jsme si na str. 10.
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Tam to bylo, kdeZ jsem v skrysi
pLino! Lino!* tajné lkal;
kdyZ v tom cosi zavzni 8 vysi:

»Tu jsem! Kdo jsi, kdoZ mne zval?*
J4 se vztrhnu, jak by nebe
troskotalo nade mnou;
viak kdyZ vzhlédnu vikol sebe,
ajhle, panna pfede mnou!
Panna, jako palma v puku,
jako riZe na pohled,
ta mi miékem stiskla ruku,
hned se ztratil z téla led.
Kdo pak byl to dité pékné?
»Lina! kdo by?“ povite.
Lina? Jit i ona Fekne,
Zet se véru mylite.
Miza byla, k nfZ se vine
ptitelkyni duse m4,
jenZ, kdy sotva okem kyne,
jiz mé vézné v poutech mad.
Tenkrite mne probudila
z hlubokosti horleni;
. obliej mi vyjasnila,
zapudila truchleni.
Hij jsme méli prede tvarf,
v némi se kvitky riizove,
obnazené zlatou zaff,
tiésly v rose perlové.
Miza prstem liliovym
plné puky trhala;
mné je pofad s malinovym
usmivanim ddvala.
» »Nebeifanko, smim se ptati,
mné-li se ta déje cest?“ —
o1 to miZed brzo zn4ti,
komu tento direk jest.“ —
Sotva slova povédéla,
K jiz jsme vysli z kfoviny;
‘ sotva pied se pohledéla,
ejhle, konec dédiny.
»Pathiz, kdeZ se posvécend
ona véie vzhiru pne,
kdeZ ta hvézda vyjasnénd
pisnym letem nad nf jde:
tamto svatek jména svého
slavi drahy p¥itel nds;
zné§-li muze vzneSeného?
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O, tof bratra dobfe znas!
Jdi a nes Mu pozdravenf,
jaké Muza posyl,
at Mu bude k potéseni,
7e je skrz té odsyla.
Dej Mu toto Gerstvé kviti,
darek, povéz, skrovnéjsi;
nech Mu takto jaro svitf,
jenom nech jest stdlejsi.
Jako rize kvete v 16té,
ona riiZe plamenna:
tak se nechat vidycky v svété
Zivot Jeho zelend.
Jako riize kvete v 1été,
sladkou vini rozlivd:
tak Mu nechat vidycky v svété
liska srdce rozhfiva.
Léska nech Ho z prachu budf,
nech Mu radost kofeni;
nech Ho v kvétlé rdje pudi,
do rozkose stvofeni.
Bude-li Mu v prsich viiti,
jako posud, liska k nam,
bude Mu i Miza p¥iti,
zastkvi se Mu v nebi chrim.
Bude-li Mu v prsich viiti,
jako posud, liska k Svym,
bude se Nai rozkos liti,
bude, bude blaZenym.
Drahd losit polovice
osladi Mu kazdy vék;
tato vérnd holubice
nebude jen piidavek. —
Papréilky Sarlatové
s nf Mu cestu oslonf,
s ni Mu kvéty liliové,
kam se pohne, zavoni.
Nebe ptijme v lino cCisté
stejnym poutem spjaty pér;
nebude ctnost bez mzdy jisté,
nelekne se pohrom, mar.
KdyZ pak piijde Samuele,
znovu srdce zaplesi :
nebot pékni duse v téle
do nefesti neklesd,
Zdriv bud potud, Samuel,
kvet Ti stile rodu kmen!



Ziv bud, ziv bud, Samueli,

spatfuj casto tento den!
Slysel’'s slova Nebestanky:

zvéstuj povést radostnou;
by pak byly radovinky,

zpivej pfsen milostnou.“
Povédéla: s tim se vzhiru

vznesla v sfdlo sester svych,
tam jest s nimi spolu v kdru,

v Ff§i Bohdl blaZenych.
Muzi vainy, pozdraveni,

jaké Miza posyla,
nech Ti bude k potéseni,

Ze je skrz mne odsyl4.
Kvitky ona natrhala,

ja jsem je svil ve vénec;
nezlistal z téch, co mi dala,

ani jeden pupenec.
Priteli widj, ptijmi vdééné

Mizin ddrek skrovnicky:
nepokvete vénec vécné,

jeho vék jest kraticky.
Ale srdce laskou jaté,

6, tof vééné bude bit;
vééné budou city svaté

v hlubokosti jeho viit.
Zdrav bud, zdrav bud, Samueli,

vraf se Gasto tento den!
Kdzala sic Nebesfanka

zpévem travit den a noc:
byla by to radovanka |

Bylo zvuku, hluku moc!
Tenkrate vsak odpusténi!

Bude tomu jindy éas;
harfy, harfy pfi mné nent,

sic by déle znél mij hlas.
Ptijde-li viak Samuele

0 rok, o dva zase k nim;
bude-li jen duse v téle,

6, tot harfu v ruce mém!

111
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Jahody."

Ach, lakemstvo hubené,

jsa vnit z1€, pro¢ jsi svrchu rifené?
Ze pokdzed m4lo sladkého,

i d4% za to mnoho hofkého! —

~ Dalimil.

V 1été zakvéta lesicek:

v ném si na trnu slavicek
pisen Zalostnou zpivi.
Pod nim na zemi kosicek;
na tom studeny véttcek
zlatym pédskem si chvivi.

Krisnd Liduska v lesféek
nesla na ruce kosféek,
vysla maliny brati.

Kde jen maliny zazfela,
ddl se po hofe pouitéla,
nikde nestala stati.

Jak se daleko poustéla,
P kde jen maliny zaztela,
ndhle zlstala stti.

O zem kodfcéek %) hodila,
8 tim se do place pustila,
na hlas pocala Ikati.

»Co jsi hodila kosiCek ?“
zvold z chrastiny slavicek --
»C0 si panicka?) plice?* —
»CoZ ti do toho, slavicku?
Co mné do malin v kosfCku?
Co mné do tebe ptace?*

»C0 ti ranilo srdecko?
Snad té spalilo sluneéko,
ie se duSe tak trapi?
Viak jsi nabrala s kosfcek!
Naé ti medle ten desticek
1{¢ka slzami skrapi?“ —

»Jak bych nelkala, slavicku !
Coz mi do malin v koSfcku :
nejsou maliny zlaté.

') Bdseil tato otiiténa v ,Prvotindch“ 7. bfezna 1816. R. 1828. otiiténa
v Machdékové ,Krasofecnfku“.

?) Machdéek otiskl ,kosfckem®.

3) Slovdcky tolik co sleéna, — vibec panna. (Poznimka z ,Prvotin“.)
Machdéek otiskl ,panenka“ a ddle ,panenko“ misto ,pani¢ko®.
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Pfenes, pienes mé za vody!
Tam jsou na biehu jahody!
To jsou jahody zlaté.* —

»Nechod, pani¢ko, do vody!
Nechci!) za biehem jahody.
Tu si maliny sbirej.
Pohled! Voda je hlubokd:
skdla na bfehu vysokd.

Tu si maliny sbirej.¢ —

»Nechf je tfebas jak hlubokd;
nechf je tfebas jak vysoka,
musim jahody mifti.

Pfijdu pfece jen ku brodu:
a¢ sé dostanu za vodu,

budu jahody mfti.“.

»Nechod, panicko, do vody!
Vic je krasa neZ jahody;
vic nez zlato ta plati.
Nechod, voda je studend.“
Zbledne dévecka riménnd 2),
licko rézicky ztrati, —

»,Co mné do vody studené,
co mné po barvé riménné,
mém-li jahody zlaté ?

Vic nez oko to plamenné,
vic nez lice to rménné
jsou mné 3) jahody zlaté.“

»Nechod, panicko, pfes vody!
Leson *) varuje ) jahody.
Nechod, panicko, nahd!

Nech ty blyskavé jahtdky:
Spatné, Spatné to lahidky.
Cena jejich je drahd.“

l) Machdéek misto tohoto tvaru imperativného otiskl ,Necht&j*.

*) V ,Prvotindch“ vytisténo ,rumena“ a pod éarou poznamen&no »Ru-
meny, naczerweny, rubidus.“

%) Machééek otiskl ,mi“.

*) Lesoii, lesni Bfih. (Tato i ndsledujfcf pozndmka jest z ,Prvotin®.)

%) Varuje, ostifh4, aktiv. Takté i v polstiné.

Badkovsky: Bdsné P. J. S8afaiika a F. Palackého. 8
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»Necht jich tfebas kdo varuje,
srdce mé si je libuje,

musfm jahody mfti.

Arci! blyskavé jahtidky? —
Sladké, sladké to lahadky!
Bez nich nemohu éiti.“

Krispd LiduSka pravila,
zlaty pdsek si slozila,
stdla na bfehu hold.
Jiz nic na sobé neméla,
nohy ve vodé smécela,
jesté slavicek vold:

»Navraf, navraf se mali¢ko!
Nechod bez péasu. panicko !)! -
Jak ti nohy se tfesou!* —
oArci! pasek si zmociti?

Lép ho zavéasu sloZiti.

Huj! jak viny mé nesou!®

»,Navraf, navrat se malicko!
Vezmi kosfcek, panicko ')!
SloZz si do ného stést{.* —
»Arci! pustiti do vody?

V dstech donesu jahody.

Huj! jak viny vod chiesti! —

Jak se na viny vystfela,

v modré zrcadlo naziela,
feka zastila v toku.
,Zustan, zlatinky slavi¢ku,
pfi mém pésu a?) kosicku!
Nevzdal, nevzdal se kroku.“

Kde jen po bfehu hledéla,
zlatd triva se blystéla:
blesku neméla dosti.

Kde jen jahody vidéla,
viini nebeskou vonéla:
viiné neméla dosti.

Lida do jahod séhala;
sotva stébla z nich zldmala,
ach! jiz obledlo lfce.

1) Machdéek otiskl ,divéicko“.
?) Machdéek otiskl ,u‘.
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Lesoii fehotal v jeskyni,
lkaly viny a hlubiny.
Lida neprisla vice.

Pusty zakvétd lesicek:

v ném si na trou slaviéek
pisetr Zalostnou zpivd.

Pod nfm na zemi kosicek;
na tom studeny vétiicek
zlatym pdskem si chvivi.

Pozvani. ")

Dlouho se, bratfe,
k sedlské vatfe %)
zblfZiti zdrdhdd?

K céemu tak vahag?
Vis-li, Ze jasné
jaro se nfz{? —
Zefyrek svizi3),
narcisy véasné

vabi ven z travy
do krajin slavy.
Vladtovky c¢ilé
hledajf stizi

vlasti své milé.
Klesty a pousté,
hdje a housdté

z smutku se zvIaci,
kdyzto k nim tiSe
z nebeské fise
Gracie kraci.

Kde se prv nahy
lesicek tmivd:

své tam ted ,achyl®
slavicek zpiva,
libezné 1ka,
souzvuky tkd

v hrdélku %) hladkém.
Kdozkoli v sladkém
zdfimal tom pénf;

" V nPrvotindch* 7. kvétna 1816.

Y) Vatra, Sloviaklim misto ohné, Srbim ohef.

%) Svigi, svizf, éerstvy. (Tato i pfedesld pozndamka jest z ,Prvotin“.)

%) V ,Prvotindch* vytidténo ,hrdylku“. (Mensi zmény pravopisné, jichi
uéinéno mnoho v pfitomném otisku, bylo by zbyteéno poznameoati.)

8*



tomu se mile
pozemskd chvile
v nebeskou meénf.
Kdozkoli krasu
rosnalé rtze,
sprosténé pasu,

v plamenné zifi
spatfiti mize

8 bezmracnou tvaif:
tomu se libé
srdécko hybe;
duse se topi?),
pak vic a vice
horké mu lice
perlami kropi!
Kdezkoli vlidné
paprsky zhlidne,
papriky jarni,

jak nebem chfest{
na tvorstvo nové:
tomu znik zddrny
zvéstuje Stésti,
ten, kudy dychd,
do sebe dmychd
cerstvosti lvové. —
Tebe viak pusté
mésta zdi 0z,
kdyzZto se husté
stiny tu dlouZi:
aniz kdy tebe
blankytné nebe

k radosti pozve.
V hluéném-li kroku
uéinfs méste,

co se ti ozve?
Tihota v cesté,
nevole v boku. —
Sem pojd?) a s ndmi
putuj v ty blahé,
vzneSené chramy
piirody nahé!
Mina té cekd —
Miné se snf —

se, rogpoust! se — slovacky — jako staroslovanské:
wd. (Pozniémka z ,Prvotin“.)
ytifténo v ,Prvotinach“ ,pojd“, ackoli jinde ,pod“.
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Mina se lekd —
Mina ti mdli —

7e nejsi — 8 ndmi.
Darmo ta touii;
darmo se souii,
jezto ty dlid!
Pospég a spfs
kvétem, jejz v chlidku
uvila k svétku,
ovéncuj zlaté
kadefe panné!.
Takto jen spiaté
prsy ndm zhojis

v obojf strané.
Sestru si zkoji8,

8 bratrem se spoji3
v rozkosi svaté.
Pospés! Necht chiestnd
¢ise se vini!

Nech af ndm cestnd
Mina ji plni!

Tobé pak za to
kazdickou tato
usladi vroucfm
nevinnym, Zhoucim
pocelovanim, —

Jarko a Hanka.?

Ejhle! tam v mrékotd hor, z nichZ se mutné?) vlny vod vali,
nevelik4, viak vérnd druzice pfirozenosti,
dédina ?) stojf. Nedaleko té pratelsky domek
na bfehu vinobitném své nizké kazuje stény.
Zeleniti se k poledni louka v odévu rizném,
pohledy jimajfcim, a rajskou skropeném viinf
milostné zabFeskuje, kdyZ rauni slunce se zastkvi

) Bésen ta otiiténa v ,Prvotindch“ 16. kvétna a dokonéeni jeji
21. kvétna 1816. K zaddtku, celé éislo vypliujfcimu, déna tato pozndmka:
»Skladatel pritomne basnie, gakkoliw wsseho wykladu pr’i wlastnich pracech
nenawistnikem gest, widiel se z pr’ic’in, gichz’ vyloz’eni sem neprinalez’i, prii-
nucena byti, niektera — Slowakum znama — dobra slowa ginymi wyswietliti,
a za swiedky pr'eswiedc'eni sweho Slovanskych swych powolati bratr’i.¢ (Pro
zvl4itnost, kterak v némecké tiskdrné bylo latinkou Cestinu sézeti, bud aspon
tato poznidmka v prvotnf podobé. Nésledujici zde pozndmky jsou viechny
z ,Prvotin“.)

) mutny, Gesky kalnj — srbsky, staroslovansky, polsky atd. jako
u nés. — Odtud: moutiti, kaliti.

%) dédina, vesnice.
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od hory rozkvetlé, a zlatym paprskem zbarvi

3*‘ operlanou ¥§ jahod, jimZz riiménné®) naviely licka.
Nejeden kvitek zde dycha: nejedna riZe se sméje

v lahodé srdcekojné, kdy plamennou spatiuje Zadost
hyacintu neb dtlych klin¢ekd %) hrdé, co ona,
vyvstati touzebnych, a¢ s marnym usilovinim.
Spanila Flora tu bydli; spanilé rozsiva kviti;
rozsivd a neznamend, co krasotné dcerky

mimi? pro¢ si dnes vesele rostou, zitra se klonf

k zemi a zarmoucené své truchlivé svéSuji hlavky ?
Mijozkvetld je podvodné mami{ kouzedinice,

kras$i neZ riZovy puk?3), nez jarni vystfelek palmy.
Vesele rostou ty ditky, kdyZ na né milostné patii —
chiadnou, kdyZz vzddli lilioveu tvaf rizovd Hanka,
liliovou tvaF, nebeské krdasy hledidlo *) Cisté.

Mnohé se jaro témito minulo hfickami; mnohd
lilie odkvetla, pfebolestné se loucila s Hankou,
kdyZz v tom osmndcty rdiz3) nebeskda dtécha méje
v pole se vysypala a na novo zkrasila tvorstvo.
Zkrasila znovu i Hanku, neZ nedlouho kvetla ta krasa.

Zlatovlasy jiz ddvno si Zarko Hanku byl zvolil

jedinou milovnici a svou ji pocdestné lisku

vénoval; Hanka ho rovnym lubila ¢) plamenem v srdci.
Vsecko se bylo ted zrodilo znovu: viecko to v stkvostn
plnosti plesalo Zif: i vielost se splnila ldsky. |

,O, ty vdékuplni,“ tak vzupél az s tiesenim Zarko —
v Joubi jsa vyvdben milostnicf svou nad Zivot drazsf. —
»,0, ty vdékuplnd “ lkal, ,sladkosti Zivota touho!
Dlouho-li strastné se ma mé ohnivé tryzniti srdce,
pokud mu vénovanych mzda odménné vykvete Zdra 7)?¢
»Netrap mé!“ Fekne mu lahodné na to hanblivd 8) Hanl
,dlouho-li,* mluvila ddl, ,mam jesté touzebné vzdychat.
jeito ty hoteti tam, kdeZ hoFeti nikoli nemas,

po véky vice se jimas! O, nechtéj horliti, nechtéjl* —
»Nemysli, dité mé zlaté, byti mou peclivost marnou.

) riménny, ndéerveny etc. Srovnej s srbskym, polskym, staros
skym atd.

?) klinéek, cesky hiebitek — kvét zndmy.

%) puk — poupé, pupen. Podobné v polském.

%) hledidlo, jindy zrcadlo, jedno se srbskym ogledalo.

*) rdz — t. j. krat. Tak i1 v ruském, srbském, polském etc.

%) lubiti, milovati, lubost, ldska etc. Tak se slova ta pfsi a -
i v jinych ndfecich, jakoz: v staroslovanském, srbském, ruském, polské

T) zdr, refavost, zaniceni, zde lisky. Polsky.

%) hanbliv4, stydlivd, hanbiti se, stydéti se.
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Kdoz by ti nepoznal Milka? — kdo klamlivost milosti neznal ?
Skoro ') se zazhne, skoro se topi?) a skoro i stydme.* —
ndistsf plamen, a¢ mirpéjsf{ v mych plipold ndd¥ich.
Prudce jen prudky cit mizi: prsy mé zpovlovna tleji.
Néhle se zazhly, neZ tide se topi a nestydnou nikdy.“ —
»Nikdy! -~ mnoho mi di§! Cas uplyne, a Casem i viral“
»Takto mé slunce to Ziv, an svédkem jest hodiny této,
takto mé Ziv, Ze i v hrobé ti vérné zachovim srdce!“ —
Pravila, a s tim rozpdlenému Zarkovi sklesla.
v ndruéi, jiZ on pod pazuchu?) jav, na vonné, kris téch
pohledem vytrZené s nf zlehka se sklonil kviti.
Tamto se krisné to dvé ldsce a laskavym hiickdm
oddalo nerudené: i dtle se péstili v jedno%).
Nesetteno tu srdcekojnych les, nekryto boufnych
popudu hader, a horkd touha jim zplynula na rtech.
Soumrak tichaplny, jak tfeslavé srdce ho zdd4,
1l na né z lupenu chlad, a pokryl jim tesknotu v noc¢ svou.
Krasenka v rdji se octla, aniz vic hledéla valny
spofiti touzby své proud, neb meskat Zi¢iti hocha
péstotou zdhubnou, jiZ prahne télo i duse.
" Ti8e se zatvdfely %) a ve tmé se vlazily oéi
po vzorech v zplamenénych, jez Cerné obrvy®) kryly,
z malinovych st libochfestny dést kdykoli bosku *)
hochu se v obliéej lil, a to, ¢eho mu riiZennd panna
hlidati obécala ®), i skutkem mu nastati rucil.
Lahodou podnapily téch kouzld, vraceti Zarko
toho se nestrachoval, jimZz sdm byl bohaté naddn.
Miz-1i snad smrtedlny si tam studené vésti, kde ze dua
jitra mu zpldpolaji a pfiroda rozhodne spory?
Oboum kypéla krev, jim oboum pronikla ¢lany;
hlasové zmlkli, a rozkos, ta zrddnd, byla jiz v koncich. —

1) skoro, Slovdkim tolik, co: ndhle; jindy, jako Gechdm: téméf. V obo-
jim smyslu se nachézi i v staroslovanském.

?) topiti, rozpoustéti — topfm se — rozpoustim se. Srovnej s polskym, .
staroslovanskym atd.

3 pazucha, t. paZdf, ohbf pod ramenem. Totéi v staroslovanském.
Rozdilné od slovce: pazouch, m., t. j. pobodni vystfelek na strané.

4) v jedno, spolu.

%) zatvifely, od kofene: zatvofim, t. j. zavru. Staroslovansky: zatvo-
riju — jako u nds Slovdké. Odsud: pitvor, cesky: pfedsini, staroslovansky
épe: pritvor.

8 obrva, éesky oboéi, nadoéi. Staroslovansky, srbsky, jako u nas. Sem
pfindle#i i polské méné pravé: brev, brvi. (Viz i pozndmku na str. 88. pii-
tomného spisu.)

7) bosk, boskéni, polibeni — boskati, polibiti.

%) ob&cati (obesati), slibiti. Staroslovansky, srbsky: objescati, polsky:

biecaé. Srovnej s Geskym: obét atd.
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Kvitek, ach, kvete a voni! Pohledem jeho se nabai!
Zlimes-li stéblo a strhne§, tu s jeho se krdsotou') Zeh

Probudilo se zachycené dvé zddanou strasti
z difmoty rozkosné, s probuzenfm vsak zmizely rdje.
Zarko volal pomimeny, mdlé mu se moutily oéi:
,Hanko, ty dobfe se méj a pomni na sliby casto!
Neochrann)" nas rozpoji los; ach, nemalou chvili
darmo mé cekati mas, viak dané se vérnosti nespust!
Celé jsem srdce ti vzdal, i ji tvé celé chci miti.
Trpké jest oddéleni, tfm slad$i spojeni bude.“
Pravil a chvital ptes hory domil; aniZ se mohlo
ptiti co starostlivé a zirmutkem skhcené dite:
opfelo slzavy vzor, kam bouflivy Zarko se hodil,
ban{ jeho chlicholif mnic, a¢ zdarma se souzily oéi.
Zarko se ztratil, a Hanka se smutné sebrala domi,
majeci mysl tak tézkou, naproti srdce tak prizdné,
zmenSeny nadéje znik a zvétSené nefesti zfeni.

Matka se divila moc, Ze dlouho se meskala dcera.
,Dcero, ty pozdé prichdzis! Jesté jisté té potkalo cosi
vzdorné se opytuje ?); nei dcera matefi: ,Nic! Nic!
Cosi jsem zapomnéla a proto jsem musila zpatkem.“
LPékné ti ptistane3) lhaf! Tak vice se vraceti nechtéj.
Jisté zas zvétfily ten — vsak o tom my budeme jindy
hnati se za parobkem ¢) — neZ 1ép je zkrotiti hnév sy
teraz ®) se k roboté ®) klid a nepopuzuj mé!* I rida ,
dcera tu slySela fe¢ a plunila vypovéd strmou.

V tom se den k zipadu sklonil, a tichd Nocena vstf
rozpiala Safranovy rub ), skaplému v naruéi chladné.
Do tiSe obraznosti se octlo zpovlovna tvorstvo:
aniz vic od liskovych jek pifjemny médmil sluch chvojel
Umlkly zpévné ty kury: i strastné smrtedlniku
péée se potopily, co mila se zblfzila chvile?

Kaidé se kojilo tise, a kaZdé se blaZilo srdce:
Zarko jen samotinky své nemohl zchldcholit boufky!
Nebot, ach, takto je tém, jimz vnitfné chybuje klidu,
jestliZe provinénim svych skutké zbudili soudce.

1) krésota, krdsotny, slova u Slovakd kazdodennf — sama sebou
i Rusové co jest: krasota. (Posledni slovo vytisténo azbukou.)
2) opytuje se, zeptdvd se.

3) ptistane, cesky slusi, pfislusi; staroslovansky,srbsky atd. jako u S
) parobek, mlddenec. Srovue,] 8 Ceskym: robé, polskym parobek
%) teraz, nyni, t. j. ten rdz, jako v polském.

%) robota, prace.

) rub, Cesky: kasanka, pasna, fértoch. Srovnej s staroslovansky

rub; polskym rambek, Geskym: rubas, obroubiti etec,
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Rozhorleny stil na jeéfcfm vod trhavych biehu;

8 ofima upétyma a zboufenou ode dna myslf,

po tmé se mrikotné jen a prepasti ohlidal stradné.
Milo mu bylo to ted, nebf jeho tak mélo se srdce.

»Védomost? — Nikde!* zvolal, ,naschvil klamem se kojit.
Jen ty spust! — Nez takovd prostota, oddanost celd,
obétovani — muz’-li to? — Nikdy! Obétovan(!

Myslet, ne vériti smich — i mds-li pak dikazy? Nynf

miZe ti nadéje kvést, ta jisté té vzdilend byt mnf.

Blaznivé muky! Ten divny sluSno mi vyplésti uzel.

Po véky tlit? Tu je jinac: po véky zahynout, aneb —
radéji — ¢i se mi snfvd ?* Tu se co zloéinec vkradne

v zahradu p¥i domé, v nfZ svou znal 1éhati Hanku,
nedlouho obiraje, ten strastny! — Slys! jaky to hlasek? —
»Mozné-li? Ty jsi, a j4 pfec nezemru rozkosi?! O, pojd

v ndruci lasky plné, jenz zddvna po tobé prahlo!® —
»Zradunice, zemfi a zmiz!“ s tim Zarko probodne pannu,
aniZ pak meskati mni, nez') i sim on nalehne na meéi
difve, neZ ohromeny bratr ubohé sestry neb zbranit

vraZdy neb vraha se mstif mohl, s svétem se Zehnaji oba.
Bratr, ach, ptenestastny bratr byl truchlého pévodem pédu;
z malicka nevidany, ted pffchodem prekvapit sestru

mnéje, ji nevinné v tom az k Zalostné prekvapil smrti.

Pozdé ted mateii Ikaf, je pozdé kvileti losii,
losd tak prebolestnych, i darmo je vzdychati bratru!
Z4den, ach, na onen svét se nenese smrtediny hlas!
Kvitkové nevinnosti tam nad hrobem svadlého piru
kvetou, a chladny sviij stin naii pohfebni cyptiSe leji.

Jarmila na Slavislava.
-Dva triolety. ?

L

Jak darmo prsy hoif,
mé prsy plamenné!?) —
Co v svété touzbu?) zmof,
jiZ darmo prsy hofi?
Y) V ,Prvotindch“ jest ,nes“.
%) Prvy otiStén v ,Prvotindch“ 9. ledna-1816. s podpisem ,Jozef Jar-

mil Ssafarzik* a druhy 26. listopadu 1816. s podpisem ,V Jené dne 9. zdFi 1816. S.«
(viz na str. 21. pfitomného spisu); kazdy z nich m4 ndzev ,Jarmila na Slavislava“.
Prvy otiskl r. 1816. s nékterymi zménami také Vdclav Hanka ve svych ,Pisnich*,

odkud# otistén jesti v

Musejniku“, ro¢. 1871., na str. 235. a 296. a zdrovei velmi

nepifznivé posouzen. (’Viz iv ,Zevr. déjindch Geského pisemnictvi* na str. 772.)

3) V ,Prvotindch“ vytisténo ,mi prsy plamene“; tedy tfi zmény tuto

uéinény, a podobnych zmén bylo uéiniti mnoho.

*) Hanka otiskl ,tuzbu“.



vété lasku zkoii

1 lisky odménné? —
rmo prsy hoif,

orsy ') plamenné!

iZe troy nesla,

slusné néatrek znf.

dost v Zalost zklesla,
Ze trny nesla:

dost v Zalost zklesla ?),
irdce lkati smi.

Ze trny ®) nesla,

slusné natek znf.

a lkat a lkati
sladko dusi ctné!
1iz’-1i ldska 14ti? —
it a Ikda€ a lkati,
ko z rdny sséti,
mirnif muky mé!

a lkaf a lkéti

sladko dusi ctné!

II.

) to Sepce v lese:

1, sem ty, dévko ctn4!“
. se srdce tfese,

) to Sepce v lese?

11 ho nebe nese,

mi ho nebe di!

) to Sepce v lese:

1, sem ty, dévko ctndl

)t do mne livd

1ldsek milostny? —

né se, mné se snivd,

t do mné livd;

né to v srdei zniva:

1, sem ty, hochu ctny!*
)t do mne lfvi

ldsek milostny ?

ti mistech misto ,prsy“ otiskl ,srdce“.
ou mistech ,klesla“.
:ch mistech otiskl ,trni“.
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O, nebe nebe mého,
6, touho duse mé!
Pojd, vzktis mi ducha mdlého,
6, nebe nebe mého,
pojd, pfej mi srdce svého,
aj, mé je celé tvé,
, nebe nebe mého,
6, touho dude mé!

Odchod. ")

Lino! Lino! kde si v svété stdni
téZce tesknd najde dufe mi?
oKam se vrhnu? Kdo mi rady di,
kdyZ té ztratfm, jediné mé dbén{?“

Jedté v tvém jsem vielém objiméni,
mé vak srdce pfedkem tejné Ika:
oKam se vrhnu? Kdo mi rady d4,
kdyZ té ztratfm, jediné mé dbanf?¢

Mdliti budu v ndruéi tvém, mdliti,
odeprou mi slzy ofi mé:
plakat budu, budu slzy liti,

hotké slzy, zdklad ldsky ctné,
kdyZ mij nafek vzddli poéne zniti:
»Lifno, Lino, chrah mi viry ?) své!

Stedry veser 1814.%

Tise plyne v mofi démantovém

jasny mésfc, zdobny %) sborem hvézd;
Hdf volny 5) stkvoucich plukd sjezd

ctit €) to KniZe’) vzeslé v svétle novém.

Y) V ,Prvotindch* 25. ledna 1816. (Tato jakoZ i nasledujicich pét znélek
md v ,Prvotindch“ pod ndzvem jesté ,Sonet“ poznamenéno.)

) —vérnosti.

%) O znélce této viz na str. 10. piitomného spisu. R. 1820. jest otisténa
v Jungmannové ,Slovesnosti“.

*) Jungmann otiskl ,jasnéd luna, zdobnd“.

%) Jungmann otiskl ,valny“.

8) V ,Prvotindch“ jest ,cit%, coz asi jest omyl tiskovy.

7) Jungmann poznamenal: ,Krista v Stedry veger.
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Nizké kiovi v rouchu kfistalovém ?!)
plésa Tvorci vielou vzddti cest;
sladkoplynny stfibrnych vin chiest
schvdlné meskd v toku zefyrovém 2).

Vie jen svétf! Vie se k svitku md!
Lehkym .vztrh@im %) srdce podmanéné
dmouc?) se vys a zhfiru k nebi hra.

Nez, ach, mé je dusi zkormoucené
darmo zifti ranni zafi vstifc!
Té, jiz Ziv jsem, nen{ pro mne vic!?)

Stud. ©

BozZské dfté, barvou nevinnosti
tvé se méni lice rizové

jako nebe v zafi mdjové,
obestfené plistém fefavosti !

Ty se rdi§, a ji se v pochybnosti
zdrahdm naziit v ziidlo perlové,
8 jehoZ zrcadla mi bleskové
paprskuji jarni milostnostf.

Prchla bdzen, aniZ vice prahnou
plaché vzory po tmé mrakotné.
Nadra Zhnou, jez vdéky krasotné

k tobé, Lino, netchranné tihnou.
Hle! jiz klesnem’, lisky obéti,
klesnem’ v 1tlé, vielé objeti, —

Klam. ")

Do myrtovi u kvétnaté feky
své jsem sklonil idy zemdlené,
mnéje zvlaZif oko plamenné,
jeito zazhly krdsné Liny vdéky.

1) Jungmann otiskl ,krystalovém¥.

) Jungmann otiskl ,safirovém®.

3) Jungmann poznamenal: ,vztrh, ném. Entziickung.“

4) Jungmann otiskl ,dme*.

%) Jungmann otiskl: ,JehoZ kochdm, toho neni vic!“ a poznamen
»kochdm — miluji®.

% V ,Prvotindch“ 5. bfezna 1816.

) V ,Prvotindch“ 12. biezna 1816.
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Zefyrecek nosil tiché jeky ')

§ utlym Septem v ucho zmdmené;
makem skropél celo studené;
réje kizlil, kdzlil ?) zlaté véky!

pLlino! Lino!* vdychnu v vytrZeni,
pak se octnu v kraje Zddouci,
kdez se stkvi mzda lasce horouci:

kdyZ mi na rtech zchfesti polibenf,
jd se vztrhnu, viak jsem samotny!
Co to bylo? — Snidek lakotny. —

Syroba. *)

Kam’s se octla z loket druha svého,
vééné drahd druzko losd mych?
Tak-liZ jsi mi dbala srdce mdlého?
Tak-liz onéch svatjch slibd svych?

Zhouc{ nékdy plapol oka tvého
voadil cit mych rdZf libostnych:
cerstvy Zivot lil se z lina mého
na stébla tvych fiol milostnych.

Ty jsi zasla v stranu odddlenou,
jé jsem ostal osifely stif ;
zdarma %) rizi hlidam, zdarma lkit

chodim 8 jitrem v dboé %) oclonénou ¢).
RizZe vadnou, 8 nimi vadnu sém —
Lino, nedli, vraf se, vraf se k ndm!

) Viz na str. 0. pfitomného spisu.

%) Viz na str. 51.

3) Znélka tato v ,Prvotinidch* otisténa bez })odpisu; ze jest od Safa-
fika, vysvitd z posledniho jejiho_verSe (ze slova ,Lino“) jakoZ i z toho, Ze hned
a ni jest otisténa s podpisem Safabfkovim baseii ,Pozvini“, kterou jsme si
“tiskli na str. 115.—117. (Snad i_jesté nékterd jind z bdsnf, bez podpisa
v oPrvotindch otifténych, jest od Safafika? — Vizi poznamku na str. 10, pii-
tomného spisu.)

%) = nadarmo.

%) —1bodf, strad.

) —oslonény, osvétleny, sluncem ozdfeny.
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Na rozlouéenou V. P.Y

V jate, kdeZz se nebe k zemi chylf,

v hluku svéta, v chrimé nivky (nduk) stf
6, tam teskno, teskno dusi citlivé —
zefyreéek u studdnky kvilf.

V 1été, kdez blesk slunce parnem st¥lf,
svétlo sype, plasf mraky bouflivé, -
6, tam stydnou, stydnou prsy ohnivé —
na vyslunf vadne jarni byli.

Co jest svétlo? Co jest z hluku v svété ?
Lesk se leskne, duté slovo v uchu znf,
srdce v srdci doma, na rtech zrada tkvi;

riZe v puku, ¢lovék v srdci kvete —
bratfe! toté mili zem, stfe lokty vstiic,
blaze v vlasti! Jdi a cif — a nechtéj vic!

Svétlo a laska.

(Podle Buterweka.)?)

Rekl Bah: ,Bud svétlo 14
A bylo svétlo.

Tu v hromadu mlhy valné,
an hustou, temnou noc
skrz nebe trousily kalné,
aZ s treskem strhne slova moc;
co stfela prvni paprilek
se v prudkosti
z hvézd vysosti
bral pfes mrtvy okrslek.

A zemé hluboké doly
se viemocnym Zivotem zatfdsly v
i stfelilo z byliny véasné
ven poupé, by celo kdy jasné
si svfjelo ve vénec kvét.

') Ve dvojitém ¢éisle ,Prvotin“ 1. a B5. prosince 1816.
»V Jené dne 8. Ffjna 1816. S.“.

%) V ,Prvotiudach“ 9, kvétna 1816. R. 1823. jest otisténa v
»Krasofeéniku,
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I bnuli se puéfci hije,

i Sustéli vystfelkem kraje,

jak vicher Fvouc,

kdy drahou dmouecf

strn chvdtd 8 chfestem a nese v svét.

Léaska Bih a svétlo jest.
Bez lisky a svétla
by nebesa a zemé nekvétla?);
dechem lisky a svétla
zemé 8 nebem Ziva jest.

NeZ Sery jeité tvafi
kryl mdlého zelena pldst!
Zem hledét nemohla v slunce lesk,
ten cisty lesk,
a mladosti véénou zai,
v zrak ohném Zhoucf zvl4st.
A jarni vétiik skropil
sva kifdla si v mlze a stopil
mrak v modro v nebe viem.
Tu riZe v jasnu svétla,
jsouc zmacena rosou, zkvétla,
JiZ prvnf pila zem.

A jako daleky hrom,
strun jekem zmékéeny, znél hlas,
jimZ k Ziti budil Bdh;
a lasku zas
vzkFisil, kdezto Zivot
tvofil svétu duch.
Od polypa, an se sotva hue,
skrz nesectené stupné
a7 vzhiiru k srdci v prsich ¢lovéka,
jez ?) blizkost Bozstvi jme,
jenz vy§ se k BoZstvi dme,
skldnis, Nestvofeny, se
v svétle jen a ldsce
k stvofenému zde!

Hledte k nebes vzddlenosti!
Ucéte se, co tvorstvo di!
Tam je hvézd ples na vysosti,
zde pak musek v vysluni.

') Ponechdno pro rym tak, jak jest v ,Prvotindch.
?) Machddek otiskl ,jejz“.



128

Svétlo jest, kde ldska budi
Zivobyt{ znamenim.

Tém, jichZ pout se k cfli trudi,
priroda bud uménim.

Ohném ldsky zapalujte

samé pravdy pochodné!

Tak si poklad shromazdujte,
jenito vééné s vami je.

Potok.
(Podle Grysa.)Y)

Libéji, proudu, ticha v Elysium

Lethe netece; aniz Bandusium 2)

schvilené své jasnéji, nez ty, mece
stfibrné perly.

Tesklivd hriiza jde po blaZenych téz

tamto pfi Lethe stinech; ona kalnych

poddva, ach, nepamét, nez i péknych
_ Zivota hodin. -

Ty vsak, 6, proudu, libé s jekem tichfm

hlasa§ zapomenuti hofe; nez i

kazd4 sladké rozkoe Sepce vina
-pripomenuti.

Hektortv odchod.
(Z Sillera.)®)
Andromache.

Tak-liZz se mé vééné Hektor spousti,
kde Patroklu hroznou obéf lousti
Achillovy ruce klopotné?
Kdoz ti synka uéif bude chtiti
§ipy loudet nebo Bohy ctiti,
kdy té polkne Peklo mrakotné?

Y V ,Prvotindch“ 14. kvétna 1816.
%) Libezné studdnka u Venusie.
%) V ,Prvotingch“ 80. kvétna 1816.



129

Hektor.

Drahé Zeno, koj bol, jenz té souif,

po bitvé mé prsy vroucné touii,
toto rdimé bdjf Ilion.

V boji za ¢est Bohu otct padnu,

pak co chrance vlasti, kdyz tu svadnu,
vzejdu, kdeZ se krout{ Acheron.

Andromache.

Nezaslechnu vic tvé zbrané znfti,
prazdné bude 8tit tvlj v sfoi dlfti,
Priam@v kmen hrdin vysychd.
Pdjdes, kdezto hasnou dnové bfli,

pustinami kde cit truchle kvili,
v kalné Lethe zemfe liska tva.

Heltor.

Vsecky touhy, viecka pomysleni

vzddf chei tiché Lethe k pohfiZeni,
ostane mi ldska md.

Slys! ten divoch jiZ se po zdéch shénf,

pfepad muZe meCem — nechej lkdnf —
v Lethe nemfe, nemfe liska ma.

vaky : Bdsné P. J. Bafatika o F. Palackého. 9
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NE PALACKEHO.

Dvé pisné Ossianovy.*)

1. Pisné selmské.

Noci se spousticf, krasné jest na zdpadu svétlo tvé!
lo blyskavé z oblaku svého a cacky kra¢f§ po pahorku
hledi§ na lucinu? Bouflivi vétrové utichli; z daleka
it poticku; jeéici vlny lezou na vzddlenou skilu.

. 24.—26. pfitomného spisu. Z ,Piistupu®, ktery Palacky pie-
eslal, bud otiSténo zde na porozuménou toto: ,V severozipad-
yich kvetl, zvl4sté v tietim a v zaédtku Gtvrtého stoleti, ne-
y a nepokazeny narod kaledonsky (vlastné caeldon-sky, cael-sky,
1& Siroko daleko bydlevsich Celtdv. Rozdélen byl na mnoh4a
jejichzto drzitelové nepamatni, v ¢asu vilky spoleénou drZice,
4vé vysSiho nékterého kniZzete aneb radéji krdle z ndrodu
vali zvlasté tFi: v Morvenu, t. j. Skocii, rod Fingal@v; v Erinu
ilie Kormakova; a v Lochlfau aneb nynéj§fm Jutlandu Anni-
)vé, nazyvani fergubretové (soudcové), méli za privo, aby na
stupovati a viecken lid ve valce spravovati mohli. Nérod gae-
ziti jiného kromé loveckého a vidlecného, byl mraviiv nejpro-
jeho domové, bud hromadné bud poriiznu stojfci; nékdy téz
ienstvi néjakého po vyhndni druiddv, knézi svych, malou méli
¢ na pocdtku étvrtého stoleti kiestané, Dioklecidnem v Rimé
se utikajice, ve svém je ndboZenstvi vyudovali. Gaelové véfili,
havého téla sloZeni, Ziji v povétfi; tam vie, co na zemi éinf-
: lovi z mlhy zvéf, zpévy a mlhavymi ndstroji hudebnimi se
1 litaji a hnévajice se, boufe a hromobiti tropi. Slunce a mésic,
za 7ivé, smrtelné, ale dlouhovéké tvory. Vrch aneb radéji
)sti byla jim udatnost; vrch vieho Stésti — slavné jméno ve
»otomnich. Bardové byli zpévcové, jejichito éestny stav mél
sebe, aby slavili hrdiny ndrodu svého, vypovidali valky, smlou-
tvach roznécovali zpévem svym srdce bojovnikiiv k udatnosti.
ardiiv ve valkédch. Jedenkazdy knize mél bardy své, ktefiZz by
aa svého a pfedkiv jeho. Tim se vidéti dav4, Ze basnictvi bylo
velmi oblfbeno: odkudz i Ossian, syn a ndstupce nejmocnéj-
ech onéch, Fingala, basnéni a zpévu se oddav, pievydil viecky
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Musky vecerni na slabych se nasf') kfidélkdch; na poli slyieti vu-
cenf letu jejich. — Naé to hledis, svétlo milostné? Ale ty jdes,
usmivajic %) se. Vinky radostné té obskakuji, rosice milostné vlisky
tvé. M¢j se dobie, blesku tichy! I vzejdiZ ty, svétlo duse Ossianovy !

I vzesloté v sile své! Vidim ztracené své pritely. Jich sbor
jest na Lofe jako ve dnech ¢asiv minulych. Fingal pfichdzi co vod-
naty mihy sloup; hrdinové jeho okolo 3) ného, a aj! bardové zpéviyv,
gedovlasy Ullfn, ¢acky Ryno, Alpin libohlasny a milostné touzfci Mi-
nona. Jak jste zménéni, pratelé moji, ode dnd svitkiv selmskych,
kdyzto jsme hravali v zdvod jako vétrickové jarni, jeito 4), létajice
po pahorku, stiidavé ®) shybuji slabéznici bylf!

Minona vystoupila v krdse své; se spudténou tvaii a slzi-
ploym ¢) okem. Vlasové jeji chvéli se slabé ve vétifku, an se rizy
s pahorku spoustél. Smutnily duSe hrdin, kdyZ pozdvihla hlasu
libozvuéného; neb dasto vidivali rov Salgarlv a temny bélonddré
Kolmy byt, Kolmy, zfistalé samé na pahorku, se va&f libeznosti hlasu
svého. Salgar slfbil pFijiti — ale noc se spoustéla vikol. Slyste
hlas Kolmin, kdyZ samotnd na pahorku sedéla.

»Noc jest; sama jsem, ztracend na pahorku boutf! Vitr huéi
v hofe, rucej je¢f skalou doli: mmne neuchrinf chaloupka pfed
destém, mne ztracené na pahorku vétrév!“

. »Vynikni, mésicku, z oblakdiv svich! Hvézdy nocni, vzejdéte!
Vediz mne svétlo nékteré k mistu, kde samotny odpoéivd od lovu
mily mdj! Luk jeho pti ném nenatazeny; supajici psové okolo ?) ného.
Ale zde musim sedéti sama, u skdly proudu mechovatého! Proud
a vitr huéf hlasité: neuslySim volani milého svého! — Pro¢ pro-
dléva ®) Salgar mdj, pro¢ pahorku kuize za slibem svfm? Tuté skdla
a tu strom, tu huéfei proud! S noci jsi slibil byti zde. Ach, kam
se octnul Salgar m@j? S tebou chtéla jsem utéci od otce, s tebou

bardy. O Zivotu jeho mélo co vime; uvdzav se v panovéni otcovské prezil
i syna svého, udatného Oskara, jehoZto hrdinské &iny potom smutny, osleply
otec sim opéval ve starosti své.... Nasledujici zpév, ,Pisné selmské¥, uka-
zuje nadm obyéeje kraldv kaledonskych, odpévat dati pfislavnostech vyroénych
znamenitéjsi bardiv pfsné. Ossian vypisuje zde slavnost takovou. Selma bylo
obydli kriliv morvenskych. (V ,Prvotinich“ slova ta znéji ponékud jinak;
zejména slovesa stojf tam vzdy teprve na poslednim misté ve vété, a genitivy
mnozné zakonéeny jsou vdude v ,i% kterouzto drahou zménu Palacky uéinil
i v piekladé samém kromé zmén, niZe na svych mistech poznamenanych pii-
spévkem k déjindm Feéi novoéeské. Mimo to v ,Prvotindch“ psino ,QOssidan“
a za ,zndmost“ v f. 15. pfitomné poznimky jsou slova ,obfadl tusim adnych®,
v F. 20. ,smrtedlné“, v ¥. 26. ,bdsnifstvi“ atd.)

') Viz na str. 92. piftomného spisu. V Fddku 2. misto ,vzndsis* v ,Prvo-
tindch® jest ,vyndsfs“.

) V ,Prvotindch“ jest ,usmivaje“.
3 . ” » nVikol“.

’) n ” ” ,,ani“.

§

" » n  nStFidné,
%) Viz i na str. 69. pfitomného spisu.
) V ,Prvotindch“ jest ,vikol“.
% . » »  n0dléva“,

gx
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ode bratra pySného. Rodové nasi byli dlouho nepiitelé; my ne
neptitelé, 6, Salgare!® ‘

»Prestai malicko '), vétitku, proudu, poutichni madlo, at s
hlasu mého vikol, af mé slysf zabloudili moji! Salgare! K
jest, ana vold tebe. Tuté strom a skéla! Salgare, milicku md
jsem jd. Pro¢ v4has prijiti? — Aj, tichy vychdzi mésicek!
se blystf v udoli; sefi se skily na kolmé strini. Nevidim h
vréku! Psové nepfedchdzi ?) ho, aby?) ozndmili pfichod jeho!
musim sedéti4) samotnal

»A kdo to leZzi dole na ladu? Jsou-li to mily a bratr :
Mluvte ke mné, 6, piatelé moji! Mluvte ke mné! — Neodpovida
bazen svird dusi mou! Ach, mrtvi jsou *)! Mecové jejich cervent
ode bitvy ®). O, bratte mdj, pro¢ jsi ubil Salgara mého?
6, Salgare, ubil jsi bratra mého? Drazi jste oba byli mné!
mdm Fici ke chvale vasi? Tys byl krdsny na pahorku mezi t
on byl strasny v bitvé. O, mluvte ke mné, slyste hlas mdj, s
mé, synové lasky mé! — Ach, oni mléf, mlé¢f na véky! Studen
hlina jsou prsa jejich! — O, se skily na pachorku, s vrchole 7)
ného srazu mluvte, duchové zemfelych, mluvte, nebudu se le
Kam jste se ubrali spoéivat? Ve které sluji pahorku najdu va:
Ni slaby hlisek ve véttiku ni polouzhasld odpovéd u boufi!®

»Zde sedim v Zalosti®) své, v slzdch®) jitra éekajic. Prip:
hrob, vy pfritelové zemfelé, a nezavirejteZ ho, dokudZ nep
Kohna! Zivot mdj mizi jako sen: pro¢ mam ziistivati pozadu 19)?
ji spocinu sobé s pfately svymi u proudu skily huéicf. Kdy
noc¢ na pahorek spustf, kdyz vétrové povstanou fi¢ici: stane
duch midj ve vétru, touze smrti ptateliv svych. Lovee uslysi
z chaloupky své; bude se bati hlasu mého, ale milovati jej:
sladky bude hlas mij pro pfitely mné; mili€ byli oba srdci mé

Ten byl zpév tvdj, Minono, libézardélda dcero Tormar
Slzy naSe padaly pro Kolmu, truchlé byly duse nage. —

Ullin, ptistoupiv s harfou, dal nim zpév Alpindv. Hlas .
ntv libezny byl, duse Rynova jako paprslek obné. Ale jiz jsou
¢ivali v domecku'!) dzkém; pominul na Selmé hlas jejich..——l
navrativ se jednou z lovu, pfede dnem pddu hrdin, slySel zpé
chh na pahorku: pfsei Jejlch lfbezna, ale smutna. 12) Touzilit

') V ,Prvotinich“ jest ,malicko*.

b M4 byti ,nepiedchazeji“.

3 V ,Prvotinich“ jest ,by“.

’) v Prvotmach“ iv Ra.dhostu“ jest psedét®.
) » ” jest za ,,Jsou“ jesté ,,om“

¢) n nbitky“.

’) M4 byti ,,vrcholu“

") V ,Prvotindch® jest ,zdlosti“.

) n » » ,,slzech“.

IO)

ll)

. ,',' domécku“ zde i jinde.
1
) n

libezné. a ,smutnd“.

3 33
8 33
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Morara, prvnfho mezi smrtelnfky !). Duse jeho, jako duse Fingalova:
me¢ jeho, me¢ Oskarliv. Ale on padl, a otec jeho Zalostil; oci
sestry jeho plny byly slez?) — Minoniny oéi plny byly slez, sestry
mocného Morara. I ustoupila pfed zpévem Ullinovym, jako mésféek
na zapadu, predvidaje®) boufi, ukryje v oblak krdsnou hlavu svou.
J& dotykal harfy s Ullfnem; zpév smutku zacal se!

Ryno.

LPredli vitr a déat*), ticho jest o poledni, rozehnala se oblaka
na nebesich, Nad zelenym pahorkem poletuje nestély slunce ) blesk.
Cervenavy hréf potok dold ©) kamenitym vdolim. Sladky jest sum %)
tvllj, poticku, ale sladCejsf hldsek, kterého doslychim! Hlas to
Alpina, syna zpéviv, truchlfcfho po mrtvjch. Sehnutaté stiFfm hlava
jeho; cervenf se oko ode slez. Alpine, syne®) zpéviiv, pro¢ samotny
na tichém pahorku, pro¢ to kvfli3 jako v lesu vétiicek, jako vinka
na biehu samotném ?“

Alpin.

,Slzy mé, 6, Ryno, tekou pro mrtvého; hlas mdj pro ty,
ktet pominuli na véky. Stihlj’s®) ty na pahorku; krésny mezi syny
tidoli: ale i ty padne8 jako Morar; truchlfcf po tobé bude seddvati
na hrobé tvém: pahorkové nebudou zndti tebe vice, nenap’aty ') le-
Zeti bude doma luk tvij!®

»Rychly’s byl, 6, Morare, jako jelen na pousti; straSny co
ikaz ohnivy! Hnév tviij jako boufe; jako blyskdni na poli byl v bitvé
meé tvdj. Hlas tvidj byl proud do ptivalu; jako hffmdnf na vzdai-
lenych pahorcich. Mnozif padali pod ramenem tvym, ztriveni hnévu
plamenem. Ale kdyZ jsi z boje se vracel, jak pokojné bylo oko tvé!
Tvat tvi jako slunce po deSti!!) byla; jako v tiSiné noci mésicek:
klidnd co liino'®) jezera, kdyZ utichli vétrové hucfci.“

,U7ky jest nyn{ domecek tvdj, tmavé misto pfebyvani tvého!
Ttemi kroky obejdu hrob tvij, 6, ty, co jsi pFed tim byl tak veliky!
Ctyti kamenové obmesen{ jedinou jsou po tobé pamatkou. Strom
bezlisty, vysokd triva ve vétru Sustici ukazuji oku lovcovu na rov

1) V ,Prvotindch“ jest ,smrtedlnfky“.

7 za p8lez® jest v zdvorkdch poloZeno také ,slz“.
" ” jest ,predzvidaje“. )

%) V ,Ruadhostu” jest ,deit“, ackoli v ,Prvotindch“ jest ,dést.

%) V ,Prvotindch jest ,slince“ zde i vSude jinde.

%) V ,Radhostu’ jest ,dolav“, ackoli v ,Prvotindch jest ,dol&“.
1) V ,Prvotindch* jest ,80m*“.

” »

” » » ,,syﬂll“.
%) » ” » nCiplys«.
) » ,, » »hENApAty“.
o, » » pSlnce“ a ,désti“.
mo, » » pluno®,
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mocného Morara. Opravdu nizko jsi padl, 6, Morare! Nemds vice
matky, ana by kvilila tebe, ni milenky se slzami 1 lasky: mrtva
jest porodildé tebe, padlaté Morglanova dceral®

»,Kdo jest onen na holi své? Kdo jest to, jehozto hlava stafim
‘ge béla?), jehoZ ofi cervené jsou od slzeni, jeito se tetelf po kroku
kazdém? — Tof otec tvij, 6, Morare; otec nizddného syna kromé
tebe. SlySelf o sldvé tvé v boji; slySel o uteklych nepratelich;
slySel o sldvé Morarové 3) — pro¢ ne i o randch jeho? — Plaé, otée
Morariv, plaé, ale syn tvij neusly$f tebe vice! Hlubokyté mrtvych
sen: nfzkd z prachu podhlavnice jejich. Neposlechne on vice hlasu
tvého, neprocitne k volin{ tvému! A kdy nastane jitro ve*) hrobé,
af se df difmadi: ,Procitni!® Méj se dobfe, nejstatnéjdi z muziiv:
vitézi v poli, méj se dobfe! Ale pole neuvidi tebe vice; ni temny
les osviti se bleskem ocele tvého. Nepozilistavil’s syna Zddného:
ale zpév zachovd jméno tvé Budouci casové usly$f o tobé, uslysf
o padlém Morarul®

Vznikla %) v8ech Zalost, ale nejvic Arminovo hlasité lkan{; zpo-
menulté smrti syna svého, padlého ve dnech mladosti své. Karmor
byl podle hrdiny, kniZe zvuéného Galmalu. ,Pro¢ se ddvd do lkénf
Armin ?“ pravi. ,Je-li tu pFi¢ina smutku? Zpév ptichdzi s libozvuky
svymi utésit a rozkochat ducha. On jest jako mlha lahodnd, co,
povstavsi z jezera, sndsi se do tichého udoli; kvitkové mladf napoji
se rosou — ale slunce vriti se v sile své, a mlha zmizela. Proé
jsi tak truchly, Armine, knfZe Gormny mofem obteklé?*

»Truchly! To jsem! Ni mald jest pii¢ina smutkn mého! Kar-
more, tys neztratil syna, neztratil dcery krasy. Kolgar udatny Zije,
i Annira, dité nejkrassi! Ratolesti domu tvého pnou se, 6, Karmore,
ale Armin posledni jest rodu svého sim. Tmavd jest loZnice tvé,
o, Dauro, hluboky je v rové sen tvj. Kdy procitnes se zpévy
svymi, se v&i libeznost{ hlasu svého?

Povstante, vétrové predzimni, povstante! Fxcte ladem pustym,
proudové horni, hucte boufe v houstindch dubovi mého! Prostup
roztrhané oblaky, mésici, ukaZ mi c¢asem bledou tvif svou! Pted-
stav mi opét onu noc, kdyzto vSecky zahynuly ®) ditky mé, kdyz
padl Arindal mocny, kdyz Daury milostné nebylo vice! Dauro,
dcero m4, byla’s krisnd jako mésicek na pahorefch Fury, bild jako
mlady snih, libeznd co dech jarniho vétficku. Silny byl luk tvidj,
6, Arindale; rychlé kopi tvé v poli. Pohled tvdj jako mlha na
mof¥i; §tit co cerveny oblak v boufi. Armar, slavny v boji, ptised,
hledal lasky Dautiny. Neodpirdno mu ji dlouho péknd byla nadéje
prételiv jejich.

) V ,Prvotindch® jest ,slzemi“.

D » » nDEl%

) » » ” " Morarové¥,

9 » » V% alkoli nfZe (viz na str. 187.) jest ,ve hrob&“.
5) W " » nZnikla®,

) » » » nZhynuly®.
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Nad tim se hnéval Erath, syn Ogdaliiv; nebo bratr jeho ubit
byl Armarem. Prestrojeny priel jako plavec. Krdsnd byla lodka
jeho na vodsch; vlisky jeho bilé, a pokoj na cele!) jasném. ,Nej-
kras$i mezi pannami,* pravf, ,milostnd dcero Arminova! Skila jest
nedaleko v mofi, na jejim boku vynikd strom; zdaleka vidéti ovoce
cervené: tam Armar ¢ekd Daury. Prichdz{m ptevézt milenku jeho.“ —
Daura §la, i volala Armara: nikdo neodpovidal kromé skily hlas.
Armare, milicku mfj, mili¢ku mdj! Pro¢ mne trapis bizni? Slys,
synu Ardnartiiv, sly8! Daura jest, ana voli tebel — Se smichem
usel zradce Erath na bfeh. Ona pozdvihdi hlasu, volala na otce
i bratra svého. Arindale, Armine! ZAidného-li neni k zachovani
Daury?

Hlas jeji donesl se bfehu. Arindal, syn mdj, sstupoval s pa-
horku, strasny v kofisti lovu. Sfpové cinkali mu po boku; luk
v_ruce jeho; pét tmavosedych chrtiiv provedf kroky jeho. Vidél di-
vého Eratha na biehu: uchopiv ho ptivizal k dubu. Husté oplitd ie-
men{ ddy jeho, obtéZoval povétff stondnim 2). Arindal nastoupf mofe
na birce pfenést Dauru na zem. Armar piihnal se ve hnévu svém,
i vypustil Sedopery ostfp. On leti — fi¢f — a padne do srdce tvého,
0, Arindale, synu mij! Na 3) misto Eratha, zradce, zahynul’s ty! —
Najednou stane veslo; on klesna na skilu umtel! Jakd byla bolest
tvd, 6, Dauro, kdyZ okolo noh tvych bratrova tekla krev! — Barka
rozbila se vinami. Armar hodi se do mofe zachovat Daury své
anebo zemfit. Rizem se spust{ vichr s pahorku — on padl i ne-
vstanul vice. Samotnou na mofem obteklé skile slyseti4) bylo kviliti
dceru mou. Casté i hlasité bylo voldn{ jeji! Coz mohl uéiniti otec
jeji? Celou noc stdl jsem na bfehu, vida ji v bledém mésice svétlu.
Celou noc slySel jsem voldni jeji. Vitr hucel a dést bil silné do
strané. Pied fGsvitem zeslabnul hlas jeji. Vyhynulat jako vecerni
dech vétifku mezi skalnfm bylim. Ztrivena °) bolesti zemfela, samého
zlistavic Armina. Tamté sila md v boji, tam ozdoba md mezi Ze-
namil! Kdyz povstavé boufe a Sever zdvihd é) vlny vysoko, sedim na
huéfefm biehu, hledé na zdhubnou skélu! Casto vidim pH zdpadu
mésice duchy ditek svych. Polounevidomé prochdzeji®) se spolu

1) V ,Prvotindch“ jest ,na éelu®.
?) Nyni misto ,stondni“ msdme ,stendni“, protoZe ,stondni — ncmoc“.
V obecné mluvé takto vyznam slov rozdtépuje se dfive nezli v mluvé spi-
sovné (na pf. ,fepa“ a ,ffpa%, ,méFiti“ a ,mifiti“, ,klatba* a ,kletba“,
Shrozny“ a hriizny“, ,dévka* a ,divka“, ,domysl“ a ,ddmysl“ atd.), a proto
JStenati* misto ,stonati* vyskytd se jiz i v rukopise Krdlovédvorském, oply-
vajicim zndmkami mluvy lidové. Také patrno, Ze gadélatel rukopisu toho byl
alackého vidime, bylo uzi-
vdno v tom smysle jesté ,stonati.

3) V ,Prvotindch* jest ,V“.
Y . ” i v ,Radhostu“ jest ,slyset“.
Do » jest jztrivend.

) » » nvydvihae. ‘ '
7 Zde Palacky chybné ,prochézi* z ,Prvotin“ opravil, vySe (viz na
str. 132.) tak neuginiv.
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smutnd, ZAidny-li z vds nepromluvi z itrpnosti ke mn&! Ale
peslysi otce svého. — Truchly jsem, .6, Karmore, ni mald jest }
¢ina smutku mého!®

Tato byla slova bardiiv ve dnech zpévu, an poslouchal zvul
harfy kril a povidek casdv minulych. KnfZata sedli se se v§
pahorkiiv slySet') hlasy milostné a slavili hlas Kony, prvni n
tisici bardiiv! — Ale nyni zemdlilo stiti jazyk mdj, oslabla?) d
mé4! Casem, uslySe duchy barddv, nauéfm se lahodnému zpévu
jich. Ale pamét utfkd mysli mé; slySim voldnf let, ana pravi p
chizejice: ,Pro¢ péje Ossian jesté? Skorof on leZeti bude v dzk
domecku, a Zidny bard neoslavi jména jeho.“

Béitez jen, léta zatméld! Nenif pro mne radosti v ni
Oteviete hrob Ossianovi, nebo sily jeho nestdvd vice! Synové zp
odedli k pokoji svému: mdj jen hlas ostivd jako samotny véi
na mofem obteklé skile, kdyz pozutichali vétrové. Jesté Sustf §
mech: daleky plavec vid{ stromy se kolébajici! —

II. Valka inisthonska.?®

Ml4ddi %) jest jako sen lovce na pahorku ladovém. On u
v libém paprsku slunce a procfti v boufi: cerven{ bleskové Ii
viikol, stromové chvéjf hlavami svymi ve vétru. S radosti on p
zpét na slunné %) dni®) a libé sny spocivinf svého! I kdy se wi
mlddf Ossianovo ?)? Kdy se bude zvuku branf radovati 8) ucho jel
Kdy budu ji jako Oskar kraceti v blesku ocele *) své? Pojdte s
ticky svymi, pahorkové Kony, naslouchejte hlasu Ossianova! Vzni
zhiiru zpév, jako slunce, v dusi mé! J4 citfm radosti ¢asiv minuly

Vidim véZe tvé, 6, Selmo, vidim buky zastinénych zdi tvy
potokové tvoji znf v ucho mé: hrdinové schazejf1°) se vikol. Fin
jest mezi nimi, spoéivaje na §titu Trenmorové. Kopi jeho postaw
ke zdi; on poslouchd zpévu bardiiv svych. Slavi se ¢inové ram
jeho: ¢inové krile ve mladi!') jeho. Oskar navritiv se z lovu a sl
sldvu hrdiny %), pojal §tit Branniiv ode zdi; oéi jeho plny byly sl
cervené bylo lice mladosti, hlas tfesavy a slaby. Kopf mé chv
hlavu blyskavou v rukou jeho: on df krdli morvenskému:

l) V ,Prvotindch® jest ,slyseti“.

s noslébla‘,
3) Inis- thona, ostrov Skandindvie. (Pozndmka Palackého.)
*) V ,Prvotindch® jest ,Mlddectvi®.

) » » » ,,slﬁnné“
%) » » »dny
’) " » » ,,mladost Ossidnova®.

» nradovat®.
9) M4 byti”,oceli,
"’) YV ,Prvotindch® jest ,schézf“.

” » »V mladosti“.
") ” ” » phrdiny sldvu,
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‘ oFingale, krili rekdv, Ossiane, prvof po ném v boji, vy jste
bojovali za mlddi'): jména vase slavna jsou ve zpévu. Oskar jest
jako mlha na Koné: poukdie se, zmizfm opét. Bard nebude zndti
jména mého; lovec nebude hledati hrobu mého na plini. Pustte
mne v boj, 0, rekové, do Inisthony. Dalekyté kraj viaky mé, ne-
uslysfte Oskarova padu. Néktery bard at najde mne tam a dd
zpévu jméno mé. Sestra cizozemce uvid{ hrob mdj, i zaplic¢e nade
mlddcem z daleka pFislym. Bardové budou pravivati pti svitcich:
Slyste zpév Oskara z daleké krajiny!“

»,Oskare,* vece kral morvensky, ,péjdes do boje, synu slavy mé!
Pripravte mou éernolunnf lod, by donesla ?) do Inisthony reka mého.
Synu syna mého, méj v paméti sldvu nasi; jsit z rodiny slovutnych!
At nedi ditky cizozemciiv, slabf jsou synové morveusti! Bud ty
v bitvé huéfcf: milostivy v pokoji, co slunce vecerni. Rekni, Oskare,
kréli inisthonskému, Ze Fingal zpomfndvd mladosti své, kdyito jsme
seSli se do plitky, ve dnech milostné Ajandekky.“

I roztahli plachty huéfef: vitr ficel Femenfm steindv jejich.
Vliny bij{ do modrého 3) skdlf; jeci sfla oceanova #). Z moie uvidél syn
mij krajinu hdjiv. VbéZey v Sumné Runy stanovisté. poslal mec
svlij Annirovi, kréli kopi. Sedovlasy hrdina vstal, vida me¢ Fingaliv.
O¢i jeho plny byly slez; zpomenulté bojiv- mladosti své. Dvakrite
on byl zdvihl kopi o milostnou Ajandekku; hrdinové stili z daleka,
jakoby duchové dva ve vétru se potykali.

»Ale nyni,* poéne krdl, ,jd jsem stir; mec lezi neuzivany v si-
néch mych. Ty, jezto jsi z rodu morvenského, i Annir viddval boje
ostipliv, ale nynité zbledly a svadly jako dub pa Ldné. Nemdm
syna, an by té s radost{ pfijal a uvedl v siné otcéiv svych. Zblednul
Argon ve hrobé %), a Rura mého nenf vice: dcera md, v sinéch cizo-
zemcilv jsoucf, Zdd4 vidéti hrob mij ¥). Chot jeji potidsivd 7) desiti
tisfci kopi a pFichdz{ jako smrti oblak od Lina. — Pojdiz k hodu
Annirovu, syne®) Morvenu hldholivého!“

T#i dnoi hodovali spolu; étvrtého Anuir slysel jméno Oskarovo.
Veselili se pti kvasu musl{ a lovili kance na Runé. — U kameniv
mechem obrostlych odpocinuli sobé ustali rekové. Slza ve %) skryté
padne Annirovi z oka; tajil své lkdni, vyrdzejici ndsilim'?). ,V té
tmavé schrdni,* di hrdina, ,spoéfvaji synové mladosti mé. Tento
kdmen jest rov Rundiv; tento strom hué{ pade hrobem Argono-
vym. Slygite-li hlas mdj, synové moji, v tizkém domecku svém?

:) V ,Prvotindch® jest ,mlddi vasi“.

) » ” »n nodnesla‘,
3 ” »n pmokrého“.
D) » nokeanova®,

%) Zde i v, Prvotindch* jest ,ve hrobs, adkoli vyde jest ,v hrobé«.
¢) V ,Prvotindch“ jest ,hrobu mého“.

D ow » »  ntFABAVAY,
:; » » » n:{naa'
w0) o . o »evého lkéni, ndsilim vyrazejicthos.
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Gi to mluv1te vy v Susténf listovi toboto, kdyZ povstivajf |
vétrové 74

»Krali inisthonsky,“ pravil Oskar, ,kterak!) padly ditky
dosti?’ Divoky kanec zhdani se ¢asto po hrobkdch jejich?),
kormouti klidu jejich®). Ale oni honi zvéf oblakovou a na
vétrné kufe své. Jestéf oni milujf{ zdbavy*) mladosti své a
puji u vétry s radosti.*

,Kormalo,“ vece krél, ,jest viidce desiti tisiciv kopi. On
u vod Lénskych, vyzyvajicich piry smrti.5) — Pfijda do zvu
Runy sfni, hledal slavy ostipiv. Byl to mliddce milostny jako
zdfe slunecnf: mélo jich bylo, ktef{ by se mohli potkati :
v boji. Moji rekové ustoupili pfed Kormalem; dcera mé |
k nému milost{. Argon a Ruro vritili se z lovu: slzy hrdosti
padaly; tichym oblédaji se okem po recich Runy, ustoupilfch
cizozemcem. Tii dni hodovali s Kormalem; ¢tvrtého miady .
el ve dvouboj. Ale kdoZz mohl odolati Argonu? PFemozen byl
malo. Srdce jeho nadmulo se bolestf pychy: ustanovil podtajf
smrf syniv mych.” Opi, pfisedse k pahorkiim Runy, lovili
lané. Tajné letél sip Kormaliv: v krvi své splyvaly ditky mé!
ptisel k dévceti lasky své, k inisthonskému dévéeti krasovlas
utekli pousti, a Annir zfstal samotoy. PfiSla noc, a nastal de
Argonova ni Rurova hlasu! Naposledy vidin jejich nejmilejsi
rychly a skdkavy Runar. Vyje pfiSel do sini a zddl se ohléd:
stranu padu jejich. Jdouce po ném, nasli jsme je zde a p
u tohoto proudu mechovatého. Zde odpociva Aunir po lovu
skonéeném. Jako letitého dubu kmen prostirdm se nad nimi, s
tekou slzy ) mé!“

»0, Ronnane,* di povstana Oskar, ,Ogare, kniZata oS
svolejte hrdiny ke mné ?). syny proudného Morvenu. Dnes pi:
k voddm Lénskym, smrt vyzyvajicim. Nebude dlouho vesel
Kormalo: smrf byva ¢asto na Spici mecédv nasich!“

Prislit poust{ jako bouflivd oblaka, vétrem po ladu h
ostii jejich barvend bleskem hromovym: Sumfci les pfedvidd ®)
Zvuéi roh bitvy Oskarovy, a vSecky vody Lénské trasly se. S
jezera sefli se okolo hlasného §titu Kormalova. — Oskar bc
jakZ bojovaval vidy. Kormalo padl mecem jeho: synové zhou
Léina skryli se do udolf svjch. Oskar pfivedl dceru inistho
do zvucnych sini Annirovych. Radosti se blysti stalcﬁv oblice
pozehnaval krali meédv. —

Y V ,Prvotindch“ jest ,jak“.

2; » » » ,’:;nglim“

” ” ”

Y » " » n28byvky“.

%) » » » npSmrti pﬁry vyzyvajicich“.
) » » » nslezy®.

N o » s omé ku mné.

%) » " » ,,predzdlvé.“.
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Jakd byla radost Ossiana, spatfivéfho daleké plachty syna
svého! Tof bylo jako svétla oblak povstanoucf na vychodu, kdyz
poutnik truchlf v nezndmé krajingé, a zhoubnd Noc s duchy svymi
viikol se klade. Se zpévy uvedli jsme ho do sinf selmskych. Fingal
dédval hody musli. Na tisfice barddv vychvalujf jméno Oskarovo:
Morven odpovidéd hlasu jejich. Dcera Toskarova byla tu; hlas jeji
byl jako harfy hlas, rozléhajic{ se pod vecer v libévéjiefm roliny
véticku, —

O, poloite mne, vy, co vidite svétlo, podle skdly nékteré pa-
horkiiv mych! Af léskovi viikol husté jest, a blizko dub &ustici.
Zelené bud misto spoéivianf mého; slySen budiZ opoddl potiicku
hldsek. Dcero Toskarova, ty vezmi harfu a pé&j libeznou Selmy
pfiseii; af sen pojme dudi v radosti jeji, af se vritf dnové mlddi
mého a dnové mocného Fingala. Selmo, vidim véze tvé a stromy
a zdi zastinéné, vidim hrdiny morvenské, slySim zpévy bardiv!
Oskar zvodi me¢ Kormaldv: tisice mlddciv obdivuji ozdobeny jeho
zdvisnfk. S podivem hledi na syna mého a na silu ramene jeho;
vidf radost v okou') otcovych a dychti po rovné sldvé. I obdriite
ji, synové proudného Morvenu! Dudi mou ¢asto roznécuje zpév,
i zpomindm ptdteldv mladosti své. Ale difmota pfipadd na moe
ve hldsku harfy, ltbeznf{ snové jmou se procitati! Synové lovu,
stijte poddl a nekormuftte spodfvani mého? Starozitny bard md
rozmluvy 8 otci svymi, se knfZaty casiiv minuljch. Synové lovu,
zistaiite poddl, nekormutte snu Ossianova!

P¥i pohrbu Stdpana Fabriho.?

Jdiz, 6, Otée! Cekéd v nebesich Tebe vitéze palma.
Jdi! — Dokonal’'s béh sldvy a Zivota! Bylté Slechetny
tento béh, a blahosti se hojui prystili vlasti

pramenové z ného! Jdi! — Ale teskné se srdce svird
pti Tvém odchodu, Oslaveny, a Zalost se prochdzf
onéméld v zvalinich Tvé slivy, 6, Pannone! — Zvadlat
ozdoba vénce Tvého! — Zemdlen padl vidce udatny

k Miz oltatim, padll A libé kryje Miza jiZ ipné

své struny — Sldvie smutnd dli u pamdtky Zalostné. —
Ont to byl, on vérny ucitel, ochrana nouze

kvilici a srdcf vldda a vlasti mildcek,

on to byl, z jehoZ tst tobé, 0, mlidence, se hojné
prystily proudy svaté moudrosti, jehoZto milostné
oblétovdvaly Gracie vidy! — Jej Maté lyceum

) M4 byti ,ocich“.

*) Viz na str. 26. pfitomného spisu. Ve ,Svétozoru* i v ,Lumiru“
. 1858, bdsgeir ta ij‘est otiiténa bez ndzvu; v pfftomném otisku nékolik chyb
tiskovych a nékolik slovakismi@ pravopisnych opraveno.
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8 utéSenym vidy srdcem slychala. Zivot
do skol uveselenych, a vlasti Té hije r:
v lino pojimaly své, — ale, ach, jiz vic
truchlicf pole vlasti! V samotném zistal
Tvé oltife, ni vice chlubi obéti se lahoc
od Tebe pfinosenou Uméndm! Ty mléis
Miti drahou, sviri némy zel! — A slzy
valné liji se opusténcim: Tebe viidce a
manzela, otce vold hlas jich — ale hasi
Kdo vritf seslého do bran nebyti? Kdo
storamenné Smrti objetim ledové ty kof
»Vznikej a kvét a zvadnil® vold hromo'
hlasem, a ,zvadnil® vryté Osudem tkvi
clovéka! Kdo zmazZe pfsmo neuprosené?
ruce kruté Osudim? — Tak otcovi syn
-otec a chof vérnému milenci se odtrhav
z objeti vroucuého! Tak, Otle, vyhat, a
nim z prostfedku naseho — ne z srdce
ve studené Smrti briny! — Zde vsak 1
Oslaveny, bytu Tvébo! Ty nastupujes-v
svéty nové, a novd blazenosti Bozi Té )
jiskra nyni, — Ty slavné se stkvis nad
bydliteld nebes oblazenych! — Ale Tvé
zpét na milé své pohlédd oko; laskavé
svych Ty opusténcii blahocinnou odlevu
Truchlici mlddence, podiz Y)! U svaté tu
Oslavence zarué se vainé, Ze stesky se
neschylis, kterou on $el, na kterouz i s
bloudictho uvddél vidy. Tak hodné okrd
véncemn distojnym jemu hrob: a zaliben
shiry blahy jeho duch a vzniklé ctnosti

') = p6jdiz! Viz i na str. 69. pritomnébo s

»podiz“ uplné vhodné utvoieno.
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1 POCATKD CESKEHO BASNICT

Elegie.

= =
1 8

Zel po Adénu upfm; spanily, ach, zesnul Adénis’
Zesnul Adon spanily; upéji téz s plicem Eréti.
Vice na purpurovém, 6, Kyprido, lizku nedifmej;
vstai,, ubohd, tmavorouchd vstah a v své prsy bij ?)
bij?) a volej viechném: ,Spanily, ach, zesnul Adéni

Zel po Adénu upfm; upéji té% s plidem Eréti.
Tam na hordch spanily mie Adén, jsa v stehno bél
v stehno zubem poranén; tam Kypridé srdce ranfvd
kdyZ ducha ven poust{; jemu pak synalymi jiZ ddy

*) ProtoZe nelze snadno rozhodnouti pfesné, které bdsné di
éeského basnictvi“ slogil Safafik a které Palacky, a protoZe snad
8i je zdokonalili, jsou zde otiitény zvldst a tymie porddkem, jak
Jisto nepochybné jest jen o bdsnfch ,U hrobu piftele* a ,Na hor
fe jsou od Palackého, ‘a o basni ,Mé zpévy“, ze jest od Safakik
jinde pozdé&ji s jmény jejich byly vytistény. Mimo to jest od Pala
bdser ,Idedld FSe“, protoge sim Palacky, Ze jest jeho, zprivu néd
(viz na str. 83. pHtomného spisu). Lze viak i bdsnf ostatnich pivodee
nékud udati. Béseii ,Elegie“ jest otiitdna na konci listu IV., kt
Safaffk, tak jako bdsen ,Idedld fise* na konci listu V., ktery naps:
i jest bezpochyby od Safafika. Co pak tyée se bdsné ,Moudrost“
modrou tuzkou pripsino ve vytisku ,Poédtkd“ praZské knihoyny m
(= PalackyY & u bgsné ,Slza milosti* ,S¢ (= Safakik). Toto ,S* jes

Mé zpévy“'a ,P“.ubdsni’,Idedld Ffie“, ,U hrobu piitele a ,,ﬁa lg)r
Take {I_ednotliv'é- olisty* jsou takto oznaceny, a to prvé étyry ,S¢,

a desty ,P%. Protoze viak toto oznaceni ,listi“ dle slov Palackého,
8i v ,Uvodé“ o vzniku ,Poédtkliv¢ uvedli, nenf sprivno, nenf ,,é“
pii bésnich tak s§olehlivo, abychom Gplné pfesné rozhodovati mohli
jest pliivodcem. Kromé toho bdseii ,Moudrost“ otisténa jest i r. 1¢
chdckové ,Krasoteéniku“, a v ,Obsahu“ uddno, Ze jest ,od P. J.
1) V' Poddtcich® jest ,Adonys*.
" » » pbi% Viz i ,Z“ na str. 78.
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krev se vali ¢ernd a v ofich mdlé pohledy hasnou;
8 tvafi mu rdze prché, na rtech mu stydne hubicka,
stydne, co ji') vroucna ptikryvd Kypris Addna.
Kypridé sic nezivého je sladkd jesté hublcka,

viak ted Adén to nevi, Ze ho po smrti Kyprida lib4.

Zel po Adénu upim, upéji té2 s plicem Eréti.
Hroznou, broznou rinu to md v svém stehné Adonis;
hroznéjs{ ale md tam v srdci Iddlia rdnu.

Pronn béduji psy vyjic vikol mliddence milého,

pron béduji Oreddy slzfc. Ale, ach, Afrodita,

své vlasy rozpustic, v kfovindch kormutlivé bloudi,
prostoviasd, zobutd; jf ostry, kamkoli krdéf,

trn patu rozdird, a z rdny se krev line bozZskd.

Neitf ona teskné upic po hordch zoufanlivé pédi,
hned muzZe Assyria, hned zas mlddence volivd;

anf jemu ndcerné krve proud aZ k pupku a hddrim
z stehna syéf, a prsou klenuti mu pobarvuje Cervcem;
jindy bélostkvouci brunatd, ted srdce mu dilka.

Zel tebe, zel, Kyteréo; Zeli téZ s placem Eroti!
Ji muZ umfel spanily, spanilejsi umfela tvaf s nfm
Kypridé, tvaf spanila, pokavadkoli Ziv byl Addnis;
zesnul Adoén, Kyterée za nfm hned odumfela tvaf, Zel!
Zel! to vold pahrbek, to vold hdj: zel, Zel, Adéna!
Aj, potoky 8 hrkotem Zaluji Kyteriny bolestl
i prameny s Septem na hordch jen Adénisa kvﬂf,
chfadna bolem kviti opadd. Ale, ach, Afrodita
jen po horich dolindch truchlé své ndtky prondsi.

Zel tebe, Kyprido, Zel; spanily, ach, zesnul Adénis!
Echo se ozvalo: Zel! spanily, ach, zesnul Adénis!
O, kdo by té strastné neplakal Kyteréiny ldsky!
Jak vidéla hroznou, jak poznala rinu Adona,
jak vidéla ssedlé krve prouh na stehné uvadlém,
vroucné rukou vystrouc, tak zalkala: ,Zistai, Adéne,
zistan, Adén strastny, a naposledy dej se obejmout,
dej ku prsoum prilnout, dej k tdstlm ista ptitisknout?
Povstait mdlo, Adone, polib mé naposledy jesté.
Jen dotavad, pokavad je Zivd, mi hubicky podivej,
af v prsy mé duse tvd, kdyZ ke rtdm pFiplyne dech tvt
at vteée, a v dusi mou; at sladkjch tvych vnad okousi
aft mé milost opoji; co Adéna samého hubicky

') V ,Poédtcich® jest ,nf“.
,okousim®. (To bud poznamendno na

kterak uzkosthvé "dbéno otisknouti vée tak, jak jest prvotné.)
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té budu ostfihat; nebof tyf, ubohy, mé utfkas,

pry¢ mé utfkds, tam v dalekou jdes ¥i§ k Acherontu
krile krutého krutou. Ale, ach, mné bidnici jen lkat,
1kéf jen, umiif za tebou smrtiprdzdné, ach, mné neddno!
" Vezmi si, Persefone, vezmiZ sobé manzela mého;

vZdyt si mé mocnéjsf; kazdé se ti dostane krdsy:

mne vsak strastiplnou pfebolestnd seviela rina;

mné jen Adéna plakat, co mi umiel; ty jsi mi hréiza!
Umfel’s, milovany, a milost jako sen mi uprchla!

Aj, vdova ted Kypris, nemaji jiz price Eroti.

'S nim spolu pds se minul. Ale pro¢ ty, smélée, na lov jdes?
Tak spanilozrostly divoké smi§ potkati zviie?*

Tak Kyteréa upf; upéji téZ s plicem Eréti.

Zel tebe, Kyprido, el; spanilf, ach, zesnul Adénis!
Pafia méné slzf necedf, nez stehnem Adénu
krev se valf; to obé ale, aj, z zgmé kvitky vyvidi,
krev jeho riiZe budi, slzy krasnou ctnosf anemonek.

Zel po Adénu upim; spanily, ach, zesnul Adénis!
Smutné v lesich, Kyteréo, natikati manzela pfestan.
Aj, zde je lize mékké postlino Adoniovi listim;
aj, zde Adon, Kyteréo, bledy tvé lize ptikryvd;
i v smrti je krdsny, krdsny v smrti, jak kdyby difmal.
VzloZz ho nynf, kam jindy chodil, na to roucho lehounké,
kdeZ pii tobéf po nocech kdy boifho snicka pozival
v lizku zlatostkvoucim; a miluj i bledého Adéna.
Vénci ho krij '), posypuj kvitim. Ale, ach, cof Adoniv
kvét zoprchal mroucf, zoprchal s nfm kvét spolu kaZdy.
Skrop ho myrhou vonnou, olejem ho a balsamem obmij2);
mii se co balsamu m4s, pominul se ti balsam Addnis.
Ajhle, Adén v Sarlaté leif zde na liZzku milounky:
vilkol Eréti Zelfc vzdychaji a Ze zesnul Adonis,
z smutku kadef si holf; zalkav tenf 3lipe po &ipich,
ten kusi pfistoupd, v ruce ten toul lame pefesti,
tento obuv zouvd, ten zas vodu ¢ff a donasf
v dzbdnu zlatém; neZ onen krvavé mu stehno umyva,
anf v tom onen perutf ho budf svjch po hlavé vanim.

Zel tebe, Zel, Kyteréo; Zeli téZ s pli¢em Eréti!
Aj, vyhasil ptede dvefmi pochodni svou Hymenéus,
jizt i choti vinek potrhal; ted vice ne: Hymen!
Hymen ne v zvucnych, ted zpivati: Zel tebe! pfsnich.
Zel ts, Adonisu, Zel; tebe vicet nez Hymenéa.

Y) V ,Poddteich® jest ,kry.
?) V ,Poditcich“ jest ,obmy*.



1f KynyraSova krdsorozence:

»anily!® to vold z nich upénlivé kazd:

h znf, neZ snad sama Kyprida tesklIi.

)lakat mlddence Addnisa: ,Slys nds!
péjf ale onf ani jich neposloucha.

té]e sam, nedopoust{ Persefonéa.

teréo, sludft dnes prestati ndfku;
(kas, "naslzfs i po léta budouei. Bion.

Ideald FiSe.

>mek z prvniho hymnu.

dlo svaté, kde v jarnfm svétle nebesti
laZenosti vinou sobé palmy nevadlé!
artelnych obydli! K tobé vdZné se blfzi
mij, a do harfy milostivé zvucné

n veselostiplném tvé zpfvati chvily
8. O, sfly dodej klesajfci

. mé a do srdce mi sesli paprslek

), nechat svécené v &lovédi prsa livd
novd, by k rajskym chvatali sfdlim.

. 8vét onen, kam vyvzlétnouce Slechetnf
esmrtnosti boZi zastinéni laskou

hazf; tu do svych je radostné pojimd
i idedld F8, a matefsky vinouci

siim, jako ditky milé, udatnéji k vééné
¥é€ ucf; tu brundtné jasnéji sviti
veselych; v amarantd hdji kvetoucfm

f, co na Hermonu krdpéje rosné,

leji tise poklid a sflu hrdinskou;

, jako plapolavou dusi mlddcova tajnd
yronikd Zivot ohném hdje svatého

; boZ{ duchové jasnych u potdéki

3vé krasy jevi dovérné mildckdm.

!
; idedlt kraj; vysoké jeho chvély!
rand boZskou své rozbila vééné
e Ctnost; a jejf bezmraéné se svitf
5j8{ nad valné oblohy jasnost.

1y metrické ,svattost psal i na pf. V Stach. (Viz
iemnictvi“ na str. 44.)




EEE el e R e

L ST

R

145

Jenz jasnym pronikd védénfm svéta konciny viecky
odhalend Moudrost tu mila¢ky vodi zpytujic

do svatynf{ tajnostf svych; tuf Ldska povécn4,

hojné vinouci dard- blaZenych, sviij riizemi vize
svét; spanily stoupiv 8 nebe Genius, u zdroje krisy
nezkaleného u¢f po nebeské touZiti slivé.

Mocnou on pravici{ zachyti struny jemné natdhié
srdce milostnéjitho a z poustiny rdje si kouzlf. —
Slys! zvuény hlasitou hdj rozléhd se radosti,

sly§! aj, v zdFi tiché sdm Pan se milostivé bliZf.
Sklonte se skély, skloiite, pahorci, ty vééné Zivouci
cedfe a palmo, boZi pfede tvai{ skloiite se vroucné!

* On ptemilé navstiviti své a do srdce radosti

nadzemskych, neuhasnoucfch sim prouditi rdéf!

Moudrost,

KomuZ nebesk4d vérnéji slibila
v kolfbce Moudrost ochranu laskavou,
a svou stuZic mu srdce ¢isf,
do svatyn{ sméle jiti ddva:

nepohne nikdy jim Osudd divych
pohled hrozicf; ni svéta v odporu
celého moc povstavajicf;
pevné pokoj v jeho srdei sfidli.

Smélou nevinny kriceje odvahou
k oltifi chvital Hus; a milostivé
na tvifi jasné tkvi mu jesté
dsméchy, k F{§i kvapic nebeské.

»Ly prach jsi, dtld schrdno! 1 bud tedy
prachem; a duch mij k Pinu se vyvznesa,
nesvadnulé dosdhne palmy!“
di, a ve pldpolu jest co fénix.

Hotkd se, b.atfi, vim slza rdi v oku!

Zhoubnou Ze berlu nad ¢lovékem drze,
mraény Osud vitézné ndsf

tamto v obéf krvavou nevinnost?

Do vyse pohled! Nezkalenjm tokem
plynou z éterské studnice proudové
Moudrosti bozské a blazenstvi
hojné lejf v prsa ZiZnivého.

Badkovsky : Bfsnd P. J. Safatika a F. Palackého. 10
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Co lesk a prazdnd prospéje pifznivost
lostt pozemskych? Tam k nevyvdZenym
let{ radostem duch svobodny,
vzhiru v Olymp se vyndgejici.

0, ké nebeskych dotknu se bliZeji
Moudrosti proudd; horlivé oblaZen
Bohiim se oddim nesmrtelnym,

volné do lyry péjic milostné.

A Miz tajemné krdsné se rozvine
hranf: a harfa od Boha dotknutd
opét citd do srdce liti
proudy a vdék bude nejZivéjsi.

- Mé zpévy.")

Plésdm Hospodinu! Vzhéru svétem?) svétd
vroucné zplamenéld 3) pisné let{ perut
k stinkdim svétloodéncd,
k svétéjsfm Serafli sbordm! —

Kdo jsem j4 zemésyn, Ze vzletem ohnivym
z pozemskych se mez{ k obrubé hvézd vinu*)?
Nizky je v prachu byt mij;
nizké jsou v prachu mé zpévy! —

Viak mocny v prachu Pin! — Dika mu! Dika mu! —
Do tmy pohfiZena %) diimala md duse;
jarni sladce bolestl
je&tét srdce nezalkalo:

kdyZ, aj, bleskookem s vyse nebes Cherub
na mdly kmen duse mé loué¢ Zivota sklonil!
Citem chfestélo poupé;
stkvostnost rize se rozlila. —

') Bdgeli tato 8 nékterymi zménami, svédéfefmi, Ze jiZ 1 Jungmann do-
volil si k uéelim skolnim méniti price cizi, jest otiiténa v Jungmannové
nSlovesnosti“ r. 1820. 8 pozndmkami jako ,6da“, r. 1845. pak jako ,hymna“
bez poznsmek; nejnovéji (r. 1887.) otiskl ji K. Vorovka v dile III. své ,Ci-
taci knihy®. (Viz o ni také na str. 11. zde.) .

3) Misto ,svétem“ v Jungmannové ,Slovesnosti jest ,davem“ s po-
zndmkou: ,dav, tiseii, mnoistvi, Gedringe.“

3) V Jungmannové ,Slovesnosti“ jest ,zpldpolald“.

Y, » » n. phvézd vinu k obrubd“,

5 . » , fidina tato pozndmka: ,Lépeji sice
pohifZena, aviak 1 Bratfi v Kralické bibli pis{ pohtiZen.“
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Ach, klidny Zote') svit bouiku poddl nese! —
A kastalskich dolindch snem diamantovym
rannf péce milostnym
dércem, véstec?) opdsany

8 vibnou v liné lepych kris amarantovych
pohrdval citarou 3); bud plesem omieny
ploul harmonie proudem,
bud smutkem vztetelil struny,

bezpeény ! nevidév, jak mu odumdleld
v bedfich*) sfla klesd; jak fefavé dechy
néhly val 5) vinobitny
8 rozkosnym utrhd bfehem!

Cerny nad zelenym rijem oblak visel,

aZ jasnou nade nfm Pdn duhu vyvstavil ¢)

a gvé ldsky ?) paprikem )
vadnouc{ porosil dusi.

Jest mocny v prachu Pan! Dfka mu! Dika mul
Ont oblouk pokoje ptes prsy rozklena
bleskem dno zdroje ®) hifva,
v némZ kalny tfepetd Zivot.

Aj, vroucf plamenem proudné Vesuv kypf
v blankytnou nebe tvaf; aj, fefavd polem
chiesti krev z jeho rdny;
bouf snu v hloubi prsou zraje:

anf lehkou pode nfm lodku na bieh veda,
v obrazny mofe spod '®) zvolné hledf plavec;
hledf v krdsy tajemstvi,
svitfci na vodich plamen.

'y Zofe — Aurora; svit—svétlo, dsvit. (Z Jungm. ,Slov.%.)

?) Jungmann otiskl aVéstec“ s pozndmkou: ,,véstec— vates, zde tolik co
ik, pévec.“

’) Jungmann otiskl kytatou“

ha
”n
phdal pozmimku aval =velikd vlna.*
* otiskl ,,vystav:l“
s  nkrésy“ misto ,ldsky4.
" ,,paprskem“ ‘
pridal pozndmku: ,2droj _pramen, fons.“ . :
otiskl ,,obraznou hladinu“, _ . i

10*

-
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Tak nech!) kouf z obétf, v hloubi prsou ziatych,
zaclanf struny mé; necht Genius vold:
Aj, tvé krasy tajemstvi —
vééné, Sldvie, mé hote!

KdyZ jen zodraZeny %) sladéeji pFiteldm
zébFesk 3) nddra koji, ohlas uSfm vzeje:
Aj, tvé krasy tajemstvi —
vécné, Slivie, mé vdéky 4)!

U -hrobu pritele.

Okem slzicfm ke ®) hrobu pfitele
pristupte, bratif! Aj, tu ve chladku svém €)
za mladi svadld ?) réZolicd
schrina ducha v pokoji spocivd!

Jej vice zddné jitro nevyzvold
z temného lfizka; vice nepozbudi
k radosti jasné svétlo dennf:
jej, studend kryje zem povécné,

AvSak ne ranni byt obét{ smrti
mlddec zaslouzil; jej mile krasila
i srdce pfimost i svétéjsi
Pallady ldska i Mizy piizen.

Bozsky v prsich mu céasné zaplapolal

ohei, a krdsny, vzhiru se néseje,

duch se svatou tam horlivost{
k cfli letél, k idedlu FfSi.

A prece 8) piisny Los mu na tsvité %)
v srdce mladosti !°) &fp studeny vbodl
8 z objeti vytrhna bratff!?),
mrakoté jej za kofist odeslal!

h‘) Jungmann otiskl ,necht“; v nisledujicim versi ,necht“ jest i v ,Po-
¢atefch*
?) Jungmann otiskl ,odraZeny“.

pfidal pozndmku: ,t. zdFe: cf. pol. brzask —svitdnf, zdfe;

‘)
boh rozbreskuje se, rozbrestu_]e se = svitd.“
*) Jungmann pfidal pozndmku: ,t. co vdék jest, radost, odplata.*
5) » v ,Slovesnosti“ otiskl ,ku“
%) » otiskl »Aj, tuto ve chladn®,

7 » p% mladi usvadld®,
‘) Jungmann otiskl ,vezdy*“.

" » ,,ﬁsvété“
10) " n nmladistvé®,

) ” »  nVyIVav bratrskych®.

—ad .
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Nebraite, bratif, volné linouti se
slzdm vtrpnym! Ach, Osudii ruka
krutd neseti{ nic plaéfct
prosby ni kvitku mladosti?®) dtlé.

Tvé zbytky smutné, pkiteli, nekryje
zem{ doméci{ matka Zalostivd;
ni rdmé sestry hrob posypa
kvitky, — slzou skropeny tuZebnou.

Cizf zavird kraj Tebe v lino své;
nevifmanou Tvou schrinu némd Zote
skripf, a chladny vitr zvivé ?)
truchlivé na hrobu Tvém utichlém 3).

I pojdte, bratff! — Ve smrti hdjovi
svatém na mfsté tomto, u p¥ftele %)
Zalostné zesnulého, vdZné %)
spolku svatého ¢) pamatku sadte!

Tu vezmi kaidy z posvécené zemé
poklad pamatny: Ze v svété nic nen{
trvanlivého, ni kvetoucf
rize mladosti ni sfla muZsk4!

A ten, co zvécnév nezkalenym okem
radostné sbfhd ted svéta konéiny,
on sejda sdm s své hiry jasné,

sfmé pamditky svaté zirodnf.?)

Slza milosti.

Darmo touzebnou oka zdf zapadlé

vicko zastfrd; duse jich se kradmo

ve tmé rozvodniv plamenem polivd
lice panenské.

') Jungmann otiskl ,ani kvétu mlddi“.

’ »  pkvile“.
3) » »08 hrobu mutnotichém zavivd“.
) » ntom, kde Zalostivé“.
)
”
[}

,,drufl zesnuly pohfben, svatého“.
»  pdrugebnés,
) Jungmann poménil slohu tu takto:
A zvéinély druh, nezkalenym okem
jens tam jinyeh zif konéiny ted svéth,
8 vysosti jasné sdm milostné
zplodniti sejde pamétky sfmé.

3 3 33 3
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Tak svatou tvaf své spanilosti zornf

v oblakd tajné zavit{ pohFfif

slunce vyvzeslé; ale blesk se rouskou
vnadnéji prysti:

aZ vielou setfev slzu svou v brundtném

liiné Cervdnek vzneseny paprskd

Tvorce zaplésd a novou zanitf
Tvorstvo radostf. —

Vzezfi, Zidoucf! studu tvého kroupé
sladce prahnouef dusi mou napdjf;
sladéeji vzesld oka zdf okidlé

srdce vecernf.

Na horu Radost (Radegast). ')

Tak svétovliddnd Sldvie stojf !
Ocednové se pénf pode trlinem
panujfcim vécné, a nfzce hrdé

druzky se koff pfed vlddkynf.

Tak vysoky pne vzhiru se' Radost!
Kryje v oblacich hlavu svou staroZitnou,
kryje ve stfevich zemé zdklady své:
tak panuje distojny hordm.

Sldva ti, Mocny! Aj, tobé hrdy
patu libd skrousené¢ Karpat, a valné
Sudetd skryvd se fadf za tebou;
lagkavé panujz ty v F&i své!

KdyZ se velebné tvé celo mraéf,
spéchaj{ sluZebné tu ze?) sboru tvého
chmury trestu, tvfm hnévem ozbrojené :
tesklivé dpi zemé pred tebou.

Jasné, Radosti, vznes korunu svou,
Slovanii oltafi a Sldvie vérnd

ty pamétko! Pohled tvidij vesely,
aj, v dusi radosti ¢ilé budf!

,Radhostu¢ I 8. Palacky k ndzvu do zdvorek pred ,Redegast®
108t*" (Viz i na str. 29. pfitomného spisu.)

oRadhostu“ jest ,se“. (Jinych zmén v ,Radhostu® neni; jen verde
stény jako zde, kdeito v ,Poditcich“ szaéinaji se viechny stejné
raje, a také v ,Radhostu“ vdechny genitivy plur. jsou =zakon-




.

Prestali valnyeh koufit obétf
rodové hostindt{; vice ni zvucéné
 »Radogosti!® hdj svéceny nevold;

vééné onémélf i chrdm i knéz.

Prece tajemstvi vérné ti chovd
staroZitny dub; a do srdce potomkim,
pfi utichlém slavnéji kiru lesd,

sflu véje otch zesnulych.

Dika ti, Gtlfych mého jara snd
ty, dovérny tvorle! Plnou k tobé chvitd
duse md radostf: dej, Vzneseny,
#iti mi ve stinu svatosti tvé!

Tu z pramendl ji éerpati Zivych
chei slovanskou sflu; a skdly Olympské
ofijic rozndseti divné budou
hldholy slovanské lyry mé.
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